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| - Les servitudes d'utilité publique

En application des articles L.151-43 et R.151-51 & 53 du code de I'urbanisme, les Plan Locaux
d’Urbanisme doivent comporter en annexe les servitudes d’utilité publique affectant I"utilisation du sol.
Les servitudes d’utilité publique sont créées et rendues opposables par des procédures particuliéres et
indépendantes de celles relatives & |"élaboration du PLU.

Les servitudes d'utilité publique concernant le territoire d’Alfortville sont les suivantes :
- servitudes de protection des monuments historiques classée ou inscrits ;
- servitudes relatives & I'établissement des canalisations électriques ;
- servitudes relatives aux chemins de fer ;
- servitudes relatives aux canalisations de transport d’hydrocarbures ;
- servitudes liées aux cours d’eaux domaniaux ;
- servitudes aéronautiques de dégagement de I'aéroport d'Orly ;

- PPRI (plan de prévention du risque inondation de la Marne et de la Seine).

Ces servitudes sont reportées graphiquement sur le plan 5.2, & I"exception du plan du PPRI reproduit a
la fin du présent document et sur le plan 5.3 (plan des risques naturels et technologiques).

1. Servitudes de protection des monuments historiqu es classés ou
inscrits (AC1)
Outre la protection du monument lui-méme, les abords de ces monuments font |'objet d’une protection

dans un rayon de 500 metres & l'intérieur duquel toute opération de construction ou d’urbanisme fait
I'objet d’une consultation de I’Architecte des Batiments de France.

Les plans des servitudes d'utilité publique idenfifient les monuments historiques faisant I'objet d’un
classement ou d’une inscription et délimitent les secteurs affectés par le périmétre de protection de leurs
abords.

. COMMUNE D’ALFORTVILLE

Désignation Actes particuliers Bénéficiaire

Batiment des garages-vestiaires de
I'ancienne usine gaziére cokerie Paris-

Sud

Batiment social de I’ancienne usine Inscrits au fitre des MH par U.D.A.P.

gaziére cokerie Paris-Sud arrété préfectoral du 12 avril Tour du bois
2011 Chéteau de Vincennes

Batiment  administratif  y  compris 94300 Vincennes

'ceuvre de Fernand Léger, de la
g

galerie de liaison et du laboratoire de

I'ancienne usine gaziére cokerie Paris-
g

Sud
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] COMMUNE DE CHARENTON LE PONT

Actes particuliers

Classé MH liste de 1862

Désignation

Pavillon d’Antoine de Navarre
(Hétel de Ville)

2. Servitudes relatives a I'établissement des canal
Désignation

Ligne aérienne & 225 kv N°1 Arrighi-Colonie (réseau stratégique)

Ligne aérienne a 225 kv N°1 Arrighi-Villeneue-St-Georges (réseau
stratégique)

Ligne aérienne & 225 kv N°1 Arrighi-Morbras (réseau stratégique)
Ligne aérienne & 225 kv N°2 Arrighi-Morbras (réseau stratégique)
Ligne aérienne a 225 kv N°1 Arrighi-St-Maur

Ligne aérienne a 225 kv N°1 Arrighi-Chevilly

Ligne souterraine & 225 kv N°1 Arrighi-St-Maur

Ligne souterraine a 225 kv N°1 Arrighi-Colonie

Ligne aérienne & 63 kv N°1 Arrighi-Pompadour

Ligne souterraine a 63 kv N°1 Arrighi-Pompadour

Ligne souterraine & 63 kv N°1 Arrighi-Reghat

3. Servitudes relatives aux chemins de fer (RATP-SN

Désignation Actes particuliers

Loi du 15 juillet 1845 (police
des chemins de fer), article 6
du décret du 30 octobre 1935

modifié

Zone ferroviaire

Bénéficiaire
U.D.A.P.
Tour du bois

Chéteau de Vincennes
94300 Vincennes

isations électriques (14)

Bénéficiaire

R.T.E.

Groupe maintenance
Réseaux EST

66 av. Anatole France
94400 Vitry-sur-Seine

CF-RFF) (T1)
Bénéficiaires
SNCF
Direction Immobiliére IDF

10 rue Camille Moke
93212 La Plaine St Denis

SNCF Réseau

Direction de I’Aménagement et
de I'lmmobilier IDF

174 avenue de France
75013 Paris
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4. Servitudes relatives a la construction et a I'ex  ploitation de pipeline (11-
bis)

Désignation Actes particuliers Bénéficiaire
Pipeline Le Havre-Paris — société TRAPIL  Décrets d’utilité publique du Société TRAPIL
20 janvier 1955 7 et 9, rue des Fréres
Morane

75738 Paris cedex 15

5. Servitudes de halage et de marchepied, conservat  ion du domaine
public fluvial (EL3)

Désignation Actes particuliers Bénéficiaire

Servitude de halage
Art. 15, 16 et 28 : code du

domaine public fluvial et de la Service Navigation de la
navigation intérieure Seine
Servitude de marchepied Art. 424 - code rural Joinville-le-pont

6. Servitudes aéronautiques de dégagement (T5)

Désignation Actes particuliers Bénéficiaire

Aéroport d’Orly Décret du 05 juin 1992 DGAC/DAC Nord

Service urbanisme

7. Plan de Prévention des Risques naturels prévisib  les d’'inondation
fluviale (PM1F)

Désignation Actes particuliers Bénéficiaire

P.P.R.I. de la Marne et de la Seine Arrété du 12 novembre 2007 DRIEE
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T1

SERVITUDES RELATIVES AUX CHEMINS DE FER
(RFF / SNCF ou RATP)
ZONES AUXQUELLES S'APPLIQUENT LES SERVITUDES

1- GENERALITES

Servitudes de grande voirie

« alignement

« occupation temporaire des terrains en cas de réparation

+ distance & observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés
» mode d'exploitation des mines, carriéres et sablicres

Servitudes spéciales

« constructions

* excavations

= dépdis de matiéres inflammables ou non
« servitudes de débroussaillement

Référence des textes législatifs qui permetient de les instituer

« loidu 15 juillet 1845

« décret portant réglement d'administration publique du 22 mars 1942

+ code des Mines, articles 84 modifié et 107

« code Forestier, articles L 322.3 et L 322.4

+ loi du 29 décembre 1892 "occupation temporaire”

. décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude
de visibilité concernant les voies publiques et les croisements & niveau

« décret n° 59.962 du 31 juillet 1959 modifié concernant l'emploi des explosifs dans les miniéres et
carriéres

« décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales

+ décret n° 69.601 du 10 juin 1969 relatif a la suppression des instaliations lumineuses de nature a créer un
danger pour la circulation des trains

+ décret n® 80.331 du 7 mai 1980 portant réglement genéral des industries extractives

¢+ fiche-note 11.18 BIG. n® 78.04 du 30 mars 1978

Ministére des Transports - Direction Générale des Transports Iniériewrs
Direction des Transports Terresires
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11 - PROCEDURE D'INSTITUTION

A - PROCEDURE

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, qui a institué des
servitudes a I'égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.

Sont applicables aux chemins de fer :

+ les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des fossés, talus,
haies et ouvrages, le pacage des bestiaux et les dépdts de terre et autres objets quelconques (articles 2 et
3 de la loi du 15 juillet 1845) ;

+ les servitudes spéciales qui font peser des charges particuliéres sur les propriétés riveraines afin d'assurer
le bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires (articles 5 et

suivants de la loi du 15 juillet 1845) ;

« les lois et réglements sur l'extraction des matériaux nécessaires aux lravaux publics (loi du
29 décembre 1892 sur l'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s'appliquent dans des conditions un peu particuliéres :

Alignement
L'obligation d'alignement s'impose :

+ aux riverains de la voie ferrée proprement dite et i ceux des autres dépendances du domaine public
ferroviaire telles que gares, cours de gare et avenues d'accés non classées dans une autre voirie ;

« elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ot seule existe l'obligation
éventuelle de bornage a frais communs.

L'alignement, accordé et porté a connaissance de l'intéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d'assurer le respect des limites du chemin de fer.

L'administration ne peut pas, comme en mati¢re de voirie, procéder a des redressements ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d'Etat, arrét Pourreyron 3 juin 1910).

Mines et carrieres

Si les travaux de recherche ou d'exploitation d'une mine sont de nature 4 compromettre la conservation des
voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.

Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces demniers doivent obtenir des Préfets des

autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent atre exécutés & proximité des voies de communication.
La distance étant déterminée dans chaque cas d'espéce.
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B - INDEMNISATION

L'obligation de procéder & la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi
de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845), ouvre
aux propriétaires un droit 4 indemnité fixée comme en matiére d'expropriation.

sxcavations, couverturss en chaume, amas de

'chligation de procéder & la suppression de p ticns, excavatiens,

de procéde de plantation

I
matériaux existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou lors de l'établissement de nouvelles
voies ferrées (article 10) ouvre aux propriétaires un droit & indemnité déterminée par la juridiction

administrative, selon les régles prévues en matiére de dommages de travaux publics.

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes des articles L 322.3 et L 322.4 du Code
Forestier, ouvre aux propriétaires un droit  indemnité, En cas de contestation, I'évaluation en sera faite, en

dernier ressort, par le Tribunal d'Instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du dommage
permanent résultant de l'impossibilité d'exploiter des richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus, les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n'ouvrent pas
droit a indemnité.

C - PUBLICITE

En matiére d'alignement, délivrance de l'arrété d'alignement par le Préfet.
g g P

III - EFFETS DES SERVITUDES

A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° - Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Possibilité pour RFF, la SNCF ou la RATP, quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécuter a
l'intérieur d'une bande de 20 m de largeur calculée du bord extérieur de la voie et aprés en avoir avisé les
propriétaires, les travaux de débroussaillement de morts-bois (articles L 322.3 et L3224 du Code

Forestier).

2° - Obligations de faire, imposées aux propriétaires

Obligation pour le riverain, avant tous travaux de construction, de demander la délivrance de son
alignement.

Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a |'élagage des plantations situées sur une longueur
de 50 m mesurée de part et d'autre des passages 4 niveau ainsi que celles faisant saillie sur la zone
ferroviaire aprés intervention pour ces derniéres d'un arrété du Préfet (loi des 16 et 24 aout 1790). Sinon

intervention d'office de I'Administration.
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Obligation pour les riverains d'une voie communale au croisement avec une voie ferrée de maintenir, sur
une distance de 50 m de part et d'autre du centre du passage 4 niveau, les haies a une hauteur de 1 m au-
dessus de l'axe des chaussées et les arbres de haut jet & 3 m (décret du 14 mars 1964 relatif aux voies

communales).

Application aux croisements & niveau non munie de barriére, d'une voie publique et d'une voie ferrée, des
dispesitions relatives aux servitudes de visibilitg, figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 medifié par la

loi du 27 octobre 1942).

Obligation pour les propriétaires, sur ordre de I'Administration, de procéder, moyennant indemnité, a la
suppression des constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existant dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour
I'avenir, lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10, loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matiére de grande
voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif & supprimer, dans un délai donné, les
constructions, plantations, excavations, couvertures, dépOts contraires aux prescriptions, sinon la
suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (article 11 alinéas 2 et 3, loi du 15 juillet 1845).

B - LIMITATION AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° - Obligations passives

Obligation pour les riverains voisins d'un croisement a niveau de supporter les servitudes résultant d'un plan
de dégagement établi en application du décret-loi du 30 octobre 1935, modifié le 27 octobre 1942,

concernant les servitudes de visibilité.

Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder a I'édification d'aucune construction autre qu'un mur
de clature dans une distance de 2 m d'un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de l'arréte supérieure
de déblai, soit de l'aréte inférieure du talus du remblai, soit du bord extérieur des fossés du chemin et, a
défaut, d'une ligne tracée 4 1,50 m a partir du rail extérieur de la voie de fer. L'interdiction ne s'impose
qu'aux riverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non pourvues
de voies. Elle concerne non seulement les maisons d'habitation mais aussi les magasins, hangars, écuries,

etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).

1l est fait interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 m de la limite de la
voie ferrée constatée par un arrété d'alignement et des haies vives 4 moins de 2 métres. Le calcul de la
distance est fait d'aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de constructions (application des régles
édictées par l'article 5 de la loi du 9 ventose an XIII).

Interdiction d'établir des dépots de pierres ou d'objets non inflammables, pouvant étre projetés sur la voie, a
moins de 5 métres. Les dépots effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépot est
inférieure a celle du remblai (article 8, loi du 15 juillet 1845).
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Interdiction d'établir des dépdts de matiéres inflammables et des couvertures en chaume a moins de 20 m
d'un chemin de fer.

Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 m au-dessus du terrain
naturel de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale 4 la hauteur verticale du remblai
mesurée a partir du pied du talus (article 6, loi du 15 juillet 1845).

Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la voie
ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

2° - Zone sensible du tunnel ferroviaire

La limite de cette zone se situe a 30 m de part et d'autre des piédroits du tunnel du chemin de fer.
Dans cette zone, des dispositions particuliéres devront étre prises, aprés avis de RFF, la SNCF ou
de la RATP, dans le cas ou les constructions 4 édifier ou les travaux a exécuter, seraient de nature a affecter

la solidité de l'ouvrage souterrain ou & mettre en cause la sécurité publique.

3° - Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par autorisation préfectorale, une dérogation i
linterdiction de construire @ moins de 2 m du chemin de fer, lorsque la siireté publique, la conservation du
chemin de fer et la disposition des lieux le permettent, et ce, aprés consultation de RFF, la SNCF ou de la

RATP (article 9, loi du 15 juillet 1845).

Possibilité pour les riverains propriétaires de constructions antérieures 4 la loi de 1845 ou existant lors de la
construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I'état ot elles se trouvaient & cette époque

(article 5, loi du 15 juillet 1845).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir, par décision du Préfet, une dérogation a l'interdiction de
planter des arbres (distance ramenée de 6 2 2 m) et des haies vives (distance ramenée de 2 4 0,50 m).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, i
proximité des voies ferrées 4 condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale déterminant dans chaque
cas la distance a observer entre le lieu des travaux et le chemin de fer.

Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure d'une voie ferrée en
remblai de plus de 3 m dans la zone d'une largeur égale 2 la hauteur verticale du remblai mesurée a partir du
pied de talus, a condition d'en avoir obtenu l'autorisation du Préfet délivrée aprés consultation de RFF,

la SNCF ou de la RATP.

Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des dépdts d'objets non inflammables, dans la zone
de prohibition lorsque la sireté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le
permettent, 4 condition d'en avoir obtenu l'autorisation du Préfet,

Les dérogations accordées a ce titre sont toujours révocables (article 9, loi du 15 juillet 1845).
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NOTICE TECHNIQUE
POUR LE REPORT AU POS

DES SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DU CHEMIN DE FER

Liarticle 3 de la foi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de
la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- l'alignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance 4 observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de la dite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances a
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935, modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes

peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages a

niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite 1égale du chemin de fer,
laguelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a RFF, la SNCF ou a la RATP.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite légale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a / Voie en plate forme sans fossé.

une ligne idéale tracée 4 1,50 métres du rail extérieur
(figure 1).

b/ Voie en plate forme avec fossé. ;

figure 1
le bord extérieur du fossé (figure 2).
__’__‘_‘ %
ALl
figure 2

¢ / Voie en remblai.

aréte inférieure du talus du remblai (figure 3).
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ou

le bord extérieur du fossé si cette voie
comporte un fossé (figure 4).

d / Voie en déblai

aréte supérieure du talus du déblai (figure
5).

<
e /b‘fh“”fm;fm%\ (i

o~

Dans le cas d'une voie posée a flan de coteau, la limite légale & considérer est constituée par le point extréme des
déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7)
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est en cas de remblai, le pied et, en cas

de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).
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figure 9

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre
ou d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée 4 partir du pied du talus primitif, & moins toutefois

que cet élargissement de plate-forme ne soit pas destiné a ['établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique, dont la plate forme a été acquise pour deux voies, la limite légale est
déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés. Il est, par ailleurs, fait observer que
les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer n'ouvrent pas droit 4 indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus dont les conditions d'application vont
étre maintenant précisées, les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant, aux
dispositions de la loi du 15 juillet 1845, concernant les dépits temporaires et I'exploitation des mines et carriéres a

proximité des voies ferrées.

1° - Alignement.

L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public

ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établir une cléture, doit
demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gare, cours de gares,

avenues d'accés, efc...

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
l'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,

d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies publiques,
dits "aisance de voirie". Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2° - Ecoulement des eaux.

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
dlinfiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leur
fonds, dés l'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser

leurs eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3° - Plantations.

a / Arbres a haute tige.

Aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut gtre faite 2 moins de 6 métres de la limite légale
fer. Toutefois, cette distance peut &tre ramenée a 2 métres par autorisation préfectorale (figure 10).
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b / haies vives.

Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines, une distance de 2 métres de la
limite légale doit &tre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a

0,50 métre (figure 11).
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Dans tous les cas, l'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de 2 métres de
la limite réelle du chemin de fer et une haie vive a moins de 0,50 métre de cette limite.

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016 14



Révision du Plan Local d’'Urbanisme

Alfortville

4° - Constructions.

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans d'occupation des sols
aucune construction autre qu'un mur de cldture, ne peut étre établi 2 moins de 2 métres de la limite légale du

chemin de fer (figure 12).
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1l résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées, 4 la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent é&tre établies en retrait de cette limite réelle dans les cas ou celle-ci est située & moins

de 2 métres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrain acquis pour la pose d'une nouvelle

voie.

1l est par ailleurs rappelé qu'il est interdit aux propriétaires du chemin de fer d'édifier, sans I'autorisation
de RFF, la SNCF ou de la RATP, des constructions qui en raison de leur implantation entraineraient, par

application des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire.

5° - Excavations

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai
de plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai

mesurée 4 partir du pied de talus.
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figure 13
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6° - Servitudes de visibilité aux abords des passages i niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935
modifié par la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter les cas suivants :

- l'obligation de supprimer les murs de cloture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toutes superstructures 4 un niveau déterminé;

- l'interdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus

d'un certain niveau;

- la possibilité, pour l'administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére i réaliser des conditions de vue satisfaisantes,

- un plan de dégagement soumis A enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes
imposées, lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & RFF, la SNCF ou a
la RATP, pour avis, les demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des

passages & niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).
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figure 14

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016



Révision du Plan Local d’'Urbanisme Alfortville

Il - Les zones de potentialités archéologiques

La cartographie ci-aprés présente les zones de potentialité archéologique établies par le laboratoire

départemental d’archéologie du Val de Marne.
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Cadre réglementaire

Les opérations d’'aménagement susceptibles d’affecter des éléments du patrimoine archéologique sont
soumises aux procédures de I'archéologie préventive. Ces procédures sont définies par le livre V du
Code du Patrimoine (parties législatives et réglementaires).

Sont présumés faire I'objet de prescriptions archéologiques préalablement & leur réalisation, les travaux
portant sur les zones et seuils d’emprise définis par arrété du préfet de région. Ces zones peuvent étre
signalées dans le PLU. Sur le territoire de la commune d’Alfortville, les zones de présomption de
prescription archéologique sont en cours de réalisation par le Service régional de I’Archéologie :

Service régional de I’Archéologie

Direction régionale des affaires culturelles d’lle de France
47, rue Le Peletier

75 009 Paris

0156 065179

En dehors du zonage, les services régionaux de I'archéologie, placés sous I'autorité des directeurs
régionaux des affaires culturelles et des préfets de région, examinent, entre autres, les projets de zones
d‘aménagement concerté et de lotissements affectant une superficie supérieure ou égale & 3 hectares,
ainsi que les aménagements soumis & une étude d’impact, les travaux d’affouillement de plus d’un
hectare et les travaux sur les immeubles classés au titre des monuments historiques.

Les aménageurs peuvent, avant de déposer une demande pour obtenir les autorisations requises par
les lois et réglements ou avant d’engager toute autre procédure, saisir le préfet de région afin qu’il
examine si leur projet est susceptible de donner lieu & des prescriptions archéologiques.

Les autorités compétentes pour autoriser les aménagements ou recevoir les déclarations peuvent
également décider de saisir le préfet de région.

Sur I'ensemble du territoire communal s’applique la réglementation relative aux découvertes fortuites,
susceptibles de présenter un caractére archéologique (Code du patrimoine, livre V, titre Ill, Section 3,
Art. R. 531-8.), & savoir faire la déclaration immédiate au maire de la commune, qui doit la
transmettre sans délai au préfet. Celui-ci avise |'autorité administrative compétente en matiére
d’archéologie.

Périmeétre communal

La présence d’alluvions, scellées par des remblais modernes, et I'existence d’anciennes fles, rattachées
a la rive, sont des éléments qui ne peuvent que susciter la vigilance des archéologues. Milieu propice
aux installations humaines, il est susceptible de conserver des vestiges archéologiques liés aux
occupations, aux vestiges d’ouvrages de franchissement et aux aménagements de berges et moulins
médiévaux. Par ailleurs, "évidence d’anciens chenaux d’écoulement de la Seine et de la Marne accroit
I"intérét de cet espace alluvial, car ce contexte est favorable & une meilleure préservation des vestiges. |l
garantit également I"acquisition de données nombreuses sur les paléo environnements fréquentés par
I"'Homme.

Périmeétre nord, « Bords de Marne »

Les divers indices et découvertes anciennes, ainsi que les résultats des opérations archéologiques
réalisées depuis 1993 & Maisons-Alfort et Alfortville, signalent I'importance de surveiller ce secteur. En
2013, un diagnostic réalisé « ZAC Bords de Marne » a révélé un Paléochenal et des vestiges
protohistoriques.
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Périmetre sud « Chantereine »

L’ancien chemin, nommé « Grand chemin de Paris & Villeneuve-Saint-Georges», est peut-étre conservé
sous la voirie actuelle (rue Etienne-Dolet), ainsi que le « Sentier de Villers » dont le tracé, en partie
disparu, est restituable. Ces chemins sont reportés sur les cartes du XVlle-XIXe siécles, mais ils peuvent
étre antérieurs & I"époque moderne. Au milieu des deux, au sud du carrefour, on trouve le lieu-dit de la
« Butte de Villiers ». Le toponyme « Villiers » est considéré comme un indice de I'habitat ancien. Les
terrains dans ce secteur, constitués par des alluvions récentes, sont susceptibles de révéler des niveaux
archéologiques en lien avec les berges fossiles ou les paléochenaux. Sur les bords de Seine, & la fin du
XIXe siécle, ont été découverts, prés de la gréve de Chatrelle ou Chanterenne, un empierrement
consolidé de pilotis (non daté) et de tuiles gallo-romaines. Les opérations archéologiques réalisées en
2014 et 2015 dans ce secteur ont permis de mettre au jour des traces d’occupation humaine du
premier age du Fer.

Tracés présumés des voies anciennes :

En rive droite de la Seine, un itinéraire Paris-Sens franchirait la Marne & hauteur des communes de
Charenton-le-Pont et Saint-Maurice (pont attesté au VIl siécle), et continuerait vers Melun en traversant
la commune de Maisons-Alfort.

L'ancien chemin de Paris & Villeneuve-Saint-Georges, qui passe au milieu du terroir d’Alfortville,
apparait sur les plans en 1972.

Pour information, le dernier diagnostic archéologique (réalisé en 2015 par le service Archéologie rue
de la Digue) a mis au jour les vestiges d’une occupation protohistorique (Age du Fer).
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[l — Les périmétres particuliers

1. Les périmeétres d’études

Article L424-1

L'autorité compétente se prononce par arrété sutdmande de permis ou, en cas d'opposition ou derptsas,
sur la déclaration préalable.

Il peut étre sursis a statuer sur toute demandetdtéation concernant des travaux, constructiondrmtallations
dans les cas prévus aux articles L. 102-13, L. 15&t L. 311-2 du présent code et par l'article881-6 du code de
I'environnement.

Il peut également étre sursis a statuer :

1° Dés la date d'ouverture de I'enquéte préalable @éclaration d'utilité publique d'une opératicsyr les demandes
d'autorisation concernant des travaux, construdiion installations a réaliser sur des terrains devatre compris
dans cette opération ;

2° Lorsque des travaux, des constructions ou dgallations sont susceptibles de compromettre oedére plus
onéreuse l'exécution de travaux publics, dés laeslg mise a I'étude d'un projet de travaux pubdicété prise en
considération par l'autorité compétente et que éesins affectés par ce projet ont été délimités ;

3° Lorsque des travaux, constructions ou instadiagi sont susceptibles de compromettre ou de rendseopléreuse
la réalisation d'une opération d'aménagement, dés dpre le projet d'aménagement a été pris en condidérpar la
commune ou l'établissement public de coopérationéotamunale compétent et que les terrains affectésepprajet
ont été délimités.

Le sursis a statuer ne peut étre prononcé quedétasion de prise en considération prévue auxt 3” €lu présent
article et a l'article L. 102-13 a été publiée avdadépdt de la demande d'autorisation. La décisierprise en
considération cesse de produire effet si, dansélaide dix ans a compter de son entrée en viglexécution des
travaux publics ou la réalisation de l'opératioradiénagement n'a pas été engagée.

Le sursis a statuer doit étre motivé et ne peué@srcdeux ans. L'autorité compétente ne peut, pitation du délai
de validité du sursis ordonné, opposer a une mémertsrdiautorisation un nouveau sursis fondé sur lmendotif
que le sursis initial. Si des motifs différents remidpossible l'intervention d'une décision de suésstatuer par
application d'une disposition Iégislative autre quedle qui a servi de fondement au sursis initialdurée totale des
sursis ordonnés ne peut en aucun cas excéderansisA I'expiration du délai de validité du surdistatuer, une
décision doit, sur simple confirmation par l'intéréste sa demande, étre prise par l'autorité compéhmegée de la
délivrance de l'autorisation, dans le délai de dewis suivant cette confirmation. Cette confirmatientgntervenir
au plus tard deux mois aprés l'expiration du dékdlidité du sursis & statuer. Une décision défiaitioit alors étre
prise par l'autorité compétente pour la délivraneeldutorisation, dans un délai de deux mois suivatie
confirmation. A défaut de notification de la déamsitans ce dernier délai, I'autorisation est consgdécomme
accordée dans les termes ou elle avait été demandée.

Lorsqu'une décision de sursis a statuer est intareeles propriétaires des terrains auxquels aogigosé le refus
d'autorisation de construire ou d'utiliser le sa@yvent mettre en demeure la collectivité ou le sepiblic qui a pris
l'initiative du projet de procéder a l'acquisitiate leur terrain dans les conditions et délai mentiémaux articles L.
230-1 et suivants..

Un premier périmétre d'étude a été défini par arrété préfectoral du 10 janvier 2008, & la demande de
I"EPA-ORSA. Il se situe au nord de la commune entre la Marne et la RN 19, de part et d'autre de la
ZAC Bord de Marne.

La commune a institué plusieurs périmétres d’études supplémentaires :

- Chemin de la déportation/ Louis Blanc, créé par délibération du Conseil municipal du 20
décembre 2012,

- Gare Maisons-Alfort/ Alfortville, créé par délibération du Conseil municipal du 20 décembre
2012,

- Hugo/Kennedy/Vaillant-Couturier, crée par délibération du Conseil municipal du 18 décembre
2014,
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Ces périmétres d'étude, d’une durée de validité de 10 ans, offrent la faculté & I'autorité compétente de
surseoir & statuer & toute demande d’occuper et d’utiliser le sol qui ferait obstacle ou rendrait plus
onéreuse |'aménagement étudié dans le périmetre.

Les périmétres d’études sont reportés au plan 5.4.

2. Les périmetres de préemption

Le droit de préemption urbain institué par délibération du Conseil Municipal n° 5 du 8 juillet 1987,
s'applique sur I'ensemble du territoire communal.

Le droit de préemption urbain renforcé s’applique, conformément aux dispositions de I'article L.211-4
du Code de I"Urbanisme sur :

- le périmétre « Place du Petit Pont — San Benedetto del Tronto » ou « Grand ensemble »,
délibération du Conseil municipal du 26 avril 2000, modifié par délibération du conseil
municipal du 09 octobre 2014

- le territoire nord d’Alfortville, délibération du Conseil municipal du 27 juin 2006,

- le périmétre de renouvellement urbain « Centre-ville », délibération du Conseil municipal

du 11 février 2010,

- le périmétre d’intervention « Gare RER D Maisons-Alfort/ Alfortville », délibération du
Conseil municipal du 27 mai 2010, modifié par le Conseil municipal le 20 décembre

2012,

- le périmétre dit « Baignade — Port & I'Anglais », délibération du Conseil municipal du 17

juin 2011,

- le périmétre dit « Chemin de la déportation — Louis Blanc », délibération du Conseil

municipal du 20 décembre 2012,

- le périmétre dit « Hugo, Kennedy, Vaillant-Couturier », délibération du Conseil municipal

du 18 décembre 2014.

Le droit de préemption sur les fonds de commerce, artisanaux, les baux commerciaux et les terrains
faisant I'objet de projets d’aménagement commercial, s’applique, conformément aux dispositions des
articles L.214-1 et suivants du Code de I'Urbanisme, sur le périmétre « Centre-ville » institué par
délibération du Conseil municipal du 09 octobre 2014.

Les périmétres de préemption sont reportés au plan 5.4.
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3. Les zones d’Aménagement Concerté (ZAC)

Art. L 311-1

Les zones d'aménagement concerté sont les zone®édlir desquelles une collectivité publiqgue olétablissement
public y ayant vocation décide d'intervenir poualiger ou faire réaliser 'aménagement et I'équipentas terrains,
notamment de ceux que cette collectivité ou cetigsaphent a acquis ou acquerra en vue de les cédee tes
concéder ultérieurement a des utilisateurs publicpovés.

Le périmétre et le programme de la zone d'aménagemeoeidd sont approuveés par délibération du conseil
municipal ou de I'organe délibérant de I'établissetneunblic de coopération intercommunale.

Sont toutefois créées par le préfet, aprés avisahseil municipal de la ou des communes concernéde ou
I'établissement public de coopération intercommunal®apétent, les zones d'aménagement concerté réalisées a
l'initiative de I'Etat, des régions, des départersami de leurs établissements publics et concessiasret les zones
d'aménagement concerté situées, en tout ou en parttietérieur d'un périmetre d'opération d'inténétional.

Une méme zone d'aménagement concerté peut étre crgflasaurs emplacements territorialement distincts.

Art. L 311-2

A compter de la publication de l'acte créant uneezdlmaménagement concerté, les propriétaires desiter@mpris
dans cette zone peuvent mettre en demeure la coalféqiuiblique ou I'établissement public qui a plisitiative de la
création de la zone, de procéder a l'acquisitiorele terrain, dans les conditions et délais préad&rticle L. 230-1.

Alfortville est concernée par 7 Zones d’Aménagement Concerté :
-« Bords de Marne », créée le 04 février 1999,
-« Tony Garnier », créée le 28 juin 1995,

-« Multi-sites Il », créée le 08 novembre 1988 (modifiée le 29 juin 1989, étendue le 04
octobre 1993),

-« Pontons », créée le 26 mars 1996,
-« Mairie », créée le 29 octobre 1990,
-« Val-de-Seine », créée le 29 novembre 1999,

-« Chantereine », créée le 04 juin 2009.

Les périmétres des Zones d’Aménagement Concerté sont reportés au plan 5.4.
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4. Lataxe d’aménagement

Art. L331-14

Par délibération adoptée avant le 30 novembre, tesraunes ou établissements publics de coopération
intercommunale bénéficiaires de la part communale taréommunale de la taxe d'aménagement fixent les taux
applicables a compter du ler janvier de l'année antig.

Les communes ou établissements publics de coopénatiaoommunale peuvent fixer des taux différents dere
fourchette comprise entre 1 % et 5 %, selon les ag@ments a réaliser, par secteurs de leur territdiéinis par un
document graphique figurant, a titre d'informatiomngd une annexe au plan local d'urbanisme ou au plan
d'occupation des sols. A défaut de plan local dinibme ou de plan d'occupation des sols, la déltima
déterminant les taux et les secteurs ainsi quede fant I'objet d'un affichage en mairie, conforménaant
dispositions des articles L. 2121-24 et L. 213luXdde général des collectivités territoriales.

La délibération est valable pour une période d'un Blle est reconduite de plein droit pour I'anrségvante si une
nouvelle délibération n'a pas été adoptée dan®laigrévu au premier alinéa.

En I'absence de toute délibération fixant le tagdaltaxe, ce dernier est fixé a 1 % dans les commondes
établissements publics de coopération intercommunale taxe est instituée de plein droit.

Les dispositions du présent article s'appliquetd emétropole de Lyon sur la part de taxe d'aménagempénte au
3° de l'article L. 331-2.

Art. L 331-15

Le taux de la part communale ou intercommunale deXa thaménagement peut étre augmenté jusqu'a 20 % dans
certains secteurs par une délibération motivéea séhlisation de travaux substantiels de voiriedmuréseaux ou la
création d'équipements publics généraux est ren@gessaire en raison de l'importance des construstiwuvelles
édifiées dans ces secteurs.

Il ne peut étre mis a la charge des aménageurs ostaarieurs que le colt des équipements publics léseégour
répondre aux besoins des futurs habitants ou usades constructions a édifier dans ces secteurdoosgue la
capacité des équipements excéde ces besoins, fmfrada colt proportionnelle & ceux-ci.

En cas de vote d'un taux supérieur & 5 % dans uplugieurs secteurs, les contributions mentionnéed du 2° et au
3° de l'article L. 332-6-1, dans leur rédaction @nieure a I'entrée en vigueur de la loi n° du defices rectificative
pour 2014, ne sont plus applicables dans ce owseeteurs (1).

Les dispositions du présent article s'appliquefa &nétropole de Lyon sur la part de taxe d'aménagememue au
3° de l'article L. 331-2.

Par délibération du Conseil municipal du 26 novembre 2015, la commune d’Alfortville a instauré un
taux de 15% pour la part communale de la taxe d’aménagement sur le secteur nord de la ville.
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N 320N

_iortville

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
CONSEIL MUNICIPAL

SEANCE DU 26 NOVEMBRE 2015

OQRJET : INSTAURATION D'UNE TAXE D AMENAGEMENT MAJOREE SECTORISEE

Le jeudi 26 novembre 2015, & dix-neuf heures,

Le Conseil municipal d' Alfortville, légalement convoqué par Monsicur le Maire le 19 novembre 2013, s’est pssemblé
au liew ordinaire de ses séances, 4 la mairie d"Alfortville, sous la présidence de Monsieur Lue CARVOUNAS.

ETAIENT PRESENTS :

M, CARVOUMNAS, M. GERCHMNOVITZ, Mme SANTIAGO, M. TISSEYRE, M. MAYET, Mme VINGRIEF, M.
ANANIAN, Mme CHARPANTIER, M. CHIKOUCHE, Mme TOUQUET, M. VITSE, Mme ROUQUET,
M. BOUDIN, Mme de RASILLY, M, HAROUTUNIAN, Mme KERKAERT, M. GHNASSIA, Mme AKACHIAN,
M. COIRAULT, M.CAR, M. HOUBRON, Mme OUBOUMOUR, Mme TITAUX-AKACHIAM,
Mme DEGHIRMENDIAN, M. COQUET-BLANCHARD, M. PIERPACLI (arrivé au point 208), Mine GOMES-
CORDESSE, M. VERNY, Mme LOUIS, M. BRUNEL, Mme LETOUZEY, M. BULLARA, M. TARTAUD-
GINESTE, M. HALBWAX,, Mme SIMONIAN, M, BIIEDRGSSIAN, hme SAYEGH,

ABSENTS AYANT DONNE PROCURATION :
Mme HERMICHI & Mme OUBOLUMOLUR
M, FRANCESCHI i M, HAROUTUMIAN Vuet Gerlifié Exacutore compls teny
Mme BIELSA i M. COIRAULT ;k’:a E;c;amnr. en Priteciure lo+ 3 0EC. 2015
M. LOL i M., CAR B 18 PLaICaton sl |0 ]
ﬂm[illjga?ﬁm}f i M. ANANIAN Alfortville f2 = 4 DEC, 2075 3 DEc. 2015
Mme CALIVIN i M. TARTAUD-GINESTE Pt f2 Maie et par déldgation
LAdjaing : l-f-‘-"" ('_hn_ Iq_h bien

A WF@LLL LL-A_}

o T

SECRETAIRE DE LA SEANCE :  Mme TOUQUET

Aacusa de rdcepton an préfeciurs

084 219400025-20151126-MIM-2015-208-0F
Diale de tékbansmssion @ 270112015

Data de réceplion prdeciure - 2701 152015

Plaisioof AHoitwille . oo s coaimes TR CACR L aarii e R T
FLaze Frand s Matarped - BP T« Ha747 Mlmwlu Codes « TOY 587 :-H-*i Folah ?I'll"ﬁ s e allemiigile i
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26 A0

ORJET INSTAURATION ' UNE TAXE D AMENAGEMENT MASOREE SECTORISEE

LE CONSETNL MUNICIPAL,

Fu:

- le Code péndraf des collectivitdy rerritorfales |

= et diat 1% 2000-1 638 dle 29 décembre 2000 de finances rectificative pour Hannde 20010

- Ja ddtthdvation 2014/223 d 6 novembre 2004 recondizant fe faux applicable & la tave d aménagenenl |

Considérant -

- fat pertinence de moforer da feve @ amdnagement fau-deld de 5 % ef jusqu e i imecciman de 20 %) suroan oo dex
secieurs precis, en cay de réalisarton de création d quipements publics généraux réndus nécessaires en vaison de
Vimportance des constructions novelfes dans ces mémes secteurs |

- gue fe sectenr novd de o Commme est margue par w fort renpwvelfzmens urbain ©

- c remativellement v nécessiter dey fravauy de voures el de réseatoe fourds pair participer o Uemhelliveement de fa
Commune |

- la proposition de mejorer la taxe d'aménagement sur ce secteur powr permeltee de financer powr partie ces
dquipements of infrasiructures nouveaus on remforeds dons une stricte propovtiomnalitd Guste propoviion des colits
investis) ef duns un len de causalité frépomdre aux besoins des nowvelles constructions} |

Sur le rapport présentd par Monsteur Michel Gerchmovitz, Adjotnt an Medve, au nom de la commivsion Urbanisme -
Habitar — Travaux — Renouvellement urhain

Afresenavmr delibdrd,
A "rl Ly 1\.'-I'-"r'||||l'

M l1|F' :-‘KI\_-"\ PIL 3 l;"l.-:'._..I:r ik 'Lr__-llf 1"1'| LG H lll‘l:-
™ -|:|;'--'.|Il [l el {_-‘ T 'xll*l-"\'i) & ia‘.‘-ui 1 L B T

Mopae, Sevntnm fion ek 1Y e e by cMoeim

DECIDE :

g-;l-{l . '|.‘|'-'n:.. Cdtacoem {l"l'i'- o L e
|1| -Il-.v. .-.'._l.-"l f‘.'.‘.L \.llh‘. y 'I‘] 1|r-|:["|".x ik,

Article I : de retiver lo délibdration 200 5/0 55 du 6 octobre 2005

Article 2 : " fnstanerer un fowe de 15 % powr o part cosmanale de la dace JSaminagement ponr Dannde 20106
sur fo yecreur novd el que représenie sur le périméire fom engnmexe.
by 1

Article 2 de reconduire de manitre tacite ce wnie de 13 % powr | Tare d ‘Aménagement pour les anmées
SHvaRies. |

/

g \:\ U%Emﬂﬂll?ﬁ-ﬂﬂﬁ” MM—ENB—EDB—DE
Drabes chor {8 mnzmission | 271172015
Datedeiéﬂepfmn prﬁm'tﬂ.l'm—{.'ﬁq k0 R

Le Sémarewr-Maire,
L CARVOLUNAS
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Périmétre de la taxe d'aménagement majorée

=
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5. Permis de démolir

Par délibération du Conseil municipal du 15 octobre 2007, le permis de démolir a été institué sur
I’ensemble du territoire communal.

el Certific Exgécutomee compte l::g r

a Réception en Préfeciure le: I? 4 fa :I'

a Publication ou Motification be s A7) 7./

- 3 Wllforiville le 4 f'd,d ] "llﬁ"‘lu*
([ \‘-\.\___q P le Diputé-Maire et par 0élégation

= T L'Adjoint ¢
ALFORTVILLE %,

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
CONSEIL MUNICIPAL

TR IS URBA

SEANCE DU LUNDI 15 OCTOBRE 2007

OBJET: REFORME DES ALTORISATIONS D"URFANISME : MAINTIEN DES PERMIS DF DEMOLIR
SUR LENSEMBLE DE LA COMMUNE,

Lo I3 oetobre 2007, & dix huil hewres freafe,

Le conseil murieipal o dlfartville, légalement convagué par Monsienr le Député - Meire ie & octobre 2007,
est assemblé au liew ordingive de sex séances, & la mairie o Alfortville, sous la présidence de Monsicur
Hené ROUQUKT,

ETAIENT PRESENTS |

M ROUQUET. Mme VALIBOUSE, M TISSEYRE, Mme CHARPANTIER, M. FRANCESCHI, M. THOMAS, M
AAYET, Mute PAPAZIAN, M GERCHINOVITE, M, CARVOLNAS, Mrms SANTIAGO ZERAH.

M. OTENINE, M. LOREALL Mine FRUHWACHY, Mme MYSEIW, M ANANIAN, Mime CHERL Mume

CHABROL, Mme FADEIEFF, M. HAROUTUNIAN, Mme KERKAERT, M. CEIRDESSE, M. JANS,

Mme MENVOLTA, Mine ALGUT, Mive NEUMANN, M. MIRAMEND, Mg CLEMENT (& partir dit

point 130}, Mme DE BASILLY, M. BEDROSSIAN, M PETRI, Mme BOUR

Avrivée de Mg CLEMENT au poing 130

RECUA LA PREFECTURE

ARSEMTS AYANT DOWMNE PROCURATION : 1
- 2 KOV, 2007

Mg PANTEIX Fil Mure CHERT
Mg MOMBAZET a M CORDESSE
M PETIT it Mg ﬁfﬁn_'g."lf'ﬂ T4
Miee VIDAL i Mine FRUSWACHT
M MORANCHEL o Mume VALIBOUSE
Mine VINGRIEF g Mg ALOUT
Mime CLEMENT a M BEDROSSIAN {dupoint 115 au poing 125)

ABSENTE EXCLISEE :
Mg BA CRUZ CASTRO VERA

SECHETAIRE DE LA SEANCE - Adrme MYSETH

Nombra de membras compazant fe Conseil k)
En exercice 32
Présence & la séance 2! (dupoint 115 gu poine 125)

32 (du point 1301 au poind 168}
Absenes excusss ayant donnd procuration 7 (dons { du point 113 au point 129)
Absente excusée !

Toule [l carripandunse doil ftar admurte 0 Munalour le Députe Mot A Vsrcallle - el de Vlle - DU 750 94242 Alforiville Codex - T4l 90 38 7320 00+ Pooi 4l 4378 84 3¢
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NN 135S URBA

CRIET ; UTORIFATIO ' MNISWE : MAINTIEN DE, TS DE
LIRSURL' 'E,
Expagd dey snodify -

L ardamnaece n™ 2005-F527 du 8 décembre 2005, relaiive aux parmis de congiruiire el @ autorisations
d'urbanizme, o apportd wne modification dans e fonctionnement de Uinsfruction des demcrides
d'urbanizme, afin d'en simplifier les régles of d 'obienir une plus grande garantie en matiére de dilaiy
d ‘instruciion

Cette riforme est entrée en viguenr an 1% octobre 2007 avec le décret n>2007-18 du § janvier 2007,

Au titre de ces changamenis, le permis de démalir n'est phus une obligation préalable & la démolition
partiells ou tolale dwne construction, & 'exception des communes ou de cerfaines parties e COmmnes
powr lesquelles le conseil municipal @ décidé & instituer le permis de démolir.

Le permis de démaliv est wie formalité administrative gui permet d avoir wne meilleure connaissance de
Pévolution du tissu urbain. C'est wn document essentiel powr la mive & jour du plan béti de la ville et du
cadastre por les services de ['Elal,

Clest dgulement une sowrce d infarmation mportante qui permet de faciliter la compréhension d'une
demandi de permis de construive.

LE CONSEIL MUNICIPAL,

Fu:

- [e code pondral des collectivitér territorioles

- e code de 'urbapizme et notamment son article R 424-27

- Vardonnmce n® 2005-1527 du 8 dicembre 2008, relative gioe permis de consiriire &F qux gularisalions
o ‘wrbamnigme ;

- dg déoret nE2007-18 du 5 fanvier 2007 portant application de Vordonnance susvisde |

- le plan d'oceupation des sols d Alfortville approwed le 260397, modifié en dernier liew le 26 juin 2007
et sowmis au régime furidigue des plans lecaw dwrbanisine |

Canstdgrant !

- que la réforme des permis de construire ¢f autorlsations d'urbanizme entre en vighew au 17 gefabre |
- qu'ir cette date, dolvent étre précédéz d un permis de démalir les travaws ayant pour objel de démolir
oude rendve inutilisabls fout ou partie d 'une construction situde dans wne commune o1 e partle de
commme ot le conseil municipal a décidd dinstitner le permis de ddmadis ;

- que le permis de dénolir est une formalind administrative qui permet o ‘avole we meilleure
comtatesanes de dvolation du tisse webain |

= gue le permis de démalir est un document exsentiel pour la mise 8 four du plan béti de la ville et du
cadagire par les services de ['Efat;

- Vintérés d 'instituer le permis de démolir sur ensemble de la communeg |
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Alfortville

NEHNI TS page 2

Sur le rappor! préseniéd par M. MAYET, matre - adiolni, au nom de la commission des travae ef e

1 evneir gernenn i,

Aprds on avoir défibére,
A D'wnanimité des suffrages exprimés,

3'edl absbenue | Idme BOLUIR
DECIDE
Article widgue 2 d'instituer le permis de démoliv s Uensemble du tervitoire de o

commune d 'Alfortville,

Et ont les membres présents signd apris lecture,

Le Déplid — Maire,
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6. Déclaration préalable a I'édification de cloture s

Par délibération du Conseil municipal du 15 octobre 2007, I"édification de clétures est soumise & une
déclaration préalable sur I'ensemble du territoire communal.

1'-llu
'“ et Cerithié Bxdealoire compls l"fﬁ"
Ia Récepioon en Préfecture le ¢ < /{; }( 1
la Publication ou Nobfication le: 7 f.'_;-" s
| y y
[

[ 2007 I6ARBA i

fToriville le : {/
ur le Didputd-Maireel pas r'ié]éganmL

L jexine =

ALFORT '-"II LE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELTEERATIONS
CONSEIL MUNICIPAL

SEANCE DU LUNDE 1S OCTORRE 2007

ORJIET: REFORME DES AUTORISA TIONS DUURBANISME © MAINTIEN DE LA DECLARATION
PREALABLE A L'EDIFICATION D'LINE CLOTURE,

Le 15 octobre 2007, &dix huit hewres trenie,

Le conseil municipal & "Alfortville, (également comvoqud par Monsicur fe Ddpuie - Maire le § octobre 2007,
F'est assemblé au lien ardingfra de ses sdonces, o fo malrie d'dlforniille, sous e présidence de Mongienr
Rend ROUQUET,

MORCUQUET, Mwe VALIBOUSE, M. TISSEYRE, Mme CHARPANTIER, M FRANCESCHI, M THOMAS, M
MAVET, Mmme PAPAZIAN. M, GERCHINOVITZ, M. CARVOUNAS, Mg SANTIAGO ZERAH,

M. GIKNINE, M. LOREAU, Mme FRUHWACHT, Mme MYSKIW, M. ANANLAN, Muw CHERE, Mume

CHABROL, Mme FADEIEFF, M. HARCUTUNIAN, Mme KERKAERT, M CORDESSE, M. JANS,

Migre MENVOUTA, Mme ALOUT, Mwe NEUMANN, M. MIRAMOND, Mie CLEMENT (& partir du

pomi 130), Mwme DE RASILLY, M BEDROSSIAN, M, PETRI, Mnre BOUR

Arvivée de Mme CLEMENT au poins 130 RECUALA PREFECTURE
ABSENTS AYANT DONNE PROCURATION ¢ -2 Hov.
Mme PANTELY [ Mine CHERT
Mme MOMBAZET o M CORDESSE
M PETIT /] Mme MENVOUTA
Mg FIDAL I Mire FRUFWACHT
M MORANCHEL o Mg MALIBOUSE
Nmre PINGEIEF & Mg ALOUT
Mg CLEMENT T M, BEDRCOSSIAN fo'n pofns £15 au poins 129)
ABSENTE EXCUSEE :
Mme DA CRUZCASTRO FERA
Mime MYSEIW

Namihea de mambres comiposant fe Conseil 20
En exevcice 39
Frévence a la yéance A fdu poing 113 e poing 12599

32 fdu point 130 au pofnt 168
Absenis sxcusds ayant donnd procuration T rdont I du point 115 au point 128
Absenta excusée i

Toare b corresposdance dolt foee adresde 3 Mmsieur b Depse-Malre CATorve - Hisdel de Ville - 88 75 - D9042 Alfornville Cadex - Tel, 00 58 73 20 00« Fax (0 43 7854 37
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NCR007 136 /UREA

OpJET:  REFORME DES AUTORISATIONS DURBANISME : MAMNTTEN DE LA DECLARATION
PREALABLE A LEINSICATION FUNE CLOTURE,

e e, i}

L ovdonnance n® 2003-1527 du 8§ décembre 2005, relative aux permis de constriive ef qux auioriselions
d'whanisme, a apporté wne modification dans le fonctionmement de Dinstruction des demandes
d'wrhanisme, afin d'en simplifier les régles et dobtenir wne ples prande parantie en matiére de délais
ainstruction.

Ceite réforme est entrde en viguenr au 1" potobre 2007 avec le décret n® 2007-18 du 5 janvier 2007

Au titre de cette réforme, les déclarations préalables & 'édification d'une cléture ne sont plus wne
abligation, sauf dans les périméives {commune ou partie de commune) délimités par le conse il municipal.

O, la commune d°Alfortville est situde en zone nondable, Ainsi, le Plan de Prévention du Risque
d"Inandations et le Plon d'Occupation des Sols véglementent notawment le type et les dimenyions dey
cldturey édifides en limite sdparative © celles-cf ne pewvent excéder 2 m de hautewr, ne peuvent comporter
de parties pleines sur plus de 65 om de hawtenr ef doivent éive & larges mailles.

fi apparait done essentiel de maimtenir Uopplication de la déclaration préalable de cldtwe sur
Pensemble du territoire afin de conserver un aspect informatii’ et pédagogique quant & existence de
cette régle et afin d'dviter le développement d 'wn contentiews [nutile.

LE CONSENL MUNICIPAL,

Vu :

- fe code gdndral des collectivitds territarinles |

- le code de Uirbanisme ef notamment son article R 421-12 ;

- Dordonnence n® 2005-1327 du 8 décembre 2005, relative awr permis de construire ef aux autorisafions
d ‘wrhanisme ;

- fe déorer n® 200718 du 5 janvier 2007 poriant application de [lordonnance suyvisee |

- lg plan d'occupation des sols & Alforiville approwed le 26003707, modifié en dernier ligu le 26 juin
2007, et soumis au régime juridigue des plans locous o webanisme ;

- le plean e prévention des risgues d ‘inondation du Pal de Marne, arrdeé le 28 juiller 2000,

Considérant :

- gue la réforme des permis de construive ef autorisations d ‘urbanisme entre en viguewr au 1" petobre

= gu'd cette date, ['édification d 'une cldture doit dire précédée d wne déclaration préalable dans la
commune ou partie de eompnne ol le consedl municipal a décidé de soumetive les cléfures 4

déclararion ;

- que g commune d 'Alfortville est située en zone inondable et qu'a ce titre, le plan de prévention du
rizgue ingndarion ef le plan d 'vecupation dey soly réelementent, erire autve, le tipe et les dimenyions des
cldtures édifides en limite séparative © celles-ci ne peuvent excéder 2'm de hautewr, ne peuvent comparter
de partics pleines sur plus de 65 om de hautewr et doivent étre & large mailles ;

- Uintérdi de mainteniy Vapplication de la déelaration préalable de cldtwre sur Uensemble du terriloire
afin de conserver un caractére informatif et pédagogigue quant & [ 'existence de cetre régle et afin
d*dviter le développement d un confentiews inutile
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N3G paye

Sur le rapport présentd par M. MATET, maire — adioint, aw nom de la commission des travas el de
Ugmvironnement,

Aprés en avoir délibérd,

A Vyranimité des suffrages exprimés,
S'esl abstenue @ Mme BOUR

DECIDE :

Article unigee de sanmettre |'ddification des clitures & wie déclaration préalable sur
Pensemble du territotre d'Alforeville,

Er ant les membres présents signéd aprés leclure,

il — Maire,

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016 33



Révision du Plan Local d’'Urbanisme Alfortville

7. Déclaration préalable pour les travaux de ravale  ment de facade

Par délibération du Conseil municipal du 22 mai 2014, les travaux de ravalement sont soumis &
déclaration préalable sur I'ensemble du territoire communal.

N° 2014795

ﬂ fortville

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

CONSEIL MUNICIPAL

ANCE DU 22 MAI 2014

Le jeudi 22 mai 2014, & huit hewres trente,

Le Conseil municipal d' Alfortville, légalement convogué par Monsieur le Maire le 16 mai 2014, s'est assemblé au licu
crdinaire de ses séances, & la mairie d' Alfortville, sous I présidence de Monsieur Luc CARVOUNAS.

P i

M. CARVOUNAS, M. GERCHINOVITZ, Me SANTIAGO, M. TISSEYRE, Mme BERNICHI, M. FRANCESCHI,
Mme BIELSA, M. MAYET, Mme VINGRIEF, M. ANANIAN, Mme CHARPANTIER, M., CHIKOUCHE,
Mme TOUQUET, M. VITSE, Mme ROUQUET, M. BOUDIN, Mme de RASILLY, M. HARQUTUNIAN,
Mme KERKAERT, M. OHNASSIA, Mme AKACHIAN, M. DUFLOUX, M.COIRAULT, M. CAR,
M. HOUBRON, Mme OUBOUMOUR, Mme TITAUX-AKACHIAN, Mme DEGHIRMBENDIIAN (amivée au
poine 83), Mme DAGCT, Mme TASSIN, M. COQUET-BLANCHARD, M, PIBRPAOLI, Mme GDMES-(.‘GRDESS‘E.
M. VERNY (arrivé au point 70), Mme LOUIS, M, MIRAMOND, Mme CAUVIN, M. TARTAUD-GINESTE (arrivé
au point 80), M. HALBWAX, Mme SIMONIAN, M. BEDROSSIAN.

\u et Cerlifié Exécutoing compls tenu
de la Réceplion en Préfeciure b : Ol {06 |2 1
de la Publication ou Moliication & : ¢ (s | Zesl{]

ABSENTS . E N Alfortuills ba - 10
M. BULLARA A M. TARTAUD.GINESTE (A partic du point 80) o (oo g‘;g&%aﬁm b
Mme LETOUZEY 4 M. MIRAMOND L Adoln

SECRETAIRE DE LA SEANCE:  Mme ROUQUET.
Acousé de réceplion an préfaciure
004-2194000256-20140522-DA )«
2014-85-DE
Fhalrba V1P vl 0w crom At e i ARG A PAORAUR T (UL AR BLNORNALE Date de télétransmission :
Place Frangoly Miterrand « P 7% » D4T42 Mfortellle Codex - T SR 73 29 00 - F 0143 7098 37 - wwikalfor e 04/06/2014

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016 34



Révision du Plan Local d’'Urbanisme Alfortville

2004793
QRIET :

LE CONSEIL MUNICIPAL
Vi

- le Code général des Colleciivitds rarritoriales ;
- le Code de Furbanisne, notamment son article R 421-17-1 ;
- le dderel n® 2004-253 du 27 fivwier 2004 ;

Congidérant ; ,
- gue l'instriction d'wne Déclaration Préalable pour des travaux de ravalénent permet d'une part de congeiller les
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- Pinrdrét de sowmetive les travaux de ravalement & déclaration préalable sur ensemble du tervitoire commumal ;

Sur le rappori présenté par Mensieur Richard ANANIAN, Adjoint aw Maire, au nom de la commission Urbanistne =
Habitat < Travaux = Revouvellenent wrbal,
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Le Sdnatenr-Maire,
CARVOUNAS
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2014-95-DE
Date de téléiransmission :

O0E2014

Accusé de réceplion en préfeciure
0942 18400025-20140522-DA.J-
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IV — Les risques technologiques

1. Prévention des risques technologiques : établiss ement SEVESO

Le territoire communal est impacté par un périmétre de protection engendré par I'implantation de
I"entreprise SANOFI/AVENTIS sur la commune de Vitry.

Le périmétre de protection comprend deux zones dites «Z1» et «Z2».

Seul le périmétre Z2 intéresse la commune d’Alfortville (cf plan n°® 5.3), de facon réduite, le long des
quais de Seine, au sud de la route de la digue d’Alfortville.

Outre les dispositions réglementaires définies par le PLU dans les zones concernées, s’appliquent dans
le périmétre Z2 des restrictions d’occuper et d’utiliser le sol :

Seuls sont autorisés :

les constructions ou l'extension des constructions & usage industriel ainsi que les
constructions ou |'extension des constructions & usage d’entrepdts, conformes & la
vocation de la zone ;

les constructions ou |’extension des constructions & usage d’habitation lorsqu’elles sont
reconnues nécessaires pour |'exercice des activités industrielles (gardiennage, surveillance,
restaurant et salle de réunion d’entreprise, ...) ;

les constructions ou |'extension des constructions & usage d’habitation ou de bureau d’un
étage au plus, implantées sur des terrains de surface supérieure & 2 000 m?2 avec un
C.O.S au plus égal a 0,08 pour les constructions édifiées sur les lots d’un lotissement. (Il
ne sera pas fait application de la possibilité de surdensité) ;

les modifications des constructions existantes & usage d’habitation ou de bureau, qui
n’entrainent pas d’extension, sans changement de destination ;

les extensions mesurées et limitées & 20 m?2 hors ceuvre sans création d'un logement
supplémentaire. Ces exfensions ne pourront étre autorisées qu’une seule fois, sans
possibilité de dérogation ;

les ouvrages techniques d’intérét public & condition qu’ils ne soient pas susceptibles
d’affecter la sécurité des installations en place ;

les aires de sports & condition qu’elles ne comportent pas de structure destinée & 'accueil
du public».
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2. Canalisations de transport de matiéres dangereus  es

Fiche d’information relative aux risques présentés
par les canalisations de transport de matieres dangereuses
intéressant la commune d’ALFORTVILLE

1~ Les différentes canalisations de transport intéressant la commune I’ ALFORTVILLE

La commune d’ ALFORTVILLE est concemée par plusieurs canalisations sous pression de fransport de
matizres dangereuses, réglementées par larété du 4 aofit 2006 (NOR: INDI0608092A) du minisire d'Etat, ministre
de lintérienr et de laménagement du territoire, du ministre des transports, de I'équipement, du tovrisme et de la mer
et du ministre délégué  lindusirie. 1 s'agit de canalisations de transport de gaz et d’hydrocarbures exploitées
respectivement par les sociétés GRTpaz et TRAPIL. :

Le tracé est donné sur la carte ci-aprés. Pour toute information complémentaire et notamment obtenir une carte
des tracés avec une échelle plus fine, il conviendra de se rapprocher directement de I'exploitant dont les coordonnées
sont indiquées ci-dessous :

TRAPIL
7-9 rue des Fréres Morane
75738 PARIS CEDEX 15
(161, ; 01-55-76-80-00)

GRTpaz
Région Val de Scine
(26 rue de Calais — 73436 PARIS CEDEX 09
TEL. : 01.40.23.36.36)

Les renscignements mentionnés sur cetie carte ne savraient engager les organismes ayant confribué & son
élaboration. Il s°agit d*un document informatif. La position mentionnée ne permet pas la localisation précise sur le
- terrain de certaines catégories de canalisations. Pour tous travaux & proximité des canalisations de transport, il est
nécessaire d'effectuer auprés de Iexploitant concerné une demande de renseignement ou une déclaration d'intention
de commencement de travaux conformément au décret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 et 4 son amété d*application
du 16 novembre 1994 ou de tout autre texte pouvant 5"y substituer, De maniére générale, les personnes souhaitant
des informations plus précises sur les réseaux de canalisations sois pression sont invitées & se rapprocher de leurs
exploitants respectifs.

2~ Maitrise de 'urbanisation
Les contraintes en matiére d*urbanisme concernent les projets nouveaux relatifs aux éablissements recevant du public
(ERP) les plus sensibles et aux immeubles de grande hauteor (IGH). Ces contraintes s"apprécient au regard des

informations figurant dans Jes tableaux ci-aprés et qui sont issues de Pétude de séourité puﬂraila regue Ie 5 mai 2008
pﬂur les hydrocarbures ou des distances génériques disponibles pour le gaz .

Canalisations de tramsport de gaz exploitées par la société GRTgaz

" Zones justifiant des restrictions en matiére de développement | Zone justifiant vigilance
: - de Purbanisation et information
Zone permanente e s
s e e P Zone intermédiaire ol des
Cmmtéj;fmzucs des m;j ";T];:';]P"hd:??iu restrictions de construction ou | Zone d*information du
1SEons e d‘?{s]I-;] tll?l’ERP “(extension d’IGH et d’ERP | transporteur de tout
extensions Sy susceptibles de recevoir plus projet d*urbanisme
susceptibles de recevoir plus - L
: de 100 personnes existent
de 100 personnes
DN 600 et PMS 55 bar Sm 245 m 305 m
© DN 600 et .
PMS 23,9 bar o 140 m  180m
DN 400 et PMS 40 bar |- Sm 105 m 140 m
DN 300 et PMS 40 bar im 701 m 95 m

considérer avee précantion ear prises pour une PMS de 25 bar (au teu de 23,9 bar) ou 67,7 bar (av lien de 55 bar),
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Canalisations d’hydroearbures exploitées par la société TRAFIL

" Zones justifiant des restrictions en mafiére Zone justifiant vigilance
de développement de I"urbanisation et information
Zone g anente Zone intenmédiaire ol des

Garactéristiques des d'interdiction de foutes restrictions de constroction ou | Zone d'information du
© canalisations nouvelles constructions oy N P ) _ .
: - . \ d'extension d'IGH et ’ERP transporieur de tout
extensions d*IGH et d'ERP . . L .
susceptibles de recevoir plus projet d'urbanisme

susceptibles de recevoir plus :
de 100 personnes de 100 personnes existent

Trongon depuis le
MNord jusqu*a T7 10 m : 215m 275 m
{diamétre 107")
Trongon depuis T7 f
vers le Sud 10m ' 235m 300 m

{diamétre 10"") - I : , |
Ces distances s"entendent de part et d'antre de I'axe de la canalisation considérés,

Zanes justifiant des restrictions en matiére de d de Purbhanisation

La premiére distance délimite 1a zone dans laquelle toutes constructions ou extensions d°IGH et ERP susceptibles
de recevoir plus de 100 personnes sont interdites sans qu'il ne soit possible de revenir dessus.

La zone intermédinire nécessite que "'aménageur de chague projet engage une étude pour s*assurer que les conditions
de séeurité sont satisfaisantes au regard des risques présentés. Cette dtude repose sur Jes caractéristiques de IPouvrage
de transport, de son environnement mais aussi du projet envisagé et du respect de certaines contraintes en matidre
de séourité (modalité d’évacuation des personnes...), En outre, la mise en couvre de mesure compensatoire de type
physique sur I"ouvrage de transport {protection méeanique par dalle béfon. ..) destinée 4 réduire I’emprise de cette

zone en limitant la principale source de risque d’accident (travaux tiers) est 4 privilégier. Cependant, malgré la mise

en place de mesures compensatoires et dans certaings conditions, I"interdiction de construction ou d*extension d*IGH
et I'ERP susceptibles de recevoir plus de 100 personnes peut intervenir, La DRIRE defmi étre consultée a minima
lors de la procédure de demande de permis de construire,

Zone justifiant vigilance et inf

La distance la plus grande définit Ia zone dans Iaquelle une information du transportevr doit élre réaliste pour tout
projet d'urbanisme. Cette démarche doit permetive au fransporteur de siivre [*évolution de Ienvironinement &
szimité de ses ouvrages afin de renforcer le cas échéanl leur niveau de sécurité.

En outre, cette zone doit servir de référence pour I’ élaboration du plan communal dé sauvegarde (PCS) e, le cas
" échéant, du documnent d‘mfnmm.tmn communal sur-les rsques majem's (DI‘CR]I".{}

D’une maniére g-énémlc et afin d° antu:]per toutes diffizultés, il convient d’avertir le plus en amont pcssthie le
rmnSparteur de tout projet situé dans les zones figurant dnm les tableauy ci- dessus :
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Transpar o hwdrocarbures
Rosaeu TRAPIL

Transpor de gaz
Reéseau 3R Tgaz

Echelle

CANALISATIONS REGLEMENTEES DE TRANSFORT
DE MATIERES DANGEREUSES SOUS PRESSION
Commune dALFORTVILLE
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3. Réseau de transport d’électricité

Le territoire d’Alfortville est traversé par des ouvrages & haute et trés haute tension (>50 000 volts) du
Réseau Public de Transport d’Electricité.

Certaines de ces lignes font partie des lignes stratégiques du réseau de transport d’électricité trés haute
tension identifiées dans le Schéma Directeur de la Région lle de France (SDRIF), approuvé par le décret n°
2013-1241 du 27 décembre 2013. Elles sont indispensables & la garantie de Ialimentation électrique de la
région parisienne et joueront ce réle de maniére durable.

Par conséquent, les terrains d’emprise qui y sont affectés doivent étre conservés & ces usages. Il est
nécessaire de pérenniser un voisinage compatible avec leur bon fonctionnement ainsi que le maintien d’un
accés facile & ces infrastructures pour leur maintenance, leur réparation et leur réhabilitation.

En application du SDRIF, le préfet de la région lle de France a validé en date du 23 septembre 2015 une
note de doctrine sur la conciliation de la préservation du réseau stratégique aérien de transport d’électricité
avec les projets d’aménagements. Cette docirine est consultable via le site de la DRIEE
http://www.driee.ile-de-france.developpement-durable.gouv.fr/doctrine-de-securisation-du-reseau-
strategique-de-a2501 . htm|

Des secteurs sont dédiés aux couloirs de passage les lignes aériennes stratégiques. Dans ces secteurs sont
interdites ou soumises & des conditions spéciales les constructions et installations de toute nature,
permanentes ou non, les plantations, dépbts, affouillements, forages et exhaussements des sols.

Les lignes et les couloirs de passage sont reportés sur le plan n°5.3.
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Recommandations & respecter aux abords
des lignes électriques souterraines

= De conserver le de libre accés & nos Installations,

= De ne pas Implanter de supports (feux de signalisation, bornes, etc.) sur nos cibles, dans
le cas contraire, prévoir du matériel de type démontable,

» De ne pas noyer nos ouvrages dans la bétonite de maniére a ne pas les endommager et 4
en garantr un acces facile,

» De prendre toutes les précautions utiles afin de ne pas endommager nos installations
pendant les travaux,

Concernant tous travaux :

= Chague entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra appliquer le Décret
n"2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif & I'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques de transport ou de distribution ( déclaration
de projet de travaux, dédaration dintention de commencement de travaux...), ainsi que
Iarrété du 15 février 2012 pour son application.

=Toute déclaration devrz obligatolrement étre précédée d'une consultation du guichet
unique auprés de IINERIS, afin d'obtenir la liste et les coordonnées des exploitants des
ouvrages en service concernés par les travaux.

Concernant ies Indications de crolsement :

» Dans tous les cas cités ¢l aprés et conformément & larrété du 17 mal 2001 fixant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique, il est
obligatoire de respecter une distance minimum de 0,20 métre en cas de croisement avec nos

ouvrages.

Lroisement avec nos fourreau :
o Préférer les croisements par le dessous en évitant impérativement que les différentas
installations repasant I'une sur 'autre.

Croisement avec nos caniveaux :

® Préférer les croisements par le dessous, Le croisement devra étre réalisé & une distance
conselilée de 0,5 métre au-dessus ou au-dessous. Veller 3 effectuer un souténement
efficace de nos ouvrages pour les crolsements que wous ferez au-dessous,
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* Préférer les croisements par le dessous. L'accessibilité de ces ouvrages doit rester libre en
respectant une distance conselllée de D4 métre minimum pour les crolsements que vous

effectuerez au-dessus,

= Veiller & maintenir efficacement ces ouvrages et & éviter tout mouvement de terrain qui
entrainerait leur affaissement lors des crolsaments que vous réaliserez au-dessous,

= Effectuer, & proximité de nos ouvrages, un sondage & la main sur une profondeur de 1,50
métre afin de les localiser et ne pas les endommager,

®* Dans le cas ol une canalisation seralt paralléle & la llalson souterraine électrique, une
distance minimum de 0,3 métre est conseillée entre les deux génératrices.

Concernant {es plantations :

» Ne pas implanter d'arbres & molns de 1,5 métre de l'axe de nos ouvrages dans le cas
d'essences & racines pivots et de 3 métres dans le cas d'essences & radnes tracantes,

= En cas d'essouchage, en présence d'ouvrages électriques, découper les racines et les
lalsser en terre,

» Lors de la pause de jardiniéres, bacs & fleurs, etc ..., l'accds aux ouvrages électriques
devra 8tre conservé en toutes circonstances, |l est donc Interdlt de poser des bacs & fleurs
« non démontables » au-dessus de ces derniers.

Particularité C,P.C.U.
« Dans le cas d'un parcours paraliéle oe d’'un crolsemant avec nos ouvrages :

Les parcours au-dessus et au-dessous de nos ouvrages ainsi que les croisements au-dessus
de nos ouvrages sont fortement déconselliés. Tout parallélisme ou crolsement & moins de 4
métres devra faire l'objet d'une étude d'élévation thermigue des ouvrages électriques. Vous
velllerez 3 maintenir efficacement les ouvrages électriques et & éviter tout mouvement de
terrain qui entrzinerait leur affalssement lors des croisements que vous réaliserez au-

dessous.

« Dans tous les cas :

o Une ventilation du caniveau vapeur a ['aide de bouches d'aération disposées de
part et d'autre des cables haute tension est nécessaire. La longueur ventilée, la
plus courte possible, est déterminée en tenant compte du fait que ces bouches
d'aération doivent &tre implantées, si possible, sous trottoir,
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o Obturation du canlveau vapeur & |'side de laine de verre & chaque extrémité de
la longueur ventilée,

o Renforcement éventuel du calorifugeage des conduites de vapeur,

o Une pose éventuelle de thermacouple pour contréler la température de la gaine
extérieure des cables ou la température & proximité de ceux-d,

Les études réalisées doivent prendre en compte le respect de la dissipation thermique de nos
ouvrages et l'échauffement éventuel produit par vos condultes.

Votre responsabilité restant entiére dans le cas d'une contrainte d'exploitation des ouvrages
électriques due & un échauffement provoqué par vos canalisations. 1l en va de méme dans le cas
de dommages occaslonnés aux ouvrages électriques lors de l'exécution des travaux.

Si le marché de travaux ou la commande des travaux n'est pas signé dans les trois mols suivant la
date de la consultation du guichet unique, le responsable du projet renouvelle sa déclaration sauf
si le marché de travaux prévoit des mesures technigues et financiéres permettant de prendre en
compte d'éventuels ouvrages supplémentaires ou modifications d'ouvrages, et si les éléments
nouveaux dont le responsable de projet a connaissance ne remettent pas en cause le projet,
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Recommandations a respecter aux abords
des lignes électriques aériennes

« Les arbres de hautes tiges seront & prohiber sous l'emprise de nos conducteurs,

= La hauteur de surplomb entre les conducteurs et les voies de circulation ne devra pas étre
inférleure & 9 métres,

= Le franchissement de la traversée doit se faire en une seule portée,

e Le surplomb longitudinel des voles de communication dans une partie normalement
utilisée pour la circulation des véhicules ou la traversée de ces voles sous un angle inférieur
a 7° sont interdits,

® L'accds & nos pleds de supports doit rester libre dans un rayon de 5 m autour de ces
derniers,

v Les canalisations métalliques transportant des fluides devront éviter les parcours paralléles
4 nos conducteurs et respecter une distance de 3 métres vis-3-vis de nos pieds de supports.

» En cas de voisinage d'un support de ligne électrique aérlenne trés haute tension et d'une
canalisation métallique de transpart de gaz combustible, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés
ou d'autres fluides dont la dissémination présente des risques particuliers, des dispositions
sont & prendre pour que |'écoulement de défaut éventuel par le pled du support ne puisse
entrainer le percement de la canalisation,

Les constructions :

e L'Article R.4534-108 du code du travail interdit I'approche soit directement soit & laide
d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la haute et trés haute
tension HTB (>50 000 Voits) & une distance Inférieure & 5 métres hors balancement des
cébles,

o L'Article 12 de I'Amrété du 17 mai 2001 fixant les conditions techniques auxquelies doivent

satlefaire les distributions d'énergie électrique, interdit 'approche soit directement solt a
l'aide d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la Trés Haute

Tenslon (400 000 Volts) & une distance Inférieure & 6 métres hors balancement des cables,

« Une distance supplémentaire de 2 métres est recommandée en cas de surplomb accessible
(terrasse, balcon, etc.),

e L'article 20 de I'Arrété du 17 mai 2001 fixe & 100 métres la distance de volsinage entre un
établissement pyrotechnigue ou de ['aplomb extérieur de la cléture qui entoure le magasin et
I'axe du conducteur le plus proche (balancement du conducteur non compris),
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= L'Article 71 de 'Arrété du 17 mal 2001 interdit limplaniation de supporis au voisinege d'un
établissement d'enselgnement, d'une installation d'équipement sportif ou d'une piscne en
plein air,

= Au cas oU I'Article 71 ne pourrait 8tre appligué, toutes les dispositions seront prises pour
gue les abords du pyléne implanté sur la parcelle solent rendus inaccessibles (suppression de
I'échelle d'accés sur une hauteur de 3 métres),

= La nécessité de prescrire au-dessus de tous les terrains dans lesquels peut étre pratiquée
lirrigation par aspersion, un dégagement suffisant sous les lignes, fixé & 6 métres pour les
conducteurs nus, Toutefols, dans le cas d'utilisation de gros diamétre d'ajutage prés de
fignes haute tension (>50000 volts), Il convient, pour éviter tout risque pour les personnes,
de les placer, par rapport & 'eplomb des cébles, & :
o 20 métres sl le diamétre d'ajutage est compris entre 26 et 33 mm limites comprises,
o 25 métres si le diamétre est supérieur & 33 mm.

D'oli I'interdiction aux services de secours (pomplers, etc.) de se servir de jets
canon,

Les terrains de sport :
L'arrété du 17 mai 2001 fixe ;

s Une distance de 9 métres minimum entre le conducteur le plus proche et le terrain de
sport,

= Un surplomb longitudinal de celul-ci par les lignes haute tension est autorisé sous réserve
que l'angle de traversée solt supérieur a 5° par rapport & l'axe des conductedurs,

= Tout sport de lancers ou tirs & distance devront s'effectuer dans la moltié de terrain non
surplombé par la ligne afin d'éviter d'agresser les cibles,

# Les charpentes métalliques devront étre rellées a la terre.

« ATTENTION : Les terrains dinstallations d'équipements sportifs comprennent,
notamment, les terrains d'éducation physique et sportive ainsl que les terrains pour
les jeux d'équipes et |'athlétisme. Des distances minimales plus importantes peuvent
étre imposées selon le mode d'utllisation et la fréquentation des installations, en
application de I'Articie 99 (chapitre 3) de I"arrété technique du 17 mai 2001.L'usage
des cerfs-volants, ballons captifs, modéles réduits aériens commandés par fils est trés
dangereux & proximité de lignes aériennes. Il y a lleu de tenir compte de la présence
de ces lignes pour les lancers et les tirs a distances (disgues, javelot, marteau,
pigeons d'argile, etc.)
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= Chaque entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra impérativement
respecter e décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif & l'exécution de travaux &
proximité de certains ouvrages souterrains, aérlens ou subaquatiques de transport ou de
distribution (déclaration de projets de travaux, dédlaration d'intention de commencement de
travaux ...), alnsi que l'arété du 15 févrler 2012 pour son application,

Afin que RTE puisse répondre avec exactitude et dans les plus brefs délais & la faisabliité de
certains projets, les &éléments d-aprés devront tre fournis :

= |a cOte N.G.F. du projet,
= Un plan du projet sur lequel I'axe de |z ligne existante sera représenté,

= LUn point de référence coté en métre par rapport @ un des pylones de la ligne concernée,

s Un plan dévolution des engins {grues, engins élévateurs, camions avec bennes
basculantes, etc..} qui seront impérativement mis & la terre,

= |'entreprise devra tenir compte, lors de I'évolution de ces engins, de I'élingage des pi&ces
qu'elle devra soulever,

Cetie fiste n'est pas exhaustive (voir documents de référence : Arrété du 17 mal 2001 fixant
les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergle électrique, les
dispositions réglementaires du code du travail article R.4534-707 et suivants, le Décret n°2011-
1241 du 5 octobre 2011 relatif & I'exécution de travaux & proximité de certains ouvrages
souterralns, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution) ainsi que I'arrété du 15
féwrier 2012 pour son application

Page 6 sur B

Capyright RTE. Ce dorument est la propriété de RTE, Toute communication, regroduction, publcation mérme partielie est interdite sauf
autorisation Ecrte du Gestionnalre du Réseau de Transport dEiectridté (RTE)
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4. Canalisations d’eau de diametre important

Des canalisations d’eau de 500 et 800 mm de diamétre traversent des terrains hors voies publiques
figurant sur la liste ci-dessous et reportés sur le plan n°5-3.

Liste des terrains hors voies publiques traversés par des canalisations d’eau de 500 et 800 mm de
diamétre

Adresse de la propriété

Références cadastrales

Canalisation de 500 mm de diamétre Choisy-Joinville

Rue de Choisy

Rue de Choisy

Rue de Choisy

4 rue de Londres

95 rue Etienne Dolet

Place du Petit Pont

Voies ferrées SNCF - Ligne de Paris & Lyon - PK 7.165

Canalisation de 800 mm de diamétre (antenne de Joinville)

Les Marais

Les Marais

7 rue de Grenoble et rue de Geneve
Rue de Genéve

Section AD n° 46
Section AD n° 47
Section AD n° 53
Section AE n° 164
Section AE n® 173
Section AE n° 169

Section AG n® 39
Section AG n® 40
Section AG n° 31
Section AG n° 28

Cette liste est donnée & titre d’information. Pour tous renseignements complémentaires, il convient de

consulter Veolia Eau d’lle de France — Tél. : 0969 369 900.
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V - Les prescriptions d’isolement acoustique au voi sinage des
infrastructures de transport terrestre

L'article R.123-14,5° du code de l'urbanisme prévoit que les annexes du PLU comportent les
prescriptions d’isolement acoustique dans les secteurs affectés par le bruit au voisinage des
infrastructures de transport terrestre.

1. Les dispositions Iégislatives applicables

Conformément aux dispositions de I'arrété interministériel du 30 mai 1996 et en application des
arrétés préfectoraux du 3 janvier 2002 portant classement des infrastructures de transports terrestres et
prescrivant |'isolement acoustique des bétiments dans les secteurs affectés par le bruit, certaines voies
ont été classées en cing catégories selon le bruit qu’elles engendrent, la catégorie 1 étant la plus
bruyante.

Niveau sonore de référence

Niveau sonore de référence | Niveau sonore de référence Catégorie de Largeur maximale des
LAea (6h-22h) en LAea (22h-6h) en Iinfrastructure secteurs affectés par le bruit
db (A) db (A) de part et d'autre de
I'infrastructure

L>81 L>76 1 d=300m
76<L<81 71<L<76 2 d=250m
70<L<76 65<L<71 3 d=100m
65<L<70 60<L=65 4 d=30m
60<L<65 55<1<60 5 d=10m

A ce titre, les constructions nouvelles situées dans un secteur affecté par le bruit doivent faire I"objet
d’une isolation acoustique selon les dispositions fixées :

- par l'arrété du 30 mai 1996, pour les batiments d’habitation ;
- parl'arrété du 9 janvier 1995, pour les batiments d’enseignement.

Ainsi, dans le cas de batiments d’habitation, les pigces principales et les cuisines des logements &
construire, situées dans un secteur de nuisance d’une infrastructure de transports terrestres, doivent
présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs. Cet isolement est déterminé de
maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies & I'article 6 de I'arrété
ministériel du 30 mai 1996. La valeur d'isolement est déterminée en distinguant deux situations : celle
ou le batiment est construit dans une rue en U et celle oU le batiment est construit en tissu ouvert.

Toutefois, le maftre d’ouvrage du batiment & construire peut déduire la valeur de I'isolement d’une
évaluation plus précise des niveaux sonores en facade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particuliéres, I'implantation de la construction dans le site ef, le cas
échéant, I'influence des conditions météorologiques locales.

Le tableau ci-dessus indique, pour chacun des troncons d’infrastructures mentionnées, le classement
prévu par l'arrété du 3 janvier 2002 dans une des cing catégories définies dans |'arrété ministériel du
30 mai 1996, la largeur des secteurs affectés par le bruit, ainsi que le type de tissu urbain, cf. carte
jointe en annexe du dossier de PLU.
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2. Références législatives : articles L.571-9 et L. 571-10 du code de
I'environnement

Article L.571-9 du code de I’environnement

| — La conception, I'étude et la réalisation des aménagements et des infrastructures de transports
terrestres prennent en compte les nuisances sonores que la réalisation ou I'utilisation de ces
aménagements et infrastructures provoquent & leurs abords.
Il - Des décrets en Conseil d’Etat précisent les prescriptions applicables :

a aux infrastructures nouvelles ;

a aux modifications ou transformations significatives d’infrastructures existantes ;

d aux transports guidés et, en particulier, aux infrastructures destinées & accueillir les trains

& grande vitesse.

4 aux chantiers ;

Il — Le dossier de demande d’autorisation des travaux relatifs & ces aménagements et
infrastructures, soumis & enquéte publique, comporte les mesures envisagées pour supprimer ou
réduire les conséquences dommageables des nuisances sonores.

Article L.571-10 du code de |’environnement

Dans chaque département, le préfet recense et classe les infrastructures de transports terrestres
en fonction de leurs caractéristiques sonores et du trafic. Sur la base de ce classement, il
détermine, aprés consultation des communes, les secteurs situés au voisinage de ces
infrastructures qui sont affectés par le bruit, les niveaux de nuisances sonores & prendre en
compte pour la construction de batiments et les prescriptions techniques de nature & les réduire.

Les secteurs ainsi déterminés et les prescriptions relatives aux caractéristiques acoustiques qui s’y
appliquent sont reportés dans les plans d’occupation des sols des communes concernées.

Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités d’application du présent article, et notamment
les conditions de I'information des constructeurs et du classement des infrastructures en fonction
du bruit.

3. Intégration dans le dossier de PLU

Un plan spécifique délimite les secteurs affectés par les prescriptions d’isolement acoustique (plan

n°5.5).

En outre, le réglement écrit du PLU rappelle (article 2 de chaque zone) I'obligation de respecter ces
prescriptions d’isolement acoustique.
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4. Le classement sonore des infrastructures de tran

sport terrestre

ROUTES NATIONALES
Nom de - Catégorie de Largeur du secteur .
I'infrastructure Limites des trongons Pinfrastructure | affecté par le bruit! Type de tissu
RN 19 Depuis la limite communale avec Ivry jusqu’au 3 100 m Tissu ouvert
carrefour avec la rue de la Marne
RN 19 . DERUIS Ig garrefour avec larue de !a Marne 2 250 m Rue en U
jusqu’a la limite communale avec Maisons-Alfort
ROUTES DEPARTEMENTALES
Nom de Limites des troncons Catégorie de Largeur du secteur Tvoe de tissu
I'infrastructure ¢ l'infrastructure | affecté par le bruit yp
RD 38 Quai Blanqui et J.B Clément dans leur totalité 3 100 m Tissu ouvert
RD 48 Rue Emile Zola et pont du .pgrt al'anglais dans 3 100 m Tissu ouvert
leur totalité
RESEAUX ET VOIES FERROVIAIRES SUR LA COMMUNE D’ALFORTVILLE
Nom de - Catégorie de Largeur du secteur .
I'infrastructure Limites des trongons Pinfrastructure affecté par le bruit Type de tissu
Paris/Marseille et o '
RERD En totalité 1 300m Tissu ouvert
VOIRIES SITUEES SUR LES COMMUNES LIMITROPHES MAIS AFFECTANT LA COMMUNE D’ALFORTVILLE
Nom de Limites des troncons Catégorie de Largeur du secteur Tvoe de tissu
I'infrastructure ¢ I'infrastructure | affecté par le bruit yp
A 86 Trongon sur la commune de Choisy et Créteil 1 300m Tissu ouvert
A4 Trongon sur les communes de Charenton 1 300 m Tissu ouvert
RN 6 Trongon sur la commune de Maisons-Alfort 3 100 m Tissu ouvert
Paris/Marseille et Trongon sur la commune de Maisons-Alfort 1 300m Tissu ouvert
RERD et de Créteil

! La largeur du secteur affecté par le bruit comesipa la distance mentionnée dans les différebtsaax de ce point comptée de part et
d’autre de l'infrastructure a partir du bord extémi de la chaussée le plus proche.
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Librets = Egaiind = Frasernité

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFECTURE DU VAL DE MARNE

CIRECTICH DEFARTEMENTALE DE LBQUIREMENT/SAP Créteil le .o
CARECTION OES RELATIONS AVEG eil, TR,
LES COLLECTIVITES LOGALES AN St

LIRILANISHE ET COOPERATION
INTERZCMMUSALE - 4™ BuUREAL

2002 /08
ARRETE relatif au classement sonore du réseau ferroviaire et de transports en commun
e site propre dans certaines communes du département du Val-de-Marne et aux
modalités disolement acoustigue des constructions en découlant

LE PREFET DU VAL-DE-MARNE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU fa code de la consfruction ef de 'habitation, ef notamment son article R.111-4-1,

VU la foi n"92-1444 du 37 décembre 1982 relative & la lutie conire e bruif, ef nofamment ses
articlas 13 af 14,

VU le décret n°95-20 du 9 janvier 1985 pris pour 'application de l'article L.111-11-1 du code de la
construction et de 'habitation et relatif aux caracténstiques acoustiques de certains batiments
autres que dhabitalion ef de leurs éguipernants,

VU le décret n"95-21 du 9 janvier 1995 relalif au classement des infrastruciures de fransports
terrestras et modifiant le code de l'urbanisme ef le code de la construction ef de 'habitation,

VU laméte interministériel du 9 janvier 1995 ralalif 4 fa limitation du brult dans les établissements
d'enseignement,

VU lamété inferministérdel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrasfructures
de transports lerrestres et & [lsolement acoustigue des baiiments dhabitation dans les
secteurs affectés par le brui,

VU l'avis des Consells Municipaux des communes concemées

VU lavis du comité de pilotage,

SUR proposition du Secrétaire Géndral,

ARRETE

Article 7% : Les dispositions de l'arméfé inferministériel du 30 mai 1996 susvisé sont appiicables
dans fe déparfemnent du Val-de-Mame aux abords du fracé des infrastructures de fransports
terrestres mentionnées a l'article 2 du présent améte et son annexe ef représentées sur le schéma
de rapérage joint en annexe 1. Le présent améfé annule ef remplace les disposiions prises en
application de l'arrété interministériel du 6 ociobre 1978 modifié le 23 février 1983 en ce qui
conceme fes infrastructures de transports fermestres mentionnées aux fableaux cijoints.

7 AVENUE DU GENERAL DE GAULLE - 34011 CRETEIL CEDEX - 01 48566300
wwi val-de-mama.praf gouv fr
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Article 2 : Les tableaux cijoints complétant le présent arrété donnent pour chacun das trongons
dinfrasiructures mentionnés, le classement dans une des 5 catégonies définies dans l'aréte du 30
mai 1998 viseé, la largeur des secteurs affectés par le bruif de parf ef daulre de ces trongons, ainsi
gue Jes niveaux sonores que las constructeurs doivent prendre en compie pour la construction de
baliments inclus dans ces secteurs.

Article 3 Les bafiments dhabitation, les béfimenis d"enseignement, les balimenis de santé, de
soins el d'action sociale, ainsi gue les bé&fiments d'hébergement & caractére founslique &
construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & larficle 2 doivent présentfer un
isolement acousfigue minimum conire fes bruits extéreurs conformément aux décrefs 85-20 et 95
21 du 9 janvier 1995.

Pour les batiments d'habitation, lisolement acoustique minimum est déterming selon les articles 5
& g de l'amété du 30 mai 1996 susvise.

Four les batiments d'enseignement, lfsolement acoustique minimum est déferming selon les
arficles 5 ef 8 de 'arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

Pour les batiments de santé, de soins et d'aclion sociale, ef les batimenis d'hébergement &
caractére tourstigue, ITsolement acoustique minfmum est déferminég comforrnément aux améids
pris en applicafion du decref 95-20 susvisé.

Des copies des amétés interministérigls dur 30 mai 1996 et du 9 janvier 1985 en annexes du
présant arméfs.

Article 4: Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la
construction des béfimenis inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 2 sont .

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie référence, en période diurne {en référence, en période
dB(A))} nocturne {en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 g8
4 BB 53
5 63 58

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformeément @ la norme NF
S 31-130 "Cartographie du bruft en milisu extérieur”, & une hauteur de 5 mélres au-dessus du plan
de roulement et :

- & 2 m en avant de la ligne moyenne des facades pour les “rues en U™ ;

- & une distance de linfrastructure de 10 métres mesurée & partir du bord extérieur de la chaussée
le plus proche, augmentés de 3 dB(A) par rapport & la valeur en champ libre pour les tissus
ouverts, afin d'étre équivalents & un niveau en facade. Linfrastructure est considsrée comme
rectiigne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfiéchissant.

Les nofions de rues en U et de iissu ouvert sonf d&finies dans fa nomme citée précédemment,
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Article 5. L= présent armdté ssi appiicabie par les communes mentionnéss c-dessous
ABLON-BUR-SEIMNE, ALFORTVILLE, ARCUEIL, BOISSY-SAWT-LEGER, BONMEUIL-SUR-
MARNE, BRY-SUR-MARME, CACHAN, CHAMPIGNY-SUR-MARNE, CHARENTON-LE-PONT
CHENNEVIERES-SUR-MARNE, CHEVILLY-LARUE CHOISY-LE-ROI, CRETEIL, FONTENAY-
S0US-3015, FRESNES, GENTILLY, IVRY-SUR-SEINE, JOINVILLE-LE-FONT, LIMEiL-
BREVANNES, MAISONS ALFORT, MANDRES-LES-ROSES, MAROLLES-EN-8RIE, NOGENT-
SUR—MHNE ORLY, DRMESSDN—SURMARNE LE PERRELX-SUR-MARNE, RUNGIS, SAINT-
MANDE, SAINT-MAUR-DES-FOSSES, SAINT-MAURICE, SANTENY, SUCY-EN-BRIE THIALS,
VALENTON, VILLECRESNES, VILL ENEUVE-LE-RO, VILL ENEUVE-SAINT-GEORGES,
VILLIERS-SUR-MARNE, VINCENNES, VITRY-SUR-SEINE.

Article 6 Les maires des communes concemées devront faire figurer dans les documents
durbanisme de leur commune, les disposifions du présent amdié ef reporter dans les plans
durbanisme les secteurs affectés par le bruit au voisinage des infrastructures concemées.
Conformément aux dispositions du code de I'urbanisme, les dispositions du présent arréls seront
prises en compte pour ia délivrance des certificats d'urbanisme ef des permis de construire.

A lGitre indicatif, un tableau figurant en annexe 2 précise de manidre similsire les dispositions
relatives aux infrastructures situées hors du Val-de-Mame ef qui doivent éire prises en compte
dans la fimite des amétés préfectoraux relatifs pris dans les départements limifrophes concameés.

Article 7: Le présent amété est applicable, & compter de ce jour. If fera 'objet d'un affichage
durant un mois dans les mairies des communes concemées & compler de sa nofification ef dune
publication su recusd des actes administratifs de la Préfecture du Val-de-Mame.

Article 8 : Des ampliations du présenf améfé sonf agressées

« 8LX Maires des ComMmUNes COncamaeass,

+ U Sous-Fréfet de 'Hay-les-Roses

= au Sous-Préfet de Nogent-sur-Mame,

- au Directeur Départemental de I'Action Sanitairs et Sociale (DDASS) du Val-de-Mame,
« au Directeur Dépariemental de I'Equipement du Val-da-Mame,

= au Frefet de Paris-Direction de 'Urbarisme, du Logement et de I'Equipement (D.U.L.E),
- au Fréfet des Hauts-de-Seine, Direclion Départementals de I'Equipement,

= 8U Préfef de Seine-Saint-Denis, Dirsction Départementale de I'Equipement,

+ au Frefet de Seine et Mame, Direction Départamentale de IEquipement,

= 8U Frefef de I'Essonne, Direction Départamentale de I'Equipement,

= 8U Frésident du Réseau Femé de France,

« aux Directeurs de Région de la SNCF, Paris Rive Gauche, Paris Sud-Est Paris-Est Pars-Nord,
- au Président de la RATF.

Article 9 : Monsieur le Secrétaire Général de |2 Préfecture du Val-de-Mame, Messieurs les Sous-
Fréfets de Hay-les-Roses ef de Nogent-sur-Mames, Mesdames ef Messieurs Jes Maires des
communes concemses, Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement du Val-de-Mame,
sont chargés, chacun én ce qui le conceme, de lexdcution du présent armsts.

Faur ampligtion
Le Chef de Bursau

Dhoitis;

Dominique BARTIER Signé : Pierre MIRABAUD
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CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES
VOIES FERREES INTERESSANT LE DEPARTEMENT DU VAL-de-MARNE

ARRETE N° 2002/08 du 3 janvier 2002
Tableau complétant I'article 2

Commene conoerenie Désignation de Limibes des (rengone Calégadie da Largaur dea Typn o lias
par los seclours affeciis par o bnk Minfrastreciura Firfrasirichure | seotewrs afieiés | rue enU* o
Dirigine I Fin por e bruit {1) | liesu cavert
[FBLOH SUR SEINE Fasls Ao iz Bardeau: ol RER & e tolitd il Hom auerl
Ligne SHCF granda ceinlura (hors nnaly an lolaild 1 Hom it
GLFORTULLE Pasistdarseille ol RER D Wongan sur les communes G Matsans-Allor of Crabel T 00 m o
Pasisfdarseille of RER D an folalité 1 300 m ouvernt
ARGLUEL RERE an tolaia 3 0 m Ere
[ESIEaY SAINT LEGER Ligne SHEF grands cainlume Trangon 2ur bes commumes da ‘n Bl al Banrauil 1 Wi m ouyer
e gral 5o
RER A2 i Bolafld E 1 m auvert
BOMNMELIL SUR MARNE Ligne SNCF gran de cainlure frongon aur ka commune da Sucy en Brie i T ouyer
Ligne SNCF grande ceinluns an folsiig 1 300 m auwyer
RER A2 i bokalid 3 180 m e
BRY SUR MARME ligme SHCF Parie-Bale Irengom sur ta commsne da Chamgilgny 1 300m el
Ligne SMCF grande caintura \rongon =ur la commune de Champigny 1 00 m auvest
Ligne SMCF grande ceinluns -an talaling 1 30w e
[RER Ad (hoee tunnel) &n ickalils 3 100 m ouvert
CACHAN RER B e lotalilé 3 Wed m otrert
[CHAL ME ligne ERCF Paris-Rila bingor &l la coirsmang de Willars 1 300 oamart
e SHCF Parls-Baie an hotalils 1 ano m ouvari
|
Ligne SMCF granda coirfure (hora lunnal an totalits 1 300 m narvart
I
CHARENTON Parisitiarcsille el RER D limila da Faris 1 Kim 317 3 0 m oavar!
Partatlarsaille ol RER D o briadild 1 300 m ouvar
iadilFe Bane 8 (hars lennal) an balaibh g Ak en crart
CHEMMNEVIERES SUR MARMNE Ligne SHOF grande cainliure (hors funpel) Tramgan sif b commume de Champigny 1 200 m winart
Ligne SMCF grande calnlure (hors tunnel) an | 1 20m anrart
Commune cancarnia Bsignaton do Limies des rongons Catégone da | Largeur oas | Type d Nacd |
parlas seoinurs alfachés par s bruit Findrasirueture I Infrastiucturn | sacleurs aflactas | rue en U ou
Originag Flr pear e baruil 1) 1lgsu owerd
CHOISY LE ROl Cipres GHICF fFande cainbine en tofalie 1 300 m el
[FaricBordeaus ot RER C Trongon sur K commune de Vilry 1 300 oihverd
ParisBordewus ot RER an tatalils 1 300 m carvert
ligne RER G2 Trangan s ka sesrmiine dOrly 3 100 m cuvart
Fgne RER G2 an folalibé 3 10 m ST
|
[ParizMarsaille of RER D romgan sur ks communo de Valonlon 1 200 m et
[ParisMareellle ol RER D an toiall 1 30 m carvant
[Parisitdarsaille &t RER D (désivaticny Iroivom SUT k8 cammuns de Craled z 0m ouverd
[ParisMarseille of RER D (désivationy an falsliba 2 Hhm oAt
1
CRETEIL Ligne SNCF granda geinfura tromgon sur fos communes de Cimell of Boaneud 1 300m ouvarl
(PariaMiarsellls <t RER D (dérivationy an folakibe z FEDm ouveri
[Pariafdarsaille ol RER D an kolalile 1 0w aiivar
e igne 8 (hars femed) an talalibé 4 A ouverl
mvétro bigne 8 (peojal) an talalith 4 30m ouvart
Higna TGV frongan sur la commune de Valenton 1 0m cuvert
Higne TOW i lolalitd 1 300m eavart
FONTEMAY S0US BOIS figns SMOF Pasis-Bala an talalibe 1 Fom wlvan
RER A an balalila z 2H0m ouvart
|
RER A2 {hors lunnel) an tolaivd 3 Wom ouverl
RER A4 thars tannaly i tolaid a Wam auvert
GEMTILLY RER O rongan ur la commune dAncusil E] 100 m ausgrl
RER B an IDIISI"IQ 3 wom el
FVRY SUR SEME P Dosieal ol RER © trangen sur la cammune de Wiy 1 I m Dl
Pariz/Bosdeau ol RER © on Tofalile ] aam ourvel
JOIRWVILLE LE PONT RER £2 Arangom sus s commures de Magen] 3 am ouet
RER A2 e latalite 3 106} vl
LHEIL-ERE UANHES Fgne TG PO g4l Ba COMIMUNG da Vakanton 1 300 m ol
Bgne TGV (hors tunrel) e totallls 1 300 m cavart
Ligne SHCF pranda ceinlurs romgin sur la communs de Bonseuil 1 00 m cavar
Ligna SHCF granda ceinlurn & tolalitd 1 ;0 m ouvan
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COMmeane GORGE nEE Baagnaiion g Lienile= de= frangons Caligaria ga | Largaur das | Typa 88 lissa |
[par les sactaurs sffaciée por e bruil linfrastnscturs ly secheurs aficalés | e an U ou
Gm!.e Fin par le bl {1y lis=y pawart
A ISONE-ALPORT [Parisitarsellis ol RER D an folakls 1 FHOm auvarl
Futdbbra ligne B {hars ienmal) an bolafits L Wm auvert
LES RODSES [Bggres TG SNGEN LT B COmmune de Santony 1 0 m auver
IAROLLES-EM-BRIE [Egna TG Fengan sir o commune de Vil ssiesnes 1 300 m auver
ligine TEV (hoes hinnal) i tolakl 1 Hom atwer
I
HGEENT SUR MARNE [ligra SMCF Pavis-Bala an tolzhts 1 S0 m auverl
RER AZ (hars Lennsl) an talafits 3 o m auvert
ORLY [Forloiaredliie of RER D frangen sur ks communa de Villanairea St Gromes 2 250 m auver!
Oriyval wn faloalits 3 00 m auver
RER C2 Irangan guf ka comimue da Thisls 2 250m auver
RER G2 kimile de commune Ghalsy b RaliGly i 11.280 3 Mom ouverl
Hm 11,280 limbe de cormmune Ol lesews be Roi H 280m auverl
limite de commume Oyl lerauve lo Rl lirnites dfia cornmume OrlyThiats 2 280m auvar!
[PariaiBord seix of RER © i Balafits 1 S0 m auverl
Ligne SHCF grandes celmuns unlni,w 1 00 m auvarl
[ORMESE0ON SUR MARMNE Ligne: SHCF grands ceiniur lIrangan sur las commuras gz Swcy an Brie of Banmeull 1 o aliver
(Ligne SHOF granda cainluns an |bim 1 0am auyer
L FERREUY, SUR MARNE Lipne SNCF grands camiuns Tromgan =ur 3 comenune de By 1 Fom P
ligha SMCF Paiis-Bila |Fadgpan Sf las comimunes de Champigng & Fantenay saus Bais 1 0 m e
ligren SHCF Paaris«Bita o |nia‘lﬁ 1 anam o
RER A4 an “T.M 3 100 m awert
[FONGE RER G2 TroAgDn #r 13 Comemuna da Thiale z ZE0m airver
RER C2 en lotalié 3 w00 m ourver
|
SAINT MANDE RER A angon sir (s copmune da Wineennas Fl 250 m turvar]
[RER A {hora lunnaly o lodalité 2 a8 m vt
SAINTMALR DES FOSSES Ligre SHCF grande ceinbure thars fusmnel) TPOREON SUN 185 Commanas de Gramplgry, Channavieras, Suoy an Brin, Ormasson af Bonnaull 1 300 m Suvart
RER A2 rongon sur b commune do Jelilin s Pont 3 00 ouvar
RER A2 &n n:ialili 3 W0 m savai
SARNT-MALIRICE ‘ariahtarsellie of 3] WENGEn B ks GOm mUnoE s Aassona-AITG 6 Gharenion 1 F90 m civarl
RER A2 trongor sur |a commune de Joimle k= Bonl a 100 m cuvert
[RER A2 on hiuﬂll 3 100 m ouven
Commune concernd e Déslpnalion e Limites das Irongans Calbgorie ds | Largeur das Tyno do tem
par les sootowns affechis par la bl il i ocleurs sifactds | rue en “UC ow
Cirigine I Fin par b b (1) tismu ouverl
Ligna TGV frangon sur la communa de Villecrasnes 1 A m [0
ligne TEW e Tetalili 1 06 m ‘nereard
RER A2 on {odaliid: 3 00 m el
Ligna SMNCF grande cainbure tromgon sur les communes de Chennaviéres ef Bonneull 1 300 m il
Ligna SNCF gramde caintura on iodalilé i 08 m |
THIAIS RER G2 liite: Oy T hiais Km 154 2 284 m o
Em 16,4 limitn RurqisiThials 3 108 m nanvar
|TALENTON ligae TGW Wangon U 12 commun=s ge Lieed 21 Grales ] 300 m it
liggmiz TG . en Iotalilis 1 00 m ot
|
Parisiiarsailla ef RER irongon sur s commumes de Choisy b ol ek Crabsil 2 250 m e
FarisMtarasife of RER D Anangen sur 3 aommurs de Crétell 1 0dm ouvan
FarisMarsailia o RER D en tofalilé 1 A00 m oureat
Ligna SMNCF grande sointurs an tedalite 1 a0l m e
[WILLECRESMES ligne TEW frongon 5ur les communas de Santory o Macdes 1 0D m ounar
ligme TEW on lofalilé: 1 IDam wurvert
ILLEMEUWVE-LE-RGI [Fartsiiarzaiie ol RER O Trokg:an sur I3 commun de Villenawve 51 Gaanges 2 B0 m o
FarisAfasailla of RER D tromgon &ur la commune de Villenews 51 Goorges 1 200 m ot
Parisificrdanum; ol RER © treagon sur ia comenme d Ory of Ablon 1 200m o
[ParisiB sadoasy of RER © en totalilé 1 I0d m wuroerd
Ligre SMCF grands apinturs Trorgan sur los communes  Ory of Aln 1 300 m suvei
Ligiva SNCF giande oointure (hars linnel) &n lotallls 1 00 m oanvari
[RER G2 frangon sur la sommuns d' Criy 2 50 m whivan
RER CI &n botalilé 2 om Ervart
WLLEH £ g reollle o RER 0 an tofaliia z Tm camert
Pariuitiarsallls &t RER D wn bl alitg 1 300 i eaivert
Lignia SNCF granda colnfurs an lﬂllal‘ﬁ 1 0m almven
gne SMOCF Patie-Bils Troigin $4 b3 eommurn de Champsgny 1 FH0m auverd
WILLIERS SUR MARME ligna SHCF Pasis-Baka on tolekita 1 300 m auvert
VCERMES RER A Arangon ser ks communa da Seird-Mandt H 250 aluail
RER A ghors emnel an miﬂé 2 280 m auver
ITRY sUR SEINE |Paris/Bordeaux of RER T an lnfﬂﬁé 1 300 m auvert
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CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES
VOIES FERREES INTERESSANT LE DEPARTEMENT DU VAL-DE-MARNE
TRANSPORTS EN COMMUN EN SITE PROPRE
ARRETE N° 2002/08 du 3 janvier 2002
TABLEAU COMPLETANT L'ARTICLE 2

(13 L harger des macseurs alteckéis par be brait somerpond 4 In distamee i s e dnbleau gi-dhe eamplie de part o Fare de finfiestructuns § partic du bord exbiziowr de 1o chaussée da site propre . phus proane,
Commune oonoarnés Désignation de Limitas des rongons Cabbgorie de Lampeur das ﬁ [T
et lo sechaurs alfectes par fe bruil Finliasniclisne Fifrasbucluresectaurs affechis| e en U o
Drigne 1 Fin par e bouill (1) | Hissu owvert
(CHEMILLY-LARUE T o folalitg ] 10m arvart
prajat TWM auest du dépertamant mhrinnd 5 nom parved
(CHDSY LE ROI TV mioilﬁﬁ 3 10m cuverl
CRETEIL TV en tolelitt 5 i0m carert
FRESNES [prafet TUM Quesl ou Gapaamen un fotzita 4 wm et
WMRY SUR SERE site prapee sur la RA305 on {okalitn [ om [T
RUFIGIS TV an (claie L] om U
projel TV ouesl du départemest en loalilé 5 10m ouvarl
SAINT-MAUR Tl Mwllisllb 5 G m ouuart
THIRIS Tl e {odalilé 5 Ak aart
WITHY SUR SEINE alle progara ol e PRG0S an Lnilnillé 5 om awserl

CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES
Infrastructures situées sur des départements limitrophes dont les secteurs affectés par le bruit intéressent le département du Val de Mame

(1) L fargeue des seeseven affeetis par be it comespond & b ditines meationnde dies be tslen ci-dessous e do pert e1 futre & it partir ériear de |a vnin Ja phus proche

Cammune cancamss L Désignation de. Liniles des roagoms Caégorie de | Largeur dee | Type de fissd
par I secteurs asctés por e bruit Finfrastructure affactéal nse en U ou
Crigne Hi Fn par ba bru (1) | fissu owsert

[RER Ad st le déparlemant de b Seina Saint Denis o totalfe 3 00m cavart

RER A4 mur le deparlemant de ka Seine Saint Danis en totalite 3 100 m oauvarn

ligree TV euf ke depanemen oa [ Eesonne o totalile 1 I00m cuvert

Tigre TS0 eor bn ddpanament da [a Selne of Marma an baallie ] 300 m S

ligre TGV sur to Goparemen ge (@ Soire o) Marma =n balalita 3 300 m vt

RER A4 51 [ departamant e 18 Saina Salnl Dans. & tolaie 3 Tam ausrert

Crlyval sist be déparimment de | Essonne an fotwith 3 T m et

lligne SHCF Patridarseile ol REFR D 591 s GRparement de T Exsonne an iolang 7 F00m e

’m\:sur & d8partemant de | Essonne en TokaIne 1 300 m e

[WILLIERS SUR MARME Ium‘!:l:mu. war o dépanement de ks Seine Samt Oenis “en lubalile Bl 36 m Carvart

e Ui
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VI - Les actes instituant les zones de publicité

Arrété préfectoral du 6 décembre 1974

— 20 Janvier 1975.

Cet arrété fixe les zones de publicités restreintes et les zones de publicités élargies.

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS e 47

Toutefois, & l'intérieur de la zone ci-dessus
ces dispositifs sont interdits aux emplace-
situés dans les secteurs suivants:

ymmune de Gentilly : de la limite Ouest du dé-
rtement a l'avenue Mazagran (comprise).
ymmune du Kremlin-Bicéfre : d'un point situé a
0 métres & 1'Ouest de lavenue Galliéni & un
atre point situé & 100 métres 4 I'Ouest de l'ave-
ue de Fontainebleau.

ommunes d'Ivry-sur-Seine et de Charenton-le-
ont: de l'aplomb de la rue Brunesseau i une
.stance de 300 métres & I'Est du quai de Bercy,
yords du bois de Vincennes.

ommune de Saint-Mandé : entre la limite du dé-
artement (avenue Daumesnil) et Pextrémité Sud-
st du cimetiére de Saint-Mandé.

<

s secteurs sont déterminés par des plans perpen-
iires & laxe du boulevard aux extrémités des
_ons de parcours ci-dessus définis.

") Les dispositifs de publicité visibles du boule-
périphérique, autres que ceux visés plus haut
agraphe A) sont interdits dans toute la zone de
ndtres situés de part et d’autre du boulevard et
2s ouvrages annexes sauf décisions préfectorales
2sses.

\RTICLE 2. — Les dispositifs publicitaires suscep-
s d’étre autorisés suivant Iarticle 1™ (A), ci-des-
ainsi que leurs supports pourront faire Pobjet de
criptions particuliéres, notamment en ce qui con-
:¢ leur intégration a4 Darchitecture des immeubles
lesquels ils sont installés; en outre, ils devront
4 éclairage fixe et ne comporter aucune teinte
e :

ARTICLE 3. — Dans toute la zone de 40 métres
nies & Particle 1° (C) indépendamment des dispo-
ns en vigueur, les enseignes lumineuses, simples
publicitaires, pourront faire l'objet de prescrip-
s particulieres pour qu'elles ne soient en aucune
n une géne pour les usagers du boulevard; ces
:ignes devront étre a éclairage fixe et ne compor-
aucune teinte verte.

ARTICLE 4. — Les ouvrages ou parties d’ouvra-
_actuellement existants et non conformes aux dis-
l!{ol}s du présent arrété devront &tre supprimés
injonction de P'Administration dans les délais
s par elle,

ARTICLE 5. — Toutes dispositions contraires au
sent arrété et notamment celles des arrétés du 15
‘embre et du 22 décembre 1961 de M. le Préfet
la Seine, relatifs & Pinterdiction de la publicité sous
tes ses formes aux abords du boulevard périphé-
ue sont abrogées.

METICLE 6. — Toute infraction aux prescriptions
Présent arrété sera poursuivie conformément aux

dispositions des articles 15 et 16 de la loi n° 217 du
12 avril 1943 et de 'ordonnance n® 71-16.757 du 15
septembre 1971.

ARTICLE 7. — M. le Secrétaire Général du Val-
de-Marne, M, le Sous-Préfet de Nogent-sur-Marne,
M. le Sous-Préfet de L’Hay-les-Roses, Mmes et MM.
les Maires du département, M. le Directeur Dépar-
temental de I'Equipement, M. le Directeur Départe-
mental des Polices Urbaines, M. le Chef d’Escadron,
Commandant le Groupement de Gendarmerie du Val-
de-Marne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs du département.

Créteil, le 6 décembre 1974.

Le Préfet,
Jean VAUDEVILLE.

N° 42 — Interdiction de la publicité et régle-
mentation des enseignes dans le péri-
métre de protectiton des monuments
historiques, classés ou inscrits a I'in-
ventaire supplémentaire des monu-
ments historig ou présentant un
caractére artistique, esthétique ou pit-
toresque.

Le Préfet du Val-de-Marne,
Officier de la Légion d’Honneur,

VU la loi 64-707 du 10 juillet 1964 portant réor-
ganisation de la Région Parisienne;

VU la loi du 12 avril 1943 relative & la publicité
par panneaux-réclame, par affiches et aux enseignes,
et notamment ses articles 5, 6 et 9;

VU le décret n® 67-458 du 12 juin 1967 modifiant la
loi du 12 avril 1943 précitée;

VU le décret n° 64-262 du 14 mars 1964 relatif
aux caractéristiques, aux alignements, & la conserva-
tion et d la surveillance des voies communales;

VU l'arrété préfectoral portant réglementation de
la publicité, des enseignes et de la publicité lumineuse
dans le département du Val-de-Marne;

VU le réglement sanitaire départemental;
WU Pavis émis par la Commission départementale

des Sites au cours de sa séance du 7 novembre 1974;

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général du
Val-de-Marne;
ARRETE :

ARTICLE 17. — Principe d'interdiction de la pu-
blicité.
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48 RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

N° 2 — 20 Janvier 1975,

La publicité sous toutes ses formes est interdite
sur les monuments et &difices classés ou inscrits &
l'inventaire supplémentaire des monuments historiques,
dans les sites classés ou inscrits, ainsi que sur toutes
les parties des immeubles bétis ou non, situés a une
distance de moins de 100 métres desdits monuments
et sites comme prévu 3 l'article 5 de la loi,du 12 avril
1943 précitée, et dont la liste figure en annexe au
présent arrété, -

Exception est faite, cependant, pour les affiches
administratives apposées dans les cadres réservés d
cet effet.

ARTICLE 2. — Conditions de dérogation au prin-
cipe d'interdiction de la publicité en ce qui concerne
les enseignes.

Sur les immeubles classés ou inscrits & l'inventaire
supplémentaire, et dans les sites classés ou inscrifs,
aucune enseigne ne peut &tre apposée sans autorisa-
tion préfectorale, délivrée aprés avis de I'Architecture
des Batiments de France.

Sur les immeubles situés dans un périmétre de 100
métres des monuments et sites définis & larticle 1%,
et placés dans leur champ de vision, indépendamment
des régles générales auxquelles leur installation est
subordonnée en vertu de larrété fixant la réglemen-
tation générale, les enseignes proprement dites sont
soumises aux conditions particulires fixées par les
articles 3, 4 et 5 et les enseignes publicitaires 4 celles
fixées par larticle 6 du présent arrété.

Ces enseignes ne peuvent &tre apposées qu’au lieu
méme ol sexerce lactivité professionnelle qu'elles
signalent,

Les enseignes provisoires sur toile peinte ou de type
«enseigne sur calicot» sont interdite dans les péri-
meétres protégés.

ARTICLE 3. — Dans la parfie inférieure de la
fagade, c'est-d-dire sous une hauteur de 7 métres,
& partir du point d’attache du gabarit de la construc-
tion, peuvent &tre autorisées:

a) Les enseignes plates et les enseignes paralléles
qu'elles soni définies & P'arrété préfectoral por-
tant réglement général des enseignes & condition
que chague enseigne s'inscrive dans une division
architecturale de I'immeuble, qu’elle ne couvre pas
plus des trois quarts de la surface susceptible de
la recevoir, le surplus devant former encadrement,
que la superficie n’excéde pas 6 m? et quelle ne
soit pas placée au devant d'une baie.

A titre exceptionnel des dérogations peuvent étre
accordées par le Préfet, aprés avis de I’Architecte
des Batiments de France en ce qui concerne les en-
seignes sur baies de boutiques et les enseigns faisant
I'objt d’'une composition d’ensemble situées dans le
périmétre de protection d'un monument historique,
et aprés avis de la Commission Départementale des
Sites, paysages et perspectives, pour les enseignes si-
tuées dans un site protégé ou a moins de 100 métres
de son périmétre de protection.

Par ailleurs, les enseignes peuvent &tre autorises
sur les alldges de balcons en ménageant une marge
de 0,10 m et & condition que leur superficie ne dépas-
se pas 6 m® sauf dérogation en cas de composition
d’ensemble; elles ne peuvent étre réalisées qu'en let-
tres découpées dorées :

b) les enseignes perpendiculaires dans les conditions
prévues a larrété portant réglementation générale
des enseignes dans le département, d condition
que leur saillie n'excéde pas le vingtiéme du pros-
pect réel au droit de la fagade intéressée et leur
superficie 1 m>.

En outre des prescriptions pourront étre ordon-
nées pour que ces enseignes ne nuisent pas a I'aspect
de l'édifice ou de I'ensemble protégé :

¢) les enseignes lumineuses aux mémes conditions
que les autres, dés lors qu'elles sont immobiles,
sans clignotement, sans alternance d’'éclairage, ni
dispositif donnant l'impression de mobilité.

Elles seront de couleur blanche ou blanche légé-
rement teintée & lexception des enseignes qui, en
vertu de traditions professionnelles sont de couleurs
différentes, notamment celles des débits de tabac et

des pharmacies.

Leur forme doit &tre réguliére. Néanmoins, les
enseignes silhouettées ayant un caractére artistique

" peuvent, par dérogation, &tre admises par le Préfet

aprés avis de l'Architecte des Batiments de France
lorsqu'il s'agit du périmétre de protection de monu-
ments ou édifices classés ou inscrits d I'inventaire sup-
plémentaire ou aprés consultation de la Commission
des Sites, en ce qui concerne les sites ou leur périmé-
tre de protection.

Les inscriptions & caractére d’enseignes sur ban-
nes, joues de bannes et lambrequins ne devront pas
excéder une hauteur supérieure & 0,50 m.

ARTICLE 4. — Dans la partie supérieure de la
facade ne sont tolérfes que des enseignes plates sur
stores de croisées et les enseignes lumineuses ou non
sur balcons. Les autorisations seront délivrées dans
les conditions définies 4 Varticle 3 précédent.

Toutes les autres enseignes plates, paralléles ou
perpendiculaires sont interdites.

ARTICLE 5. — Dans la partie située au-dessus de
la ligne hase des toitures, aucune enseigne ne peut
gtre installée sauf dérogation exceptionnelle du Pré-
fet aprés avis des autorités visées aux articles précé-
dents.

ARTICLE 6. — Les enseignes publicitaires sans
motif d'invite ni caractére laudatif peuvent &tre auto-
risées dans les mémes condifions que les enseignes
simples déterminées aux articles 3 et 4 ci-dessus.
Toutefois :

— elles ne peuvent &tre apposées que sur le local
ot s'exerce l'activité ou la vente des produits
qu'elles signalent;
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N° 2 — 20 Janvier 1975

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS 49

— elles ne pem}ent étre que paralléles,

ARTICLE 7. — Des prescriptions peuvent &tre
faites pour limiter le nombre des enseignes et ensei-

gnes publicitaires par rapport 4 l'occupation des lo-
caux.

Par ailleurs, les prescriptions prévues aux articles
précédents peuvent &tre faites en ce qui concerne des
enseignes projetées sur des immeubles situés aux
abords immédiats des facades classées parmi les monu-
ments historiques ou inscrits & Pinventaire supplé-
mentaire, méme quand ces immeubles ne figurent pas

dans les périmétres visés a I'article 1.

AFFICHAGE PROVISOIRE

ARTICLE 8. — A lintérieur du périmétre de
protection des monuments et sites désignés a4 Iarti-
cle 1" du présent arrété, les palissades de chantier
gtablies en saillie sur la voie publique pourront rece-
voir un affichage collé aprés délivrance de lautori-
sation prévue par larticle 17 du décret n° 64-262 du
14 mars 1964.

Cette autorisation sera consentie sur avis confor-
me de I'Architecte des Bitiments de France.

ARTICLE 9. — 'Les ouvrages ou parties d’ouvrages
publicitaires, les enseignes ou parties d’enseignes actuel-
lement existants et non conforme aux dispositions du
présent arrété, mais qui ont &té régulidrement autori-
sés antérieurement, devront étre supprimés sur injonc-
tion de Administration dans le délai d'un an.

Les ouvrages de méme nature mais qui n'ont pas
fait T'objet d'une autorisation réguliére devront étre
supprimés immédiatement.

ARTICLE 10. -~ Sanctions.

Toute infraction aux prescriptions du présent arré-
té sera poursuivie conformément aux dispositions des
articles 15 et 16 de la loi du 12 avril 1943.

ARTICLE 11. — M. le Secrétaire Général du Val-
de-Mame, M. le Sous-Préfet de Nogent-sur-Marne,
M. le Sous-Préfet de L’Hay-les-Roses, Mmes et MM,
les Maires du département, M. le Directeur Dépar-
temental de 1'Equipement, M. le Directeur Départe-
ental des Polices Urbaines, M. le Chef d’Escadron,
Commandant Je Groupement de Gendarmerie du Val-
e-Marne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Texécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs du département.

Créteil, le 6 décembre 1974.

Le Préfet,
Jean VAUDEVILLE.

N° 43 — Interdiction de la haignade et la navi-
gation de plaisance sur les plans
d’eau se trouvant dans le périmétre
de la base de loisirs et de la Z.U.P.
de Créteil.

Par arrété préfectoral du 9 décembre 1974, la
baignade et la navigation de plaisance sont, sous réser-
ve des droits des propriétaires riverains et des tiers,
interdites jusqu'd nouvel ordre sur les plans d’eau se
trouvant dans le périmétre de la Base de Loisirs et de
la Z.U.P. de Créteil.

Par dérogation des autorisations pourront é&tre ac-
cordées @ l'occasion de manifestations sportives ou
artistiques et sous réserve de certaines conditions de
sécurité qui seront fix€es en temps utile.

N° 44 — Avis d'enquéte de commodo et in-
commodo concernant la demande
d'autorisation par la Société TOSANI
en vue d'exploiter & Choisy-le-Roi
une zone industrielle lot n° 6 rue
Christoph Colomb, une activité assu-
jettie a la réglementation sur les éta-
blissements classés sous la rubri-
que : 281 - 1¢ et 2¢ classe « Embou-
tissage, découpage de métaux et al-
liages par choc mécanique ».

Les Etablissements Pierre TOSANI (S.A.RL., ont
présenté au Préfet du Val-de-Mame une demande 3
Peffet d'obtenir l'autorisation d’exploiter 4 Choisy-le-
Roi, zone industrielle lot n° 6, rue Christophe Colomb,
une activité assujettie 4 la réglementation sur les Eta-
blissements classés sous la rubrique: 281- 1° - 20
classe - « emboutissage, découpage de métaux et allia-
ges par choc mécanique ».

L’enquéte sera ouverte 4 la mairie de Choisy-le-
Roi du 23 décembre 1974 au 6 janvier 1975.

moyens d'opposition contre ce projet, ou i formuler
des observations & son sujet, devront les faire con-
naitre dans le délai de 15 jours, & compter du jour
de lo'uverture de l'enquéte 4 M. le Commissaire de
Sécurité Publique de Choisy-le-Roi, chargé de pro-
céder d l'enquéte de commodo et incommodo.

La demande et les plans sont déposés, durant I'en-
quéte, & la mairie de Choisy-le-Roi, o ils peuvent
€ire consultés par les intéressés.
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VII - L'arrété préfectoral relatif au risque d’expo  sition au plomb

Classement du département du Val-de-Marne en zone a  risque d'exposition au plomb
Arrété Préfectoral N° 2000/3300 DU 19 Septembre 200 0
Le Préfet du Val-de-Marne, Chevalier de la Légion d'Honneur.
Vu le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L 32.5 et R 32.8 a 8.32.12;
Vu le Code de I'urbanisme et notamment son article 8.123-19;

Vu le décret n® 991184 du 9 juin 1999, relatif aux mesures d'urgence contre le saturnisme prévues a l'article L.
32-5 du Code de la Santé Publique;

Vu l'arrété ministériel du 12 juillet 1999, fixant le modéle de la note d'information a joindre a un état des risques
d'accessibilité au plomb révélant la présence de revétements contenant du plomb pris pour I'application de
I'article R 32.12 du Code de la Santé Publique.

Vu la circulaire DGS/VS3 n° 99/533 UHC/QC/18 n° 99-58 du 30 ao(t 1999, relative a la mise en ouvre et au
financement des mesures d'urgences contre le saturnisme infantile.

Vu la lettre du Préfet du 16 mars 2000 sollicitant I'avis du Conseil municipal de chaque commune du
département du Val-de-Marne. Vu I'avis des conseils municipaux.

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa séance du 13 juillet 2000.

Considérant que le plomb est un toxique trés dangereux pour la santé publique et notamment pour celle de
jeunes enfants.

Considérant que les peintures ou revétements contenant du plomb ont été largement utilisés dans le batiment
jusqu'en 1948.

Considérant dés lors que tout immeuble construit avant 1948 présente un risque potentiel d'exposition au plomb
pour ses occupants.

Considérant que la densité de logements datant d'avant 1948 est importante dans le Val-de-Marne et qu'il n'est
pas possible de localiser avec précision une zone de concentration de ces immeubles, ceux-ci étant répartis
géographiquement sur I'ensemble du département.

Sur proposition du Directeur Départemental. des Affaires Sanitaires et Sociales;
Arréte:
Article l1ler : L'ensemble du département du Val-de-Marne est classé zone a risque d'exposition au plomb.

Article 2 : Un état des risques d'accessibilité au plomb est annexé a toute promesse unilatérale de vente
d'achat, a tout contrat réalisant constatant la vente d'un immeuble ou partie d'immeuble affecté en tout ou
partie a I'habitation, construit avant le ler janvier 1948. Cet état doit avoir été établi depuis moins d'un an a la
date de la promesse de vente ou d'achat ou du contrat susvisé. Il est réalisé selon les modalités prescrites par
I'article R. 32-10 du Code de la Santé publique.

Article 3 : L'état des risques d'accessibilité identifie toute surface comportant un revétement avec présence de
plomb et précise la concentration en plomb, la méthode d'analyse utilisée ainsi que I'état de conservation de
chaque surface. Cet état est dressé par un contréleur technique agréé au sens de l'article L. 111-25 du Code de
la construction et de I'habitation ou par un technicien de la construction qualifié ayant contracté une assurance
professionnelle pour ce type mission. Les fonctions d'expertise ou de diagnostic sont exclusives de toute autre
activité d'entretien ou de réparation de cet immeuble.

Article 4 : Aucune clause d'exonération de la garantie des vices cachés ne peut étre stipulée en raison des vices
constitués par I'accessibilité plomb si I'état des risques d'accessibilité au plomb n'est pas annexé aux susvisés.

Article 5 : Lorsque I'état des risques révéle la présence de revétements contenant du plomb il lui est annexé
une note d'information générale conforme au modeéle défini par I'arrété ministériel du 12 juillet 1999. Cet état
est communiqué par le propriétaire aux occupants de l'immeuble ou de la partie d'immeuble concernée et a
toute personne physique ou morale appelée a effectuer des travaux dans cet immeuble. En outre cet état est
tenu par le propriétaire a disposition des agents ou services mentionnés aux articles L.1421-1 a L. 1421-3 (L.
795-1) du Code de la Santé Publique, ainsi que, le cas échéant, aux inspecteurs du travail et aux agents du
service de prévention des organismes de sécurité sociale.

Article 6 : Lorsque I'état des risques révele une accessibilité au plomb au sens de I'article R. 32-2 du Code de la
Santé Publique, le vendeur ou son mandataire en informe le Préfet a I'attention du service Santé Environnement
de la Direction départementale des Affaires sanitaires et sociales, en lui transmettant une copie de cet état.

Article 7 : Le présent arrété sera affiché pendant un mois a la mairie de chaque commune du Val-de-Marne. La
publicité de cet arrété préfectoral doit également étre assurée par une inscription, a titre d'information, dans les
documents graphiques des plans d'occupation des sols.

Article 8 : Le présent arrété sera applicable aux actes visés a l'article 2 sianés a partir du 15 novembre 2000.

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016 65




Révision du Plan Local d’'Urbanisme

Alfortville

Notice explicative des annexes — Approbation du projet — Conseil territorial du 14 décembre 2016

66



Révision du Plan Local d’'Urbanisme Alfortville

VIII - La gestion des déchets

Au titre des compétences optionnelles, la Communauté d’agglomération de Plaine Centrale du Val de
Marne gére la collecte et le traitement des déchets ménagers et assimilés produits sur son territoire.
L'agglomération adhére au SMITDUVM (Syndicat Mixte de Traitement des Déchets Urbains du Val-de-
Marne) pour traiter ses déchets résiduels (DMR) par incinération. Le SMITDUVM est composé en 2010
de 3 Communautés d'agglomération (Vallée de la Marne, Haut Val-de-Marne et Plaine Centrale du Val
de Marne) et de 7 communes indépendantes (Bonneuil-sur-Mame, Bry-sur-Marne, Champigny-sur-
Marne, Fontenay-sous-Bois, Saint-Maur-des-Fossés, Villeneuve-Saint-Georges, Villiers-sur-Marne).

La totalité des opérations liges & la collecte et au traitement des déchets, hormis la gestion de I'accueil
en déchéterie, est réalisée par des prestataires privés dans le cadre de contrats conclus le Ter avril
2011 pour une durée de 5 ans (échéance prévue au 31 mars 2016).

Le traitement et le recyclage des déchets sont répartis sur les 3 communes de 'intercommunalité.

A Alfortville, une collecte sélective a été mise en place. Le réglement d’urbanisme du PLU veille &
faciliter la création des locaux nécessaires aux tris sélectifs dans les immeubles collectifs.

1. La collecte

La collecte sélective est mise en place sur Alfortville.

Cette disposition de collecte sélective tend & réduire I'apport de matériaux recyclables dans le
traitement des ordures ménagéres, en conformité avec les orientations du plan départemental
d’élimination des déchets.

Au sein de la commune d’Alfortville I’arrété municipal du 12/02/2004 fixe que la collecte des ordures
ménagéres s’effectue deux fois par semaine, & I'exception des grands collectifs, trois fois par semaine.
Les jours de collectes sont déterminés par le découpage en quatre zones de la commune.

Les déchets recyclables (emballages et journaux, revues, magazines)
Fréquence de collecte : une collecte par semaine
Contenants : bac jaune

Population desservie : toute la population hors zones d’activité

Les déchets recyclables des professionnels (papiers et cartons)
Fréquence de collecte : deux collectes par semaine
Contenants : bac jaune

Population desservie : zones d’activité

Le verre
Fréquence de collecte : une collecte tous les quinze jours
Contenants : bac vert

Population desservie : toute la population hors zones d’activité

Les déchets végétaux

Fréquence de collecte : une collecte par semaine de mi-mars & mi-décembre
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Contenants : sacs plastiques et papiers + fagots

Population desservie : secteurs pavillonnaires uniquement

Les déchets ménagers résiduels
Fréquence de collecte : deux collectes a trois par semaine
Contenants : bac grenat

Population desservie : tout le territoire hors zones d'activité
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Les encombrants

Les encombrants & Alfortville, hors zones d’activité, sont ramassés au porte & porte une fois par mois en
fonction d’un calendrier respectant des zones.

- Zones 1 et 2 :1er Mardi du mois.
- Zone 3 : 2&me Mardi du mois
- Zone 4 : 3éme Mardi du mois

- Zone 5 : 4éme Mardi du mois
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Bornes d’apport volontaire

Placées & l'extérieur des batiments, les bornes d’apport volontaire (BAV) permettent une collecte
optimisée des déchets et un gain d’espace important. La suppression des locaux poubelles des
immeubles régle certaines problématiques liées & leur entretien, leur usage et le maintien de leur
propreté. De plus, les BAV enterrées, dotées de trés grandes cuves, ont une capacité de stockage
supérieure aux containers classiques, ce qui a pour effet de réduire la fréquence de passage de
véhicules de collecte et par voie de conséquence de fluidifier et faciliter la circulation dans la ville.

Chantereine a été le premier site d’Alfortville & accueillir les bornes d’apport volontaire enterrées en
mars 2013. D’autres bornes ont depuis été installées.

2. Le traitement des déchets

Le Plan d’élimination des déchets ménagers et assimilés du Val de Marne

Le Plan d’élimination des déchets ménagers et assimilés du Val de Marne, approuvé en 1997, a été
révisé le 20 mars 2000 par arrété préfectoral.

Les sites de traitement et de valorisation des déchets

Chague commune & sa déchetterie municipale. La déchetterie d’Alfortville a ouvert ses portes le 2
janvier 2006 et permet de compléter le réseau de déchetteries de Plaine Centrale.
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Les déchets ménagers recyclables (déchets & jeter dans les sacs jaunes), une fois collectés au porte a
porte au sein de chaque ville, sont acheminés au centre de tri appartenant a la société SITA, implanté &
Limeil-Brévannes. Les déchets sont alors triés selon leur famille puis recyclés.

Les déchets ménagers résiduels sont traités par I'usine d’incinération Créfeil Incinération Energie
(C.ILE.), implantée a Créteil. L'incinération des déchets permet de fournir de I"énergie sous forme
d’électricité & EDF mais également de la chaleur, suite au raccordement de I'usine au réseau de
chauffage urbain de Créteil. Grace & un traitement approprié des méchefers (sous-produit de
I'incinération), I'acier et I'aluminium sont récupérés et valorisés.

Les déchets ménagers et assimilés non incinérables (déchets de grande taille) et ne pouvant pas étre
valorisés en raison de leur nature sont évacués au Centre d’Enfouissement Technique de classe 2. Ce
site fait I'objet d'un traitement des lixiviats («jus de décharge») en station d’épuration (Valenton) et d’une
valorisation du biogaz produit (énergie et production électrique).

3. Bilan et perspective

En 2013, I'équivalent de 321,5 kg/hab. d’emballages et de déchets résiduels ont été collectés en
porte-a- porte sur le territoire communautaire contre 383,2 kg/hab. en 2003, soit une diminution de

61,7 kg/hab.

Au cours de la méme période, la part de recyclables secs collectés sélectivement a beaucoup progressé
sur 10 ans (+7,2%).

D’une maniére générale, la diminution de la production des déchets collectés en porte-a-porte sur la
derniére décennie peut s'expliquer par :
- le détournement de flux autrefois collectés dans les OM résiduelles en porte-a-porte vers les
déchéteries ;
- les efforts en matiére de prévention ;

- la variation conjoncturelle liée & I'activité économique impactant directement la
consommation des ménages et donc la production des déchets ménagers et assimilés.

A l'inverse, les fonnages déposés en déchéterie ont forfement augmenté, surtout ces derniéres années,
passant de 44,6 kg/hab./an & 77 kg entre 2003 et 2013. A noter, qu’entre 2004 & 2007, cette
augmentation est directement liée & |'ouverture des sites de Limeil-Brévannes (en 2003) et d’Alfortville
(en 2006). Par contre, au cours des périodes 2009-2010 et 2013, ce sont des problémes importants
d’exploitation avec intrusions illicites et dépdts intempestifs en trés grandes quantités qui ont favorisés
les augmentations. Des portiques, limitateurs de gabarit ont été installés mais sont trés réguliérement
hors service malgré les réparations.

Enfin, sur ces derniéres années également, les ratios de dépdts en déchéteries a |'échelle francilienne
ont eux aussi continué leur progression (+75 000 t entre 2010 et 2011).

Globalement, sur les dix derniéres années (de 2003 & 2013), la production de déchets sur le territoire
communautaire a augmenté de 5,6 %, essentiellement liée aux dépdts en décheteries et sur la derniére
année a la remontée significative des déchets produits par les services communaux et communautaires.
A noter enfin, que la population totale du territoire a progressé elle aussi de 15,5 % sur la méme
période.

Guides de prévention des déchets

Il a été constaté une augmentation du nombre de déchets produits annuellement. Plaine centrale
souhaite diminuer la production & la source en sensibilisant les ménages. Ainsi deux guides de
sensibilisation ont été créés a I'intention des ménages.
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Composteurs domestiques

Plaine Centrale propose des composteurs domestiques aux particuliers afin qu’ils participent & la
réduction des déchets. Ces composteurs peuvent étre individuels ou collectifs. Afin d’obtenir un
composteur, les particuliers doivent s’inscrire sur le site Internet de Plaine Centrale, remplir un
document. On leur proposera ensuite une réunion d’information & la suite de laquelle il leur sera
demandé de signer une charte de bonne utilisation du composteur.

Apprendre & bien trier

Majoritairement, les ménages trient leurs déchets. Toutefois ils ne le font pas toujours correctement ce
qui entraine des surcolts dans les centres de traitement. C’est pourquoi des plaquettes informatives
sont disponibles sur le site Internet de I'agglomération.

Collecte 100% électrique a Créteil

Depuis janvier 2012, 13 camions bennes 100% électriques sillonnent Plaine Centrale et plus
particulierement Créteil pour ramasser les déchets. Outre le trés faible niveau de bruit émis par ces
camions 100% électriques, ils ont I"avantage de réduire I'empreinte écologique avec une baisse de
90% par rapport & un véhicule Diesel.

Augmentation du nombre de point d"apport volontaire

Les points d’apports volontaires enterrés sont en nombre croissant a Alfortville.
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IX — Les locaux destinés au stockage des déchets

La communauté d’agglomération de Plaine centrale, compétente en matiére de gestion des déchets, a
défini les besoins en matiére de stockage des déchets et du tri sélectif.

Les tableaux figurant dans les pages suivantes permettent d’évaluer les besoins en nombre de bacs, au
regard du nombre de logements dans chaque construction, et ainsi définir la superficie minimale des
locaux nécessaire au stockage des déchets.

Ces évaluations sont différenciées selon la nature des constructions

Pavillonnaires ;

Grands collectifs ;

Grands collectifs avec vide ordure ;
Petits collectifs.

COLLECTES ZONES PAVILLONNAIRES
om : C2/ emballages : C1/ Verre : C0,5

Nbre Nbre Volume de Tot |Surf. Surface Surf. Forf Jencomb. Surface
. Nombre de bacs . : .
logements habitants stockage bacs | /bac nécessaire bacs | circ. globale
Collecte C2 OM emb. Ve |OM emb. Ve [340l OM emb. Ve total nécessaire
c2 Cl Co05
2,33 hab/ vol/j/hab 55 3,7 0,8|Pour coll.: equival en m?2 en m2 3m2 [im2 en m?2
log Nbre j de stock. 4 7 14 |bacs 340 | +0,10m2 [+0,05m2
Vol stock./hab 22 259 11,2 0,6 par bac |par hab
1 2 57 52 22 1 1 1 3] 06] 06| 06| 0,6 1,8 3,3 5,10
1 3 86 78 34 1 1 1 3] 06] 06| 06| 0,6 1,8 3,3 5,10
1 4 114 104 45 1 1 1 3] 06] 06| 06| 0,6 1,8 3,3 5,10
1 5 143 130 56 1 1 1 3] 06] 06| 0,6/ 0,6 1,8 3,3 5,10
1 6 172 155 67 1 1 1 3] 06] 06| 0,6/ 0,6 1,8 3,3 5,10
2 4 114 104 45 1 1 1 3] 06] 06| 0,6/ 0,6 1,8 3,3 1,20 6,30
3 8 229 207 90 1 1 1 3] 06] 06| 06| 0,6 1,8 3,3 1,40 6,50
4 10 286 259 112 1 1 1 3] 06] 06| 06| 0,6 1,8 3,3 1,50 6,60
6 15 429 389| 168 2 2 1 5] 06] 12 12| 06 3 3,5 1,75 8,25
8 18 515 466| 202 2 2 1 5] 06] 12 12| 06 3 3,5 1,90 8,40
10 24 686 622| 269 3 2 1 6] 06] 18] 12| 06 3,6 3,6 2,20 9,40
* coeff de foisonnement de 1,3 en raison des pics de production post-week-end
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COLLECTES ZONES GRANDS COLLECTIFS

om : C3/emballages : C2/ Verre : C0,5

Nbre Nbre Tot [Surf. Surface Surf. Forf |encomb. Surface
] Volume de stockage  [Nombre de bacs . ) .
logements habitants bacs | /bac nécessaire bacs | circ. globale
oM emb. Ve OM emb. Ve |3401 | m2 |[OM emb. Ve total nécessaire
C3 c2 C0,5
2,33 hab/ vol/j/hab 55 3,7 0,8 |En équivalence de en m? enm? | 3m2 [im2 en m?
log Nbre j de stock. 3 4 14 |bacs 340 | +0,10m2 |+0,05m2
Vol stock./hab 16,5 14,8 11,2 0,6 par bac |par hab
2 4 88 41 31 1 1 1 3] 06] 06| 0,6 0,6 1,8 3,3 1,20 6,30
3 8 176 83 63 1 1 1 3] 06] 06| 0,6 0,6 1,8 3,3 1,40 6,50
4 10 219 104 78 1 1 1 3] 06] 06] 0,6] 0,6 18 3,3 1,50 6,60
6 15 329 155 118 1 1 1 3] 06] 06] 0,6] 0,6 1,8 3,3 1,75 6,85
8 18 395 186 141 2 1 1 4 06] 12| 06] 0,6 2,4 3,4 1,90 7,70
10 24 527 249 188 2 1 1 4 06] 12| 0,6 0,6 2,4 3,4 2,20 8,00
12 28 614 290 220 2 1 1 4 06] 12| 0,6 0,6 2,4 3,4 2,40 8,20
14 32 702 332 251 3 1 1 5] 06] 18] 0,6] 0,6 3,0 3,5 2,60 9,10
16 38 834 394 298 3 2 1 6] 06] 18 12| 0,6 3,6 3,6 2,90 10,10
18 42 922 435 329 3 2 1 6] 06] 18 12| 0,6 3,6 3,6 3,10 10,30
20 46 1009 477 361 3 2 2 71 06] 1,8 12| 1.2 4,2 3,7 3,30 11,20
22 52 1141 539 408 4 2 2 8] 06] 24| 12| 1,2 4,8 3,8 3,60 12,20
24 56 1229 580 439 4 2 2 8] 06] 24 12| 1,2 4,8 3,8 3,80 12,40
26 60 1317 622 470 4 2 2 8] 06] 24| 12| 1,2 4,8 3,8 4,00 12,60
28 66 1448 684 517 5 3 2 100 0,6 3] 18] 1,2 6 4 4,30 14,30
30 70 1536 725 549 5 3 2 101 0,6 3] 18] 1,2 6 4 4,50 14,50
32 74 1624 767 580 5 3 2 101 0,6 3] 18] 1,2 6 4 4,70 14,70
34 80 1756 829 627 6 3 2 11] o06] 36| 18] 1,2 6,6 4,1 5,00 15,70
36 84 1843 870 659 6 3 2 11] 06] 36| 18] 1,2 6,6 4,1 5,20 15,90
38 88 1931 912 690 6 3 3 12] 06] 36| 18] 1,8 7,2 4,2 5,40 16,80
40 94 2063 974 737 7 3 3 13] 06] 42| 18] 1,8 7,8 4,3 5,70 17,80
42 98 2151 1015 768 7 3 3 13] 06] 42| 18| 1,8 7,8 4,3 5,90 18,00
44 102 2238| 1057 800 7 4 3 14] 06] 42| 24 1,8 8,4 4,4 6,10 18,90
46 108 2370] 1119 847 7 4 3 14] 06] 42| 24 1,8 8,4 4,4 6,40 19,20
48 112 2458| 1160 878 8 4 3 15] 06] 48] 24 1,8 9 4,5 6,60 20,10
50 116 2546| 1202 909 8 4 3 15] 06] 48] 24 18 9 4,5 6,80 20,30
52 120 2633| 1243 941 8 4 3 151 06] 48] 24| 1,8 9 45 7,00 20,50
54 126 2765| 1305 988 9 4 3 16] 06] 54| 24 1,8 9,6 4,6 7,30 21,50
56 130 2853| 1347 1019 9 4 3 16] 06] 54| 24| 1,8 9,6 4,6 7,50 21,70
58 134 2941| 1388 1051 9 5 4 18] 06] 54 3] 24 10,8 4,8 7,70 23,30
60 140 3072] 1450 1098 10 5 4 191 06 6 3] 24 11,4 49 8,00 24,30
62 144 3160|] 1492 1129 10 5 4 191 0,6 6 3] 24 11,4] 4,90 8,20 24,5
64 148 3248| 1533 1160 10 5 4 191 0,6 6 3] 24 11,4] 4,90 8,40 24,7
65 152 3336| 1575 1192 10 5 4 19] 0,6 6 3] 24 11,4] 4,90 8,60 24,9
67 156 3423| 1616 1223 11 5 4 20 06 6.6 3] 24 12] 5,00 8,80 25,8
69 160 3511] 1658 1254 11 5 4 20 06 6.6 3] 24 12] 5,00 9,00 26
70 164 3599| 1699 1286 11 5 4 20 0,6] 6,6 3] 24 12] 5,00 9,20 26,2
72 168 3687| 1740 1317 11 6 4 21} 06 6,6] 36| 24 12,6] 5,10 9,40 27,1
74 172 3775 1782 1348 12 6 4 22 0o6) 72| 36| 24 13,2] 5,20 9,60 28
76 176 3862| 1823 1380 12 6 5 23] 06] 72 36 3 13,8] 5,30 9,80 28,9
77 180 3950|] 1865 1411 12 6 5 23] 06] 72 36 3 13,8] 5,301 10,00 29,1
79 184 4038| 1906 1443 12 6 5 23] 06] 72 36 3 13,8] 5,30 10,20 29,3
81 188 4126] 1948 1474 13 6 5 24 06] 7,8] 3,6 3 14,4] 5,40] 10,40 30,2
82 192 4213| 1989 1505 13 6 5 24 06] 78] 36 3 14,4] 5,401 10,60 30,4
84 196 4301] 2031 1537 13 6 5 24 06] 78] 36 3 14,4] 5,40] 10,80 30,6
86 200 4389| 2072 1568 13 7 5 251 06] 78] 42 3 15] 5,50] 11,00 315
88 204 4477 2113 1599 14 7 5 26] 06] 84| 42 3 15,6] 5,60 11,20 32,4
89 208 4565| 2155 1631 14 7 5 26] 06] 84| 42 3 15,6] 5,60] 11,40 32,6
91 212 4652| 2196 1662 14 7 5 26] 06] 84 42 3 15,6] 5,60] 11,60 32,8
93 216 4740| 2238 1693 14 7 5 26] 06] 84 42 3 15,6] 5,60] 11,80 33
94 220 4828| 2279 1725 15 7 6 28] 0,6 9] 42| 3,6 16,8] 5,801 12,00 34,6
96 224 4916| 2321 1756 15 7 6 28] 0,6 9] 42| 3,6 16,8] 5,80 12,20 34,8
98 228 5003| 2362 1788 15 7 6 28] 0,6 9] 42| 3,6 16,8] 5,80] 12,40 35
100 232 5091] 2404 1819 15 8 6 29] 0,6 9] 48| 3,6 17,4] 5,90] 12,60 35,9
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COLLECTES ZONES GRANDS COLLECTIFS ( suite

om : C3/emballages : C2/ Verre : C0,5

101 236 5179| 2445 1850 16 8 6] 30] 0O6] 96| 48] 36 18] 6,00] 12,80 36,8
103 240 5267| 2486 1882 16 8 6] 30] 0O6] 96| 48] 36 18] 6,00] 13,00 37
105 244 5355| 2528 1913 16 8 6] 30] 0O6] 96| 48] 36 18] 6,00] 13,20 37,2
106 248 5442| 2569 1944 17 8 6] 31] 0,6] 10,2 48| 36 18,6] 6,10] 13,40 38,1
108 252 5530| 2611 1976 17 8 6] 31] 0,6] 10,2 48] 36 18,6] 6,10 13,60 38,3
110 256 5618| 2652 2007, 17 8 6] 31] 0,6] 10,2 48| 36 18,6] 6,10] 13,80 38,5
112 260 5706| 2694 2038, 17 8 6] 31] 0,6] 10,2] 48| 36 18,6] 6,10] 14,00 38,7
113 264 5793| 2735 2070, 18 9 71 34] 0,6] 10,8] 54| 4.2 20,4] 6,40 14,20 41
115 268 5881| 2776 2101 18 9 71 34] 0,6] 10,8] 54| 4.2 20,4] 6,40 14,40 41,2
117 272 5969| 2818 2132 18 9 71 34] 0,6] 10,8] 54| 4.2 20,4] 6,40 14,60 41,4
118 276 6057| 2859 2164 18 9 71 34] 0,6] 10,8] 54| 4.2 20,4] 6,40 14,80 41,6
120 280 6145| 2901 2195 19 9 71 35] O6) 114 54| 42 21] 6,50 15,00 42,5
122 284 6232] 2942 2227, 19 9 71 35] O6) 114 54| 42 21] 6,50 15,20 42,7
124 288 6320| 2984 2258 19 9 71 35] 06] 114 54| 4.2 21| 6,50] 15,40 42,9
125 292 6408| 3025 2289 19 9 71 35] 06] 114 54| 4.2 21| 6,50] 15,60 43,1
127 296 6496| 3067 2321 20 10 71 37] o6 12 6] 4.2 22,2] 6,70] 15,80 44,7
129 300 6584| 3108 2352 20 10 71 37] o6 12 6] 4.2 22,2] 6,70] 16,00 44,9
130 304 6671] 3149 2383 20 10 8] 38] 06] 12 6] 48 22,8] 6,80] 16,20 45,8
132 308 6759| 3191 2415 20 10 8] 38] 06] 12 6] 48 22,8] 6,80] 16,40 46
134 312 6847| 3232 2446 21 10 8] 39] 06| 12,6 6] 48 23,4] 6,90] 16,60 46,9
136 316 6935| 3274 2477, 21 10 8] 39] 06| 12,6 6] 48 23,4] 6,90] 16,80 47,1
137 320 7022] 3315 2509 21 10 8] 39] 06| 12,6 6] 48 23,4] 6,90 17,00 47,3
139 324 7110| 3357 2540 21 10 8] 39] 06| 12,6 6] 48 23,4] 6,90 17,20 47,5
141 328 7198| 3398 2572 22 10 8] 40] 0,6] 13,2 6] 48 24] 7,00] 17,40 48,4
142 332 7286| 3440 2603 22 11 8] 41] 0,6] 13,2 6,6] 4.8 24,6] 7,10] 17,60 49,3
144 336 7374| 3481 2634 22 11 8] 41] 0,6] 132 6,6] 48 24,6] 7,10 17,80 49,5
146 340 7461| 3522 2666, 22 11 8] 41] 0,6] 132 6,6] 48 24,6] 7,10] 18,00 49,7
148 344 7549| 3564 2697, 23 11 8] 42| 0,6] 138 6,6] 48 252 7,20] 18,20 50,6
149 348 7637| 3605 2728 23 11 9] 43] 06] 138 6,6] 54 25,8] 7,30] 18,40 51,5
151 352 7725| 3647 2760 23 11 9] 43] 0,6] 138 6,6] 54 25,8] 7,30] 18,60 51,7
153 356 7812| 3688 2791 23 11 9] 43] 06] 138 6,6] 54 25,8] 7,30] 18,80 51,9
155 360 7900| 3730 2822 24 11 9] 44] 06] 144 66| 54 26,4 7,40] 19,00 52,8
156 364 7988| 3771 2854 24 12 9] 45] 06] 144 72| 54 27| 7,50] 19,20 53,7
158 368 8076| 3812 2885 24 12 9] 45] 06] 144 72| 54 27| 7,50] 19,40 53,9
160 372 8164| 3854 2916 25 12 9] 46] 06] 15| 7,2 54 27,6] 7,60] 19,60 54,8
161 376 8251| 3895 2948 25 12 9] 46] 06] 15| 7,2 54 27,6] 7,60] 19,80 55
163 380 8339| 3937 2979 25 12 9] 46] 0O6)] 15| 72| 54 27,6] 7,60] 20,00 55,2
165 384 8427| 3978 3011 25 12 9] 46] 06] 15| 7,2 54 27,6] 7,60] 20,20 55,4
167 388 8515| 4020 3042 26 12 9] 47] 06] 156 7,2| 54 28,2 7,70] 20,40 56,3
168 392 8602| 4061 3073 26 12| 10] 48] 0.6] 156] 7.2 6 28,8] 7,80] 20,60 57,2
170 396 8690| 4103 3105 26 13] 10] 49] 0.6] 156] 7.8 6 29,4 7,90] 20,80 58,1
172 400 8778| 4144 3136 26 13] 10] 49] 0.6] 156] 7.8 6 29,4 7,90] 21,00 58,3
173 404 8866| 4185 3167 27 13] 10 50p 0.6] 16,2 7.8 6 30] 8,000 21,20 59,2
175 408 8954| 4227 3199 27 13] 10} 50} 0,6] 16,2 7.8 6 30] 8,001 21,40 59,4
177 412 9041] 4268 3230 27 13] 10} 50F 0,6] 16,2 7.8 6 30] 8,001 21,60 59,6
179 416 9129| 4310 3261 27 13] 10} 50} 0,6] 16,2 7.8 6 30] 8,00] 21,80 59,8
180 420 9217] 4351 3293 28 13] 10} 51] 0.6] 16,8] 7.8 6 30,6] 8,10] 22,00 60,7
182 424 9305| 4393 3324 28 13] 10} 51] 0.6] 16,8] 7.8 6 30,6] 8,10] 22,20 60,9
184 428 9392| 4434 3356 28 14] 10} 52] 0.6] 16,8] 84 6 31,2] 8,20] 22,40 61,8
185 432 9480| 4476 3387 28 14] 10} 52] 0.6] 16,8 84 6 31,2] 8,20 22,60 62
187 436 9568| 4517 3418 29 14] 11] 54] 06] 17,4 84| 6,6 32,4] 8,40 22,80 63,6
189 440 9656| 4558 3450 29 14] 11] 54) 06] 17,4 84| 6.6 32,4] 8,40 23,00 63,8
191 444 9744| 4600 3481 29 14] 11] 54) 06] 17,4] 84| 6.6 32,4] 8,40] 23,20 64
192 448 9831| 4641 3512 29 14] 11] 54) 06] 17,4] 84| 6.6 32,4] 8,40 23,40 64,2
194 452 9919| 4683 3544 30 14] 11] 55| 06] 18] 84| 6.6 33] 8,50] 23,60 65,1
196 456 10007| 4724 3575 30 14] 11} 55| 06] 18] 84| 6,6 33] 8,50] 23,80 65,3
197 460 10095| 4766 3606 30 15| 11] 56 0,6] 18 9] 66 33,6] 8,60] 24,00 66,2
199 464 10182| 4807 3638 30 15| 11] 56 0,6] 18 9] 66 33,6] 8,60] 24,20 66,4
201 468 10270] 4848 3669 31 15| 11} 57 0,6] 18,6 9] 66 34,2] 8,70] 24,40 67,3
203 472 10358| 4890 3700 31 15| 11} 57 0,6] 18,6 9] 66 34,2] 8,70] 24,60 67,5
204 476 10446] 4931 3732 31 15| 11} 57 0,6] 18,6 9] 66 34,2] 8,70] 24,80 67,7
206 480 10534| 4973 3763 31 15 12] 58] 0,6] 18,6 9] 7.2 34,8] 8,80] 25,00 68,6

* coeff de foisonnement de 1,33 pour les om en raison des pics de production post-week-end
* coeff de foisonnement de 0,7 en raison des pics de production post-week-end
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COLLECTES ZONES GRANDS COLLECTIFS avec vide-ordure

om : C3/emballages : C2/ Verre : C0,5

Nbre Nbre Tot |Surf. Surface Surf. Forf Jencomb. Surface
] Volume de stockage [Nombre de bacs . ) .
logements habitants bacs | /bac nécessaire bacs | circ. globale
Collecte C2 oM emb. Ve OM emb. Ve |[340l OM emb. Ve total nécessaire
2,33 hab/ vol/j/hab 55 3,7 0,8 |Pour coll.: equival en m2 en m2 3m2 Jim2 en m2
log Nbre j de stock. 3 4 14 |bacs 340 | +0,10m2+0,05m2
Vol stock./hab 16,5 14,8 11,2 0,6 par bac |par hab
2 4 110 41 31 1 1 1 3] 06] 06] 0,6 0,6 1,8 3,3 1,20 6,30
3 8 219 83 63 1 1 1 3] 06] 06] 0,6] 0,6 1,8 3,3 1,40 6,50
4 10 274 104 78 1 1 1 3] 06] 06] 0,6] 0,6 1,8 3,3 1,50 6,60
6 15 411 155 118 2 1 1 4] 06] 12| 06| 0,6 2,4 3,4 1,75 7,55
8 18 493| 186 141 2 1 1 4 06] 12| 0,6/ 0,6 2,4 3,4 1,90 7,70
10 24 657 249 188 2 1 1 4 06] 12| 06| 0,6 2,4 3,4 2,20 8,00
12 28 767] 290 220 3 1 1 5] 06] 18] 0,6] 0,6 3 3,5 2,40 8,90
14 32 876| 332 251 3 1 1 5] 06] 18] 0,6] 0,6 3,0 3,5 2,60 9,10
16 38 1041] 394 298 4 2 1 71 06] 24 1,2 0,6 4,2 3,7 2,90 10,80
18 42 1150 435 329 4 2 1 71 06] 24 1,2 0,6 4,2 3,7 3,10 11,00
20 46 1260] 477 361 4 2 2 8] 06] 24 12| 1,2 4,8 3,8 3,30 11,90
22 52 1424] 539 408 5 2 2 9] 06 3] 121 1,2 5,4 3,9 3,60 12,90
24 56 1534] 580 439 5 2 2 9] 06 3] 121 1,2 5,4 3,9 3,80 13,10
26 60 1643| 622 470 5 2 2 9] 06 3] 121 1,2 5,4 3,9 4,00 13,30
28 66 1808] 684 517 6 3 2 11] 06] 36| 18] 12 6,6 4,1 4,30 15,00
30 70 1917] 725 549 6 3 2 11] 0,6 36| 1,8 1,2 6,6 4,1 4,50 15,20
32 74 2027 767 580 6 3 2 11] 0,6 36| 1,8 1,2 6,6 4,1 4,70 15,40
34 80 2191} 829 627 7 3 2 12 0,6 42| 18] 1,2 7,2 4,2 5,00 16,40
36 84 2301] 870 659 7 3 2 12] 06] 42| 18] 12 7,2 4,2 5,20 16,60
38 88 2410] 912 690 8 3 3 14] 06] 48| 18] 1.8 8,4 4,4 5,40 18,20
40 94 2575 974 737 8 3 3 14] 06] 48] 18] 18 8,4 4,4 5,70 18,50
42 98 2684| 1015 768 8 3 3 14] 06] 48] 18] 18 8,4 4,4 5,90 18,70
44 102 2794| 1057 800 9 4 3 16] 06] 54| 24| 18 9,6 4,6 6,10 20,30
46 108 2958] 1119 847 9 4 3 16] 06] 54| 24| 18 9,6 4,6 6,40 20,60
48 112 3068] 1160 878 10 4 3 171 0,6 6,0 24| 1,8 10,2 4,7 6,60 21,50
50 116 3177] 1202 909 10 4 3 171 0,6] 6,0 24| 1,8 10,2 4,7 6,80 21,70
52 120 3287] 1243 941 10 4 3 171 0,6] 6,0 24| 1,8 10,2 4,7 7,00 21,90
54 126 3451] 1305 988 11 4 3 18] 06] 66| 24| 1,8 10,8 4,8 7,30 22,90
56 130 3561] 1347 1019 11 4 3 18] 06| 66| 24| 18 10,8 4,8 7,50 23,10
58 134 3670 1388] 1051 11 5 4 20] 06| 6,6 3] 24 12| 5 7,70 24,70
60 140 3835] 1450 1098 12 5 4 21] 06 7.2 3] 24 12,6 51 8,00 25,70
62 144 3944| 1492 1129 12 5 4 21] 06 7.2 3] 24 12,6 51 8,20 25,90
64 148 4054| 1533| 1160 12 5 4 21] 06 7.2 3] 24 12,6] 5,10 8,40 26,1
65 152 4163] 1575| 1192 13 5 4 22] 06| 7.8 3] 24 13,2] 5,20 8,60 27
67 156 4273] 1616 1223 13 5 4 22] 06| 7.8 3] 24 13,2] 5,20 8,80 27,2
69 160 4382| 1658| 1254 13 5 4 22] 06| 7.8 3] 24 13,2] 5,20 9,00 27,4
70 164 4492] 1699| 1286 14 5 4 23] 06| 84 3] 24 13,8] 5,30 9,20 28,3
72 168 4602] 1740 1317 14 6 4 24 06] 84| 36| 24 14,4] 5,40 9,40 29,2
74 172 4711] 1782| 1348 14 6 4 24 06] 84| 36| 24 14,4] 5,40 9,60 29,4
76 176 4821] 1823| 1380 15 6 5 26] 0,6 9] 3,6 3 15,6] 5,60 9,80 31
77 180 4930] 1865 1411 15 6 5 26] 0,6 9] 3,6 3 15,6] 5,60] 10,00 31,2
79 184 5040] 1906 1443 15 6 5 26] 0,6 9] 3,6 3 15,6] 5,60] 10,20 31,4
81 188 5149] 1948| 1474 16 6 5 271 06] 96| 3,6 3 16,2] 5,70] 10,40 32,3
82 192 5259] 1989| 1505 16 6 5 271 06] 96| 3,6 3 16,2] 5,70] 10,60 32,5
84 196 5368| 2031| 1537 16 6 5 271 06] 96| 36 3 16,2] 5,70] 10,80 32,7
86 200 5478| 2072| 1568 17 7 5 29] 0,6] 10,2 4,2 3 17,4] 5,90] 11,00 34,3
88 204 5588| 2113| 1599 17 7 5 29] 0,6] 10,2 4.2 3 17,4] 5,90] 11,20 34,5
89 208 5697| 2155| 1631 17 7 5 29] 0,6] 10,2 4.2 3 17,4] 5,90] 11,40 34,7
91 212 5807] 2196] 1662 18 7 5 30 06| 10,8] 4,2 3 18] 6,000 11,60 35,6
93 216 5916] 2238 1693 18 7 5 30 06| 10,8) 4,2 3 18] 6,000 11,80 35,8
94 220 6026] 2279| 1725 18 7 6 31] 0,6] 10,8] 4,2| 3,6 18,6] 6,10] 12,00 36,7
96 224 6135] 2321 1756 19 7 6 32] 06| 11,4] 42| 3,6 19,2] 6,20] 12,20 37,6
98 228 6245] 2362| 1788 19 7 6 32] 06| 11,4] 42| 3,6 19,2] 6,20] 12,40 37,8
100 232 6354| 2404| 1819 19 8 6 33] 06| 11,4] 48] 3,6 19,8] 6,30] 12,60 38,7
101 236 6464| 2445| 1850 20 8 6 34] 06 12] 48] 3,6 20,4] 6,40] 12,80 39,6
103 240 6574| 2486| 1882 20 8 6 34] 06 12] 48] 3,6 20,4] 6,40] 13,00 39,8
105 244 6683] 2528| 1913 20 8 6 34] 06 12] 48] 3,6 20,4] 6,40] 13,20 40
106 248 6793] 2569| 1944 20 8 6 34] 06 12] 48] 3,6 20,4] 6,40] 13,40 40,2
108 252 6902| 2611 1976 21 8 6 35| 06| 12,6] 4,8] 3,6 21] 6,50] 13,60 41,1
110 256 7012| 2652| 2007 21 8 6 35| 06| 12,6] 4,8 3,6 21] 6,501 13,80 41,3
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112 260 7121] 2694] 2038] 21 8] 6] 35 o06] 126] 48] 3 21] 6,50 14,00 41,5
113 264 7231| 2735 2070] 22 of 7] 38 o6| 132 54 42] 228 680] 14,20 43,8
115 268 7341| 2776 2101] 22 of 7] 38 o6| 132 54| 42] 228 680] 14,40 44
117 272 7450] 2818 2132] 22 of 7] 38 o6| 132 54 42] 228 680] 14,60 44,2
118 276 7560] 2859 2164] 23 of 7] 39| o6 138 54 42] 234 6,90] 14,80 45,1
120 280 7669] 2901 2195] 23 of 7] 39| os6| 138 54 42] 234 690] 1500 45,3
122 284 7779] 2942 2227] 23 of 7] 39| os6| 138 54 42] 234 690] 1520 45,5
124 288 7888| 2984| 2258] 24 of 7] 40| o6 144 54 42 24] 7,00] 15,40 46,4
125 292 7998| 3025 2289] 24 of 7] 40| o6 144 54 42 24] 7,00] 15,60 46,6
127 296 8107| 3067| 2321] 24| 10| 7] 41| o6| 144 6| 42] 246 7,10] 15,80 47,5
129 300 8217| 3108 2352 25| 10| 7] 42| o6| 15| 6| 42] 252 7,20] 16,00 48,4
130 304 8327| 3149 2383] 25| 10| 8] 43| o6 15| 6| 48] 258 7,30] 16,20 49,3
132 308 8436| 3191 2415] 25| 10| 8] 43| o6] 15| 6| 48] 258 7,30] 16,40 49,5
134 312 8546| 3232 2446] 26| 10| 8] 44| os6| 156 6| 48] 264 7.40] 16,60 50,4
136 316 8655| 3274 2477] 26| 10| 8] 44| os6| 156 6| 48] 264 7.40] 16,80 50,6
137 320 8765| 3315] 2509] 26| 10| 8] 44| o6 156 6| 48] 264 7.40] 17,00 50,8
139 324 8874| 3357 2540] 27] 10| 8] 45| o6 162 6| 48 27] 7,50 17,20 51,7
141 328 8084| 3398 2572 27| 10| 8] 45| 06| 162 6| 48 27| 7,50 17,40 51,9
142 332 0093| 3440 2603] 27| 11] 8] 46| 06| 162 66| 48] 276 7.60] 17,60 52,8
144 336 9203| 3481 2634] 28] 11| 8] 47| os6| 168 66| 48] 282 7,70] 17,80 53,7
146 340 9313| 3522 2666] 28] 11] 8] 47| o6| 168 66| 48] 282 7,70] 18,00 53,9
148 344 9422| 3564 2697] 28] 11] 8] 47| os6| 168 66| 48] 282 7,70] 18,20 54,1
149 348 9532| 3605 2728] 29| 11] 9] 49| os6| 174 66| 54] 294 7,90] 18,40 55,7
151 352 9641| 3647 2760] 29| 11] o] 49| o6 174 66| 54] 294 7,90] 18,60 55,9
153 356 9751| 3688 2791] 29| 11] o] 49| o6 174 66| 54] 294 7,90] 18,80 56,1
155 360 9860| 3730] 2822] 30| 11] 9] 50| o6] 18] 66| 54 30| 8,00] 19,00 57
156 364 9970| 3771 2854] 30| 12 o] 51| o6] 18] 72| 54] 306 810] 19,20 57,9
158 368 10080| 3812| 2885] 30| 12| o] 51| o6| 18] 72| 54] 306 810] 19,40 58,1
160 372 10189| 3854 2916] 30| 12 o] 51| o6] 18] 72| 54] 30,6 810] 19,60 58,3
161 376 10299| 3895 2948] 31 12 o] 52| 06| 186] 7.2 54] 31,2 820] 19,80 59,2
163 380 10408| 3937 2979] 31 12] 9] 52| o6| 186] 7.2 54] 312 820] 20,00 59,4
165 384 10518| 3978 3011] 31 12] 9] 52| o6 186] 7.2 54] 312 820] 20,20 59,6
167 388 10627| 4020 3042] 32| 12] 9] 53] o6 192 72| 54] 318 830] 20,40 60,5
168 392 10737| 4061 3073] 32| 12| 10] 54| 06| 192 72| 6] 324 840] 20,60 61,4
170 396 10846| 4103 3105] 32| 13| 10] 55| 06| 192 78] 4 33] 8,550] 20,80 62,3
172 400 10956 4144 3136] 33| 13| 10] 56| 06| 198 78 6] 336] 860] 21,00 63,2
173 404 11066| 4185| 3167] 33| 13| 10] 56| 06| 198 78 6] 336 860] 21,20 63,4
175 408 11175| 4227 3199] 33| 13| 10] 56| 06| 198 78 6] 336] 860] 21,40 63,6
177 412 11285| 4268 3230] 34| 13| 10| 57| 06| 204 78 6] 342 870] 21,60 64,5
179 416 11394| 4310 3261] 34| 13| 10] 57| o8| 204 78] 6 342 870] 21,80 64,7
180 420 11504 4351 3293] 34| 13| 10] 57| 06| 204 78] 6] 342 870] 22,00 64,9
182 424 11613| 4393 3324] 35| 13| 10] 58] o8] 21| 78] 6] 348 880] 22,20 65,8
184 428 11723| 4434 3356] 35| 14| 10] 59| 06| 21| 84 6] 354 890] 22,40 66,7
185 432 11832| 4476 3387] 35| 14| 10] 59| 06| 21| 84 6] 354 890] 22,60 66,9
187 436 11942| 4517 3418] 36| 14| 11] 61| 06| 216] 84 66] 36,6 9,10 22,80 68,5
189 440 12052| 4558 3450 36| 14| 11] 61| 06| 216] 84 66] 36,6 9,10] 23,00 68,7
191 444 12161| 4600 3481] 36| 14| 11] 61| 06| 216] 84 66] 36,6 9,10] 23,20 68,9
192 448 12271| 4641 3512] 37| 14 11] 62| 06| 222 84 66] 37.2] 9,20] 23,40 69,8
194 452 12380| 4683 3544] 37| 14| 11] 62| 06| 222 84 66] 37.2] 9.20] 23,60 70
196 456 12490| 4724 3575] 37| 14 11] 62| 06| 222 84 66] 37.2] 9.20] 23,80 70,2
197 460 12599| 4766 3606] 38] 15| 11] 64| 06| 228] 9 66] 384 940] 24,00 71,8
199 464 12709| 4807 3638] 38] 15| 11] 64| 06| 228] 9 6] 384 940] 24,20 72
201 468 12819| 4848 3669] 38| 15| 11] 64| 06| 228 9 66] 384 940] 24,40 72,2
203 472 12928| 4890 3700] 39| 15| 11] 65| 06| 234 9 6 39] 9,50] 24,60 73,1
204 476 13038| 4931 3732] 39| 15| 11] 65| 06| 234 9 6 39] 9,50] 24,80 73,3
206 480 13147| 4973 3763] 39| 15| 12| 66| 06| 234 9o 72 39,6 9,60] 25,00 74,2
208 484 13257| 5014 3795] 39| 15| 12| 66| 06| 234 9 72] 396 9,60] 2520 74,4
209 488 13366| 5056 3826] 40| 15| 12| 67| o6 24 9 72] 402 9,70] 25,40 75,3
211 492 13476| 5097| 3857] 40| 15| 12] 67| o6 24 9 72] 402] 9,70] 25,60 75,5
213 496 13585| 5139 3889] 40| 16| 12| 68| 06| 24| 96| 72] 408 9,80] 25,80 76,4
215 500 13695| 5180 3920 41] 16| 12] 69| 06| 246 96| 72] 41,4 9,90] 26,00 77,3
216 504 13805| 5221 3951] 41 16| 12] 69| 06| 246 96| 72| 414 9,90] 26,20 775
218 508 13014| 5263 3983] 41| 16| 12] 69| 06| 246 96| 72] 414 9,90] 26,40 77,7
220 512 14024| 5304 4014] 42| 16| 12| 70| 06| 252 96| 7.2 42| 10,00] 26,60 78,6
221 516 14133| 5346 4045] 42| 16| 12] 70| 06| 252 96 7.2 42| 10,00] 26,80 78,8
223 520 14243| 5387| 4077] 42| 16| 12] 70| 06| 252 9.6 7.2 42| 10,00] 27,00 79
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COLLECTES ZONES GRANDS COLLECTIFS avec vide-ordure (suite
225 524 14352| 5429| 4108 43| 16| 13| 72] 06| 258] 9,6/ 7.8 43,2] 10,20] 27,20 80,6
227 528 14462| 5470| 4140f 43| 17| 13| 73] 06| 258] 10,2 7.8 43,8] 10,30] 27,40 81,5
228 532 14571| 5512| 4171 43 17 13| 73] 0,6] 25,8] 10,2 7,8 43,8] 10,30} 27,60 81,7
230 536 14681| 5553| 4202 44| 17| 13| 74] 06| 26,4 10,2 7.8 44,4] 10,40] 27,80 82,6
232 540 14791| 5594| 4234 44 17 13 74] 0.6] 26,4] 10,2 7,8 44,4] 10,40] 28,00 82,8
233 544 14900| 5636| 4265 44 17 13| 74] 0,6] 26,4] 10,2 7,8 44,4] 10,40] 28,20 83
235 548 15010| 5677| 4296 45 17 13 75 06 27] 10,2 7.8 45] 10,50] 28,40 83,9
237 552 15119| 5719| 4328 45 17 13 75] 0,6 27] 10,2 7,8 45] 10,50] 28,60 84,1
239 556 15229| 5760| 4359 45 17 13| 75] 0,6 27] 10,2 7.8 45] 10,501 28,80 84,3
240 560 15338| 5802| 4390 46| 18| 13| 77] 06| 27,6] 10,8] 7.8 46,2] 10,70] 29,00 85,9
242 564 15448| 5843| 4422 46 18 14 78] 0,6] 27,6] 10,8] 84 46,8] 10,80] 29,20 86,8
244 568 15558| 5884| 4453 46 18 14 78] 0,6] 27,6] 10,8] 84 46,8] 10,80] 29,40 87
245 572 15667| 5926| 4484] 47| 18] 14] 79| 0,6] 28,2] 10,8] 8,4 47,4] 10,90] 29,60 87,9
* coeff de foisonnement de 1,66 pour les om en raison des pics de production post-week-end et bacs de roulement
coeff de foisonnemment de 0,7 pour emb et verre
om : C3/emballages : C2/ Verre : C0,5
COLLECTES ZONES PETITS COLLECTIFS
om : C2/emballages : C1/ Verre : C0,5
Nbre Nbre Tot |Surf. Surface Surf. Forf Jencomb. Surface
. Volume de stockage  [Nombre de bacs ) ) .
logements habitants bacs | /bac nécessaire bacs | circ. globale
Collecte C2 om* emb. Ve OM emb. Ve ]340l OM emb. Ve total nécessaire
c2 C1 C0,5
2,33 hab/ vol/j/hab 55 3,7 0,8 |Pour coll.: equival en m2 en m2 3am2  [im2 en m2
log Nbre j de stock. 4 7 14 |bacs 340 | +0,10m2 [+0,05m2
Vol stock./hab 22 259 11,2 0,6 par bac |par hab
2 4 176 73 31 1 1 1 3] 06] 06] 0,6/ 0,6 1,8 3,3 1,20 6,30
3 8 352 145 63 2 1 1 4 06] 12| 06| 0,6 2,4 3,4 1,40 7,20
4 10 440 181 78 2 1 1 4 06] 12| 06| 0,6 2,4 3,4 1,50 7,30
6 15 660 272 118 2 1 1 4 06] 12| 06 0,6 2,4 3,4 1,75 7,55
8 18 792 326 141 3 1 1 5] 06] 18] 06| 0,6 3 3,5 1,90 8,40
10 24 1056 435 188 4 2 1 71 06] 24 12| 0,6 4,2 3,7 2,20 10,10
12 28 1232 508 220 4 2 1 71 06] 24 12| 0,6 4,2 3,7 2,40 10,30
14 32 1408 580 251 5 2 1 8] 06 3 12 06 4,8 3,8 2,60 11,20
16 38 1672 689 298 5 3 1 9] 06 3] 18/ 0,6 5,4 3,9 2,90 12,20
18 42 1848 761 329 6 3 1 100 06| 36f) 1,8 0,6 6 4 3,10 13,10
20 46 2024 834 361 6 3 2 11] 06] 36 18 12 6,6 4,1 3,30, 14,00
22 52 2288 943 408 7 3 2 12] 06] 42 18 12 7,2 4,2 3,60 15,00
24 56 2464| 1015 439 8 3 2 13] 06] 48] 18 12 7,8 4,3 3,80 15,90
26 60 2640| 1088 470 8 4 2 141 06] 48] 24 12 8,4 4,4 4,00 16,80
28 66 2904| 1197 517 9 4 2 15] 0,6] 54| 24 12 9 4,5 4,30 17,80
30 70 3080| 1269 549 10 4 2 16] 0,6 6] 24 12 9,6 4,6 4,50 18,70
32 74 3256| 1342 580 10 4 2 16] 0,6 6] 24 12 9,6 4,6 4,70 18,90
34 80 3520| 1450 627 11 5 2 18] 0,6] 6,6 3] 12 10,8 4,8 5,00 20,60
36 84 3696| 1523 659 11 5 2 18] 0,6] 6,6 3] 12 10,8 4,8 5,20, 20,80
38 88 3872| 1595 690 12 5 3 201 06 7.2 3] 18 12| 5 5,40 22,40
40 94 4136 1704 737 13 6 3 22 06 78 36/ 18 13,2 5,2 5,70 24,10
42 98 4312 1777 768 13 6 3 22 06 78] 36/ 18 13,2 5,2 5,90 24,30
44 102 4488| 1849 800 14 6 3 23] 06| 84 36/ 18 13,8 5,3 6,10 25,20
46 108 4752| 1958 847 14 6 3 23] 06| 84 36/ 18 13,8 5,3 6,40 25,50
48 112 4928| 2031 878 15 6 3 241 0,6 9] 36/ 18 14,4 5,4 6,60 26,40
50 116 5104| 2103 909 16 7 3 26] 06] 96] 42 18 15,6 5,6 6,80 28,00
52 120 5280| 2176 941 16 7 3 26] 06] 96] 42 18 15,6 5,6 7,00 28,20
54 126 5544| 2284 988 17 7 3 271 06] 102 42 138 16,2 5,7 7,30 29,20
56 130 5720| 2357 1019 17 7 3 271 0,6] 102 42 138 16,2 5,7 7,50 29,40
58 134 5896| 2429 1051 18 8 4 30] 06| 10,8] 48] 24 18| 6 7,70 31,70
60 140 6160| 2538 1098 19 8 4 31] 06 11,4) 48| 24 18,6 6,1 8,00 32,70
62 144 6336| 2611 1129 19 8 4 31] 06] 11,4) 48| 24 18,6] 6,10 8,20, 32,9
64 148 6512| 2683 1160 20 8 4 32 06 12) 48] 24 19,2] 6,20 8,40 33,8
66 158,4 6970| 2872 1242 21 9 4 34] 06] 126] 54| 24 20,4] 6,40 8,92 35,72
68 163 7181| 2959 1279 22 9 4 35] 06] 13,2) 54| 24 21] 6,50 9,16 36,66
70 168 7392| 3046 1317 22 9 4 35] 06] 13,2) 54| 24 21] 6,50 9,40 36,9
72 173 7603| 3133 1355 23 10 4 371 0,6] 13,8 6] 24 22,2] 6,70 9,64 38,54
74 178 7814| 3220 1392 23 10 5 38] 0,6] 13,8 6 3 22,8] 6,80 9,88 39,48
76 182 8026| 3307 1430 24 10 5 39] 06| 144 6 3 23,4] 6,90] 10,12 40,42
78 187 8237| 3394 1468 25 10 5 40 06 15 6 3 24] 7,000 10,36 41,36
80 192 8448| 3481 1505 25 11 5 41] 0,6 15| 6,6 3 24,6] 7,10] 10,60 42,3
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COLLECTES ZONES PETITS COLLECTIFS ( suite)

om : C2/emballages : C1/ Verre : C0,5

82 197 8659| 3568] 1543 26 11 5] 42] 06] 156] 6,6 3 252 7,201 10,84 43,24
84 202 8870| 3655| 1581 27 11 5] 43] 06] 16,2 6,6 3 258] 7,30] 11,08 44,18
86 206 9082| 3742 1618 27 12 5] 44] 06] 16,2 7,2 3 26,4] 7,40] 11,32 45,12
88 211 9293| 3829] 1656 28 12 5] 45] 06| 168] 7,2 3 27) 7,50 11,56 46,06
90 216 9504| 3916f 1693 28 12 5] 45] 06| 168] 7,2 3 27} 7,50 11,80 46,3
92 221 9715| 4003 1731 29 12 6] 47] 06] 174 7,2 3,6 28,2 7,70 12,04 47,94
94 226 9926] 4090] 1769 30 13 6] 49] 0O06] 18] 7,8 3,6 29,4] 7,901 12,28 49,58
96 230 10138| 4177) 1806 30 13 6] 49] 0O6) 18] 7,8 3,6 29,4] 7,90 12,52 49,82
98 235 10349| 4264) 1844 31 13 6 50] 0,6 186| 7,8 3,6 30] 8,000 12,76 50,76
100 240 10560] 4351) 1882 32 13 6 51] 0,6] 19,2 7,8 3,6 30,6] 8,100 13,00 51,7
102 245 10771] 4438) 1919 32 14 6 52| 0,6] 19,2 84| 3,6 31,2] 8,20] 13,24 52,64
104 250 10982| 4525) 1957 33 14 6 53] 0,6] 19,8 84| 3,6 31,8] 8,30] 13,48 53,58
106 254 11194| 4612) 1994 33 14 6 53] 0,6] 19,8 8,4| 3,6 31,8] 8,30] 13,72 53,82
108 259 11405] 4699] 2032 34 14 6 54] 0,6] 20,4 84| 3,6 32,4] 8,401 13,96 54,76
110 264 11616] 4786] 2070 35 15 7 570 06| 21 9] 42 34,2] 8,70] 14,20 57,1
112 269 11827] 4873] 2107 35 15 7 570 06| 21 9] 42 34,2] 8,70] 14,44 57,34
114 274 12038| 4960] 2145 36 15 7] 58] 0,6] 216 9] 4.2 34,8] 8,80] 14,68 58,28
116 278 12250] 5047] 2183 37 15 7] 59] 0,6 22,2 9] 4.2 35,4] 8,90] 14,92 59,22
118 283 12461| 5134) 2220 37 16 7 60] 0,6] 22,2 9,6] 4,2 36] 9,001 15,16 60,16
120 288 12672] 5221) 2258 38 16 7 61] 0,6] 22,8] 9,6] 4,2 36,6] 9,100 15,40 61,1
122 293 12883| 5308] 2296 38 16 7 61] 0,6] 22,8] 9,6] 4,2 36,6] 9,10] 15,64 61,34
124 298 13094| 5395) 2333 39 16 7 62] 0,6] 234 96| 4,2 37,2] 9,20] 15,88 62,28
126 302 13306] 5483] 2371 40 17 7 64] 0,6] 24| 10,2 4,2 38,4] 9,40] 16,12 63,92
128 307 13517] 5570) 2408 40 17 8 65] 0.6] 24| 10,2] 4.8 39] 9,50] 16,36 64,86
130 312 13728| 5657] 2446 41 17 8 66] 0,6] 24,6] 10,2| 4,8 39,6] 9,60] 16,60 65,8
132 317 13939| 5744) 2484 41 17 8 66] 0,6] 24,6] 10,2| 4,8 39,6] 9,60] 16,84 66,04
134 322 14150] 5831) 2521 42 18 8 68] 0,6] 25,2| 10,8 4.8 40,8] 9,80] 17,08 67,68
136 326 14362| 5918] 2559 43 18 8 69] 0,6] 25,8] 10,8 4.8 41,4] 9,90] 17,32 68,62
138 331 14573| 6005) 2597 43 18 8 69] 0,6] 25,8| 10,8 4.8 41,4] 9,90] 17,56 68,86
140 336 14784| 6092) 2634 44 18 8 70] 0,6] 26,4| 10,8 4.8 42] 10,00] 17,80 69,8
142 341 14995| 6179) 2672 45 19 8 72 0.6] 27| 11,4] 48 43,2] 10,20] 18,04 71,44
144 346 15206] 6266] 2710 45 19 8 72 0.6] 27| 11,4] 48 43,2] 10,20] 18,28 71,68
146 350 15418| 6353) 2747 46 19 9 74] 0,6] 27,6] 11,4 54 44,4] 10,40] 18,52 73,32
148 355 15629| 6440] 2785 46 19 9 74] 0,6] 27,6] 11,4 54 44,4] 10,40] 18,76 73,56
150 360 15840| 6527] 2822 47 20 9 76] 0,6] 28,2 12| 54 45,6] 10,60] 19,00 75,2
152 365 16051| 6614) 2860 48 20 9 77] 0,6] 28,8 12] 54 46,2] 10,70] 19,24 76,14
154 370 16262| 6701) 2898 48 20 9 77] 0,6] 28,8 12] 54 46,2] 10,70] 19,48 76,38
156 374 16474| 6788) 2935 49 20 9 78] 0,6] 294 12| 54 46,8] 10,80] 19,72 77,32
158 379 16685| 6875] 2973 50 21 9] 80] 06] 30| 12,6/ 5.4 48] 11,001 19,96 78,96
160 384 16896] 6962) 3011 50 21 9] 80} 06] 30| 12,6] 54 48] 11,00] 20,20 79,2
162 389 17107] 7049] 3048 51 21 9] 81] 0,6] 306 12,6] 5.4 48,6] 11,10] 20,44 80,14
164 394 17318| 7136] 3086 51 21 10] 82] 0,6] 30,6] 12,6 6 49,2] 11,20] 20,68 81,08
166 398 17530] 7223] 3123 52 22 10] 84] 0,6 31,2] 13,2 6 50,4] 11,40 20,92 82,72
168 403 17741] 7310] 3161 53 22 10] 85| 0,6] 31,8] 13,2 6 51] 11,50] 21,16 83,66
170 408 17952] 7397] 3199 53 22 10] 85| 0,6] 31,8] 13,2 6 51] 11,50 21,40 83,9
172 413 18163| 7484) 3236 54 23 10] 87] 0,6] 32,4] 13,8 6 52,2] 11,70} 21,64 85,54
174 418 18374| 7571) 3274 55 23 10} 88| 0,6 33] 13,8 6 52,8] 11,80] 21,88 86,48
176 422 18586] 7658] 3312 55 23 10} 88| 0,6 33] 13,8 6 52,8] 11,80] 22,12 86,72
178 427 18797] 7745] 3349 56 23 10] 89] 0,6] 33,6] 13,8 6 53,4] 11,90] 22,36 87,66
180 432 19008| 7832) 3387 56 241 10] 90] 0,6] 33,6 14,4 6 54] 12,00] 22,60, 88,6

* coeff de foisonnement de 2 en raison des pics de production post-week-end

coeff de foisonnemment de 0,7 pour emb et verre
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X - La gestion de I'eau

1. L’alimentation en eau potable

La commune d’Alfortville est desservie en eau potable par le réseau du Syndicat des Eaux d’lle de
France dont I'exploitation est confiée a Veolia Eau d’lle de France.

Les réseaux d’adduction d’eau sont reportés au plan n°® 5.6.

Eléments statistiques en décembre 2015 :
La superficie est de 367 ha.

La population est de 45 080 habitants.

Le nombre d’abonnés est de 4 020.

La consommation de la commune a été, au cours de cette année, de 2 189 662 m®.

Situations géographique et topographique

La commune d’Alfortville est limitée au Nord par la commune de Charenton-le-Pont, & I'Est par celle
de Maisons-Alfort, au Sud par les communes de Créteil et Choisy-le-Roi, a I'Ouest par celles d’Ivry-sur-
Seine et Vitry-sur-Seine.

Son altitude est de 35 m, en conséquence la commune d’Alfortville est alimentée en eau de lére
élévation.

Nature et provenance de |'eau distribuée :

L'eau distribuée dans la commune d’Alfortville est de I'eau de Seine ftraitée pour répondre & la
réglementation sanitaire, au niveau de |'usine de potabilisation de Choisy-le-Roi. Cette usine a produit
en 2015 un volume moyen d’environ 313 000 m®/jour avec des pointes de 417 000 m®/jour. Sa
capacité de production est de 600 000 m?¥/jour.

Composition du réseau :
L’alimentation en eau de Tére élévation est assurée par :

- une conduite de 800 mm qui traverse la commune du Sud (rue de Genéve) au Nord (Chemin
Latéral). Cette conduite est nourrie par le feeder de 1250 mm Inter usines Choisy-le-
Roi/Neuilly-sur-Marne, situé en limite de Créteil.

- une conduite de 500, 400 et 300 mm, qui traverse la commune d'Ouest (quai de la
Révolution) en Est (cours Beethoven).

- une conduite de 600 mm, dans la pointe Nord de la commune (rue Charles de Gaulle).

Renforcement et extension du réseau :

Dans le cadre des dispositions prévues par les articles 46 et 47 de la loi n° 2000-1208 du 13
décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains telles que modifiées par la loi n°
2003-590 du 2 juillet 2003 urbanisme et habitat, des participations aux frais d’extension et de
renforcement du réseau public de distribution d’eau potable pourront étre réclamées dans les
conditions prévues par les articles L332-11-1 et L332-11-2 modifiés du Code de I'Urbanisme.

Le réseau actuel suffit aux besoins de la commune, son développement ou son renforcement se fera
suivant I'importance des opérations et de leur protection incendie.
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2. L’assainissement

L'assainissement couvre la collecte et I"évacuation (le transport et le traitement) des eaux résiduaires
(usées ou pluviales) mettant en jeu trois niveaux d'intervenants :

¢ la commune d'Alfortville, qui assure la collecte des eaux usées et pluviales sur son réseau;

* le Département, qui assure essentiellement le transport et la régulation des eaux usées et
pluviales ainsi que leur collecte sur son réseau ;

¢ le Syndicat Infercommunal d’Assainissement de I’Agglomération Parisienne (SIAAP), qui assure
le transport des eaux vers ses usines de traitement.

Les réseaux d’assainissement sont reportés au plan n°5.7.

La collecte : le réseau départemental

Alfortville se situe en aval du réseau d’assainissement départemental, se dirigeant vers la station
d’épuration Seine Amont a Valenton. Ce réseau unitaire traverse la commune du sud au nord avant de
se jeter dans le réseau du Syndicat Interdépartemental d’Assainissement de I’Agglomération Parisienne.

Deux ouvrages de délestage du réseau unitaire départemental, situés aux intersections entre les quais
de Seine et les rues de la Carpe et du 14 juillet, permettent de rejeter, en Seine, les eaux excédentaires.

Un réseau d’assainissement départemental d’eau pluviale, provenant de Créteil, se jette en Seine, au
sud d’Alfortville.

Le réglement de service Départemental de I’Assainissement (RSDA) approuvé le 19 mai 2014 définit les
conditions et modalités auxquelles sont soumis les branchements et déversements des eaux dans les
ouvrages départementaux d'assainissement du Val-de-Marne. |l est consultable sur le site internet du
Département du Val-de-Marne.

Le reéglement est applicable a tout usager ou assimilé du réseau d’assainissement départemental, lié ou
non par une relation contractuelle, qu’il fasse usage du réseau public habituellement ou
occasionnellement, directement ou indirectement, de maniére conforme ou non & la destination du
réseau et dans des conditions réguliéres ou irréguliéres.

La collecte : le réseau communal

La commune est desservie par 45 kilométres de canalisations. Ce réseau d’assainissement communal
est & 98 % de type unitaire. Seules la ZAC des Pontons, la ZAC Val de Seine ainsi que les rues de
Toulon et de Nice sont desservies par un réseau d’assainissement de type séparatif.

L’ensemble du réseau communal se rejette dans le réseau départemental unitaire.

Le traitement
Le traitement des eaux usées est effectué dans deux types d’usines :

» |'usine de prétraitement située dans le Nord d’Alfortville. Le prétraitement assure le refrait des
plus gros déchets, des sables et des graisses contenus dans les eaux usées & leur arrivée dans
l'usine. L'usine d'Alfortville étant vétuste et insuffisante en matiére de performances épuratoires
et environnementales, mais aussi de fiabilit¢, d'exploitabilit¢ et de maintenabilité, sa
modernisation est envisagée prochainement ;

* |'usine de dépollution Seine Amont située & Valenton (94). D’une capacité de traitement, 600
000 m3 d’eau par jour, extensible par temps de pluie & 1 500 000 m3, elle traite les eaux
usées du Val-de-Marne, de la vallée de I'Yerres aval, de I'Orge, de I'Ablette, de la Biévre, ainsi
gu’une partie des effluents des Hauts-de-Seine et de la Seine-Saint-Denis.
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Schéma de fonctionnement des réseaux d’assainissement départementaux

Leégende

Cours d'ecu

Réseau déportementot unilcire i

——  Résecu déportemental d'eau pluvicle %

———— Rejet de o STEP de Volenton
Bl stotion dercivement
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Extrait du zonage pluvial départemental

Rl

AjEEs
o

i

Débit de restitution maximal admissible

1 L/s/ha associé 3 une déconnexion de 30% d'imperméabilisation
1 L/s/ha
2 L/s/ha

2 L/s/ha associé a une déconnexion de 25% d'imperméabilisation

2L/s/ha si rejet sur la Biévre ou le ru de Rungis canalisés et 8 L/s/ha si rejet en
réseaux d'assainissement unitaire ou pluvial

4 L/s/ha

5 L/s/ha

7 L/s/ha

8 L/s/ha

10 Lfs/ha

Bilan de l'infiltrabiliie

Infiltration & priori ni souhaitable, ni recommandée
Infiltration a priori ni souhaitable, ni recommandée (risque de tassement remblai)

Secteur a incertitude o0 une étude complémentaire est nécessaire
. ) élec triqu
Secteur a incertitude o0 une étude complémentaire est nécessaire ' / i

(présence potentiellz de nappe perchée de pro‘ondeur indéterminée)

Infiltration & priori envisageable

Permeabilite

Infiltration a priori envisageable en surface
et a profondeur movenne et importante

Infiltration a priori envisageable en surface et & profondeur moyenne.
Incertitude pour I'infiltration a profondeur importante

Infiltration a priori envisageable en surface et i profondeur importante.
Incertitude pour l'infiltration a profondeur moyenne

Infiltration & priori envisageable en surface.
Incertitude pour 'infiltration & profondeur moyenne et importante

Infiltration a priori envisageable a profondeur moyenne et importante.
Incertitude pour I'infiltration en surface

Infiltration a priori envisageable a profondeur moyenne.
Incertitude pour l'infiltration en surface et a profondeur importante

Infiltration a priori envisageable a profondeur importante.
Incertitude pour l'infiltration en surface et a profondeur moyenne

Zone de gypse possible
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3. Exemples de techniques alternatives pour la gest  ion et la maitrise des
eaux pluviales

La commune d’Alfortville met en ceuvre une politique de maitrise des eaux pluviales. Les raisons de
cette politique et son contenu sont détaillés dans le rapport de présentation.

Cette politique engage, entre autres, les aménageurs a ne pas accroftre le débit de rejet des eaux

pluviales dans le réseau public. Clest-a-dire étaler dans le temps |'écoulement des pluies afin ne pas
saturer les canalisations d'évacuation.

L'approche générale consiste a :
*  Atténuer I'imperméabilisation des sols ;
e Ralentir le ruissellement ;
» Retenir les eaux pluviales le plus en amont possible ;
*  Traiter les eaux polluées.
Pour y parvenir, des mesures doivent étre appliquées sur les parcelles. Ces mesures sont nombreuses et

trés diverses, et pour ces raisons, pas toujours connues de ceux qui ont & les employer. C'est & ceux-1a
gu’est destinée cette annexe du Plan Local d’Urbanisme.

Les mesures proposées prennent toutes le parti de :
* Retenir les eaux pluviales le plus en amont possible,

* Réduire leur débit de rejet dans le réseau public, voire I'annuler en infilirant les eaux dans
le sous-sol.

Chacune des techniques proposées peut se décliner indéfiniment, selon les contraintes du site, de son
aménagement, du budget, de la sensibilit¢ du concepteur. Elles peuvent également étre combinées
entre elles sur le site.

Réduire les apports en ruissellement d’eau pluviale

L'utilisation de techniques de désimperméabilisation des sols permet de réduire les apports en
ruissellement en limitant les surfaces étanches. Ces techniques permettent de réduire les apports de 5 &
10 %. Cette réduction des apports permet de diminuer en proportion les volumes de stockage a
prévoir.
Le revétement d'une surface est un facteur déterminant quant au volume et la vitesse du ruissellement.
En fonction de sa rugosité et de sa perméabilité, les apports au réseau peuvent étre trés largement
réduits.
Doivent étre privilégiés :

* les espaces couverts de sable, de graviers ou en stabilisé ;

* les espaces recouverts de dalles alvéolées, de pavés non joints, d'enrobé drainant, et de

tout matériau laissant s'infiltrer l'eau.

= DALLES OU PAVES NON JOINTS

lls constituent un revétement résistant, adapté a la circulation automobile et piétonniére dans le cadre
d'un parc de stationnement. Par contre, il ne peut accueillir une circulation de transit soutenu. D'une
grande porosité, ces éléments en béton sont entourés par des joins élargis recevant un semis de gazon.
Celui-ci participe & l'esthétique du parement et la végétalisation du site.
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= PAVE POREUX

Les pavés poreux permettent une circulation plus dense, de type T1. D'un aspect plus minéral, ce
pavage offre, par sa rugosité, un plus grand confort d'usage. Par contre, les risques de diminution
progressive de la porosité du matériau sont plus élevés. A cet égard, & la mise en ceuvre d'un tel
équipement, doit &tre adjointe une action d'entretien, telle que le passage périodique d'une laveuse a
eau sous pression.

Les constituants d'une telle chaussée sont essentiellement des enrobés bitumineux, étudiés pour limiter
le ruissellement au profit d'une infiltration. Une diminution des projections d'eau et un abaissement du
niveau sonore sont & mettre a l'actif du revétement poreux. Le passif s'explique par une possibilité de
colmatage des vides, une qualité moindre en mécanique, une exigence plus grande en termes
d'entretien en période hivernale. Notons aussi que les problémes au sujet de la pollution des nappes
semblent en passe d'étre mafirisés.

= REVETEMENT ALVEOLAIRE

Cette technique consiste & poser en surface des appuis ponctuels, habillés d'un matelas de verdure.
Matériellement, ces plots assument l'essentiel de la reprise des charges de la circulation automobile ; ils
sont parés d'un engazonnement, participant ainsi & l'effort paysager du site. Ces appuis peuvent se
présenter en plaques de béton ou encore en dalles plastiques. lls sont & conseiller pour les parcs de
stationnement, et voiries & circulation peu dense ; cependant, pour conserver l'aspect végétalisé, il est
nécessaire d'apporter une attention particuliére au gazon.

e Dalle gazon béton

* Dalle gazon plastique

= TRAITEMENT DES SOLS

Cette technique n'est par un parement superficiel, mais un renforcement des capacités mécaniques d'un
sol naturel ou stabilisé. L'aspect extérieur n'est en rien modifié. Au matériau de surface (ferre, graves
diverses) sont ajoutés et mélangés des éléments striés de petite taille ou de la fibre : ces matériaux
facilitent l'ancrage des racines d'herbe, et la tenue du revétement au trafic. Si la densité de passage doit
étre ponctuelle et non de transit, l'avantage réside en un entretien de type espace vert.

Enrobé drainant Dalles ou pavés non Pavés poreux Revétement Revétement

joints

Ralentir le ruissellement des eaux pluviales

Ces aménagements ont pour objectif le ralentissement du ruissellement des eaux pluviales afin de
réduire le débit de pointe dans le réseau public. Aux aménagements destinés au ralentissement,
peuvent étre ajoutées des mesures visant a l'infiltration ou I'évaporation des eaux.

L'aménagement des délaissés de stationnements, espaces verts ou autres, peuvent permettre d'assurer
le ralentissement, voire l'infiltration des eaux de ruissellement. Il suffit pour cela, de penter les surfaces
revétues vers l'espace aménagé. La contrainte de pollution ne doit cependant pas étre occultée.
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= |ES OBSTACLES

Des obstacles peuvent étre créés sur le parcours des eaux, en brisant les pentes.

- des dispositifs d'allongement du temps de parcours peuvent étre mis en ceuvre, par
exemple sur les stationnements des grandes surfaces présentant une pente légére. Des
petits murets de quelques centimétres de hauteur peuvent guider les eaux de facon &
ce qu'elles s'écoulent en travers de la pente.

- des dispositifs de ralentissement des eaux, par exemple celui-ci a coté, en sortie de
gouttiére.
= |AVEGETATION
La végétation, elle-méme est un élément majeur de ralentissement des eaux pluviales, et cela par
différentes actions :

e Llinterception : le feuillage des arbres intercepte la pluie et permet durant ce délai
I'évaporation d'une part des eaux.

e L'égouttement : le feuillage a un pouvoir ralentisseur et évite ainsi & la pluie de saturer le
sol et par & méme d'accroftre plus encore le ruissellement.

e L'évaporation au sol : 10 % de la pluie peut s’évaporer & l'atmosphére par évaporation.

e Enfin la présence des arbres favorise I'évapotranspiration et la percolation des eaux.

Toiture- terrasse jardin : Principe

Les toitures jardin sont des terrasses sur lesquelles une couche de terre végétale est répandue afin d'accueillir
des plantations diverses.

Par nature, ce type de toiture produit un effet de ralentissement sur l'eau pluviale ; celle-ci devant traverser la
terre, circuler dans le drain avant de rejoindre l'exutoire (certaines marques proposent d'insérer sous la terre
végétale des bacs de rétention stockant les eaux pluviales pour les utiliser ensuite & alimentation des végétaux -
voir schéma ci-a coté).

Le ralentissement peut éfre accentué par un ajutage au niveau de l'évacuation, comme pour une foiture-
terrasse assurant une rétention des eaux pluviales.

Isolant thermique
Ecran
parevapeur

Support

Obstacles Végétation

Structure d'une toiture
terrasse

Stocker les eaux pluviales : principes généraux
= PRESENTATION

L'ouvrage de stockage d'eau pluviale est desting & réguler temporairement, lors de pluies intenses, les
flux recus des bassins versants amont. Il retient les eaux pour les évacuer selon un débit limité, vers le
réseau aval.
Il existe deux types d'ouvrages :

s les ouvrages & ciel ouvert ;

* Les ouvrages enterrés.

Des variantes existent pour chacune de ces catégories selon la capacité, les équipements, les fonctions
annexes, et la qualité du site occupé.
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La capacité dépend principalement du débit d'évacuation de l'ouvrage par rapport & la surface du
bassin versant. Certains ouvrages disposent de plusieurs milliers de m3 pour le stockage. D’autres, en
aval d’une parcelle ont un volume inférieur & 10 m3. Nous nous intéressons plus particuliérement aux
bassins qui, & I'échelle communale, peuvent réguler les eaux pluviales d’une école, d'un lotissement,
d’une voirie, etc...

La qualité et la quantité d'équipements varient selon les contraintes du site, les fonctions assignées &
l'ouvrage, le mode d'entretien envisagé, etc... Dans cerfains petits ouvrages & ciel ouvert, aucun
équipement n'est nécessaire excepté les canalisations d'alimentation et d'évacuation. Pour les bassins
plus conséquents, dans lesquels, par exemple, une dépollution des apports est prévue, les équipements
a prévoir sont plus nombreux.

Outre le stockage temporaire, des fonctions annexes peuvent étre aftribuées & un bassin : la
dépollution, l'animation et la valorisation de l'espace - pour cela, le bassin doit étre a ciel ouvert et bien
intégré a son environnement.

L'environnement dans lequel doit s'opérer la retenue est un facteur de choix déterminant pour la
morphologie de l'ouvrage. Dans les espaces trés urbanisés, 'ouvrage devra étre soit multifonctions, soit
enterré. Dans les lieux plus aérés, il pourra aisément étre a ciel ouvert, mis en valeur ou non par un
paysagement particulier.

= CONCEPTION GENERALE D'UN OUVRAGE DE STOCKAGE

Les ouvrages peuvent revétir des visages divers, par contre le procédé menant & la rétention et & la
régulation des eaux de pluie suit un schéma de principe similaire dans tous les bassins ; Lors d'une
pluie, les eaux sont conduites vers un ouvrage-tampon. Dés que le débit d'alimentation de celui-ci est
supérieur au débit d'évacuation prévu, les eaux s'accumulent dans le bassin pour ne s'écouler ensuite
qu'au débit convenu.

Ce processus se découpe en plusieurs opérations, a chacune delle correspond un équipement
particulier dont le détail figure ci-dessous.

Alimentation

L'alimentation de l'ouvrage peut s'effectuer gravitairement ou par pompage. Il est préférable de
privilégier l'alimentation gravitaire, et limiter ainsi les contraintes et risques liés au bon fonctionnement
d'une pompe.

A noter que pour palier & l'érosion potentielle du sol par le flux d'alimentation, le plancher doit étre
localement renforcé ou le flot brisé par un brise chute.

Circulation

Afin de faciliter la circulation des petits flux, et éviter qu'ils se répandent sur I'ensemble du bassin, un
caniveau ou cunette, peut éire installé entre les canalisations d'alimentation et d'évacuation.

Evacuation

Voir page. 47.
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Les ouvrages de stockage a ciel ouvert

= |ES BASSINS A CIEL OUVERT, EN EAU

Principes

Ce type de bassin se caractérise par un niveau d'eau permanent, accueillant ou non une faune et une
flore. Lors d'événements pluvieux, les eaux excédentaires sont stockées sur une hauteur de marnage
prévue & cet effet.

o
Bassin & ciel ouvert en
eau

Bassin & ciel ouvert en
eau

Conception

Contraintes techniques

Les conditions nécessaires & la maintenance d'un niveau d'eau permanent sont les suivantes :

e localisation de l'ouvrage dans une cuvette étanche, naturelle ou non ;

e calage du fond du bassin (radier) & un niveau supérieur a celui des plus hautes eaux de la
nappe phréatique. En cas contraire, une remontée de nappe risque de soulever et
endommager |'étanchéité du bassin ;

* protection des berges contre |'érosion liée aux mouvements de l'eau : géotextile,
palplanche, muret en rondin de bois ;

. o s . . . , . 2

» compensation du déficit d'évaporation par une alimentation équivalente”.

La présence faunique et floristique requiert un certain nombre de précautions dés la conception de
l'ouvrage :

* un pré-bassin canalisant les flux mineurs et les premiers apports d'un événement pluvieux ;
flux évacués sans qu'ils transitent par le bassin en eau. Celui-ci est alimenté par surverse
du pré-bassin et séparé de celui-ci par une cloison siphoide;

* un ouvrage de traitement des eaux en téte de bassin : dégrillage, dessablage,
déshuilage ;

* une profondeur du bassin suffisante pour éviter les chocs thermiques ;

* un renouvellement régulier des eaux permanentes, soit par pompage dans la nappe, soit
par une autre source d'alimentation.

Contraintes morphologiques

Le dessin en plan de l'ouvrage est sans répercussion sur son fonctionnement. Le dessin des contours a
tout loisir de s'inspirer de l'environnement local.

2Un déficit en eau peut provoquer un échauffemecessif de la masse d'eau et ainsi entrainer dé&mations de certains végétaux.
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Par contre, le profil de l'ouvrage doit tenir compte de plusieurs éléments :

linclinaison des berges : celles-ci, lorsqu'elles font l'objet d'une végétalisation, présentent
une pente maximale de ' 5 afin de conserver des conditions confortables, similaires &
celles d'un espace vert ;

la hauteur d'eau permanente : son optimal est de 2 m. Cela permet une dilution
convenable des eaux de pluie, un traitement aisé des berges et une variation du niveau
imperceptible lors des petites pluies ;

la hauteur de marnage (hauteur d'eau stockée) : 0,50 & 0,70 m pour une pluie décennale.
Cette hauteur peut étre considérée comme maximale pour que soit assurée une bonne
intégration de l'ouvrage dans le site. Lorsque celui-ci le permet, la zone inondable peut
étre étendue afin de contenir des pluies plus exceptionnelles. Pour une pluie centennale, la
hauteur peut étre portée & 1,20 m.

Une zone surcreusée doit permettre, lors de la vidange de l'ouvrage, de conserver un petit
niveau d'eau afin de garantir la conservation de la faune.

Matériaux

Les principaux matériaux participant & la réalisation d'un ouvrage sont ceux liés a l'étanchéité de
l'ouvrage, et par & méme & son revétement. Plusieurs méthodes d'étanchement peuvent étre employées

Entretien

Le compactage indispensable & toute mise en ceuvre de couches imperméables. Sa seule

action permet de limiter la perméabilité du sol.

L'adjonction d'argile :

- soit par mélange avec la terre locale,

- soit par la pose d'un produit préfabriqué en usine constitué d'une couche d'argile
protégée par 2 géotextiles.

Le ciment : outre ses effefs sur limperméabilisation, le ciment accroit la résistance & la

charge du fond de bassin, facilitant la mise en ceuvre et l'entretien.

Il existe également des bétons dits bétons bitumineux et bétons hydrauliques. Ceux-ci sont

d'un colt plus élevé mais offrent une meilleure résistance & la charge.

les géomembranes. Il existe sur le marché, une vaste gamme de produits, permettant de

s'adapter aux contraintes propres du site. Elles offrent une étanchéité quasi totale, mais

sont d'une mise en cauvre délicate.

Le fonctionnement des ouvrages de rétention dépend autant de sa conception que de son entretien. Les
deux domaines sont liés puisque, dés la conception, doivent étre prises en compte les contraintes
inhérentes & l'entretien :

des accés permettant aisément l'entretien et le curage des équipements, le ramassage des
dépéts échoués sur les rives au vent, le débroussaillage des végétaux, etc..

des équipements de constitution simple et robuste ;
des protections contre le vandalisme sur les organes sensibles ;

un ombrage conséquent destiné & ralentir le développement des végétaux et
l'échauffement ;

le colmatage systématique des flaques et autres petites cuvettes périphériques. Elles sont
un lieu de concentration d'insectes ;

un mobilier urbain adéquat (poubelle) ;

des obstacles empéchant les détritus d'atteindre l'ouvrage (grillages, végétations formant
des haies) ;

des mesures de communication visant & la sensibilisation de la population.
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Modes d’occupation des sols adaptés & ce principe

Ces bassins offrent un potentiel trés élevé de valorisation et d'animation de l'espace. lls peuvent
aisément s'intégrer au sein d'un giratoire, d'une place, d'un parc urbain ou d'un jardin privatif.

La contrainte majeure réside dans l'entretien de ce type d'ouvrage.
Co(t

Type d'ouvrage Co0t moyen (par m?)
Bassin en eau 180 &1 380 €

= LES BASSINS A CIEL OUVERT, SECS (OU ZONE D'INONDATION TEMPORAIRE)

Principes

L'ouvrage de rétention sec est destiné & ne se remplir que lors d'événements pluvieux. Il peut étre affecté
soit uniquement & cette fonction de rétention, soit, par sa conception, permettre un autre usage par
temps sec.

Terrain de sport aménagé Zone inondable Zone inondable Zone inondable Espace paysager intégrant

en zone inondable un bassin de rétention
Conception

Contraintes techniques

Il existe peu de contraintes propres & un bassin sec : I'étanchéité n'est & garantir qu'en fonction de la
qualité du sous-sol, aucun biotope particulier n'est & surveiller.

Par contre certaines exigences peuvent naftre des multifonctions de l'espace de stockage :

* la sécurité : privilégier un remplissage de l'ouvrage suffisamment progressif et ostensible
pour laisser aux usagers le temps d'évacuer l'ouvrage sans précipitation. Une signalisation
adéquate doit informer du double usage de l'espace.

* le neftoyage : celui-ci doit s'accomplir dans un court délai aprés que soit achevée la
vidange de l'ouvrage. Dans cette optique, sont & prévoir :

- des accés aisés pour les personnels et véhicules d'entretien ;
- un systéme de drainage permettant un ressuyage total de l'ouvrage, sans que subsistent
de flaques ;
- un ouvrage de canalisation des petits flux (by-pass ou cunette) afin que lors de pluies
mineures, les eaux et dépdts inhérents ne se répandent pas sur 'ensemble de l'ouvrage.
Cela limite le temps d'entretien et augmente le temps disponible pour un autre usage.
» lintégration dans le site. Les précautions sont les suivantes :

- mesures esthétiques, afin que l'ouvrage offre un aspect ludique ou paysager et non
celui d'un équipement technique.

Contraintes morphologiques

Le dessin des contours de l'ouvrage n'a pas d'effet significatif sur son fonctionnement. Pour des raisons
économiques, on peut privilégier la forme circulaire, elle offre la longueur de talus minimum, réduisant
ainsi les colts de terrassement et de nettoyage.
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Les profils du bassin sont déterminés par des exigences d'accessibilité :
* accessibilité au public, pour les raisons exposées ci-dessus, les issues d'évacuation doivent
&tre visibles et facilement accessibles. L& encore, les monticules isolés sont & éviter.

* accessibilité au personnel d'entretien :

les berges, & moins de contraintes autres, doivent

permettre la circulation des engins d'entretien fels qu'une tondeuse.

Néanmoins, l'inclinaison des talus prend en compte la stabilité des matériaux qui la constituent (ciment,
végétation, bitume, efc.). A rappeler cependant qu'a profondeur et capacités égales, plus les pentes

sont faibles, plus l'ouvrage occupe d'espace’.

Matériaux

Les ouvrages secs n'exigent pas d'éire étanchés et peuvent éire laissés en herbe. D'autant que
linfiltration potentielle réduit le temps de vidange de l'ouvrage. Toutefois, cela peut occasionner des
zones boueuses en fond de bassin, généralement inconciliables avec un usage public de l'espace. |l
convient alors, soit de disposer un réseau de drainage, soit de revétir l'ouvrage d'un ciment, de bitume

ou de graves (voir bassin en eau).
Entretien

Les bassins secs, en herbe, sont entretenus comme
des espaces verts. A noter cependant qu'apres un
remplissage, la portance en fond de bassin peut
étre faible et nécessite donc dattendre son
asseéchement partiel pour étre accessible par les
véhicules lourds.

Pour les bassins revétus, les dépdts sont & bter
régulierement afin de conserver un aspect
satisfaisant et empécher la formation d'odeurs.

A notfer, qu'un ouvrage de rétention remplissant
une fonction annexe (ludique, sportive, de
stationnement) fait généralement l'objet d'un
entretien accru motivé par cette autre activité. Ceci
a pour résultat une amélioration globale de la
qualité dentretien et de fonctionnement de
l'ensemble de l'ouvrage.

Dans un autre registre, il est important que la
propriété de l'ouvrage et les responsabilités en
découlant soient clairement définies et connues.
Afin que d'une part 'entretien soit assuré et, d'autre
part, qu'il n'y ait pas de risques d'appropriation
définitive de l'espace par dautres usagers, en
particulier lorsque l'ouvrage est multifonctions.

Modes d’occupation des sols adaptés & ce principe

\

Les bassins secs & ciel ouvert, moins colteux en

Pour une pluie de retour 10 ans

réalisation et en enfretien, sont & privilégier dans les zones périurbaines et rurales. Cependant, de part
les possibilités qu'ils offrent & d'autres usages, ils apportent des réponses adaptées aux contraintes des

zones urbaines denses.

3l existe un procédé de stabilisation des talusabe consistant & intégrer dans la terre dessfilestiques.
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A cet égard, de nombreuses craintes sont formulées quant aux risques liés a une fréquentation du
public. Les quelques précautions énumérées ci-dessus suffisent & écarter tout danger, d'autant que
durant la durée de I'événement pluvieux la fréquentation est nulle, et que durant la vidange, la lame
d'eau est suffisamment dissuasive.

Dimensionnement

Pour les ouvrages reprenant les eaux de bassin versant couvrant des surfaces limitées, a I'échelle d'un
lotissement ou d'une ZAC, il existe 2 méthodes simplifiées de calcul des pluies et des volumes,
présentées dans lnstruction Technique relative aux réseaux d'assainissement des agglomérations de

1977 (Circulaire n°77.284/INT).

Codt
Type d'ouvrage Coit moyen (par m2)
Bassin a ciel ouvert sec 90 0180 €
= |LESNOUES
Principes

Le principe des noues est, en partie, similaire & celui d'un bassin de rétention. Cependant, plutét que
de concentrer les eaux dans un espace donné, le stockage est réparti le long du réseau composé de
fossés & ciel ouvert.

L'intérét est :
* de réduire le besoin de canalisation ;

« de limiter la quantité rejetée en réseau, gréce a linfiltration et I'évaporation des eaux
stockées.

Noue et espace Noue intégrée au bati
inondable

Noues en bordure de
mail piéton Noue urbaine

Conception
Les noues se concoivent comme des fossés largement évasés.
Il est d'usage que la largeur soit entre 5 et 10 fois supérieure & la profondeur.

En fonction de la pente du terrain, maximum 10 %, des cloisonnements transversaux (barrages ou
rondins) doivent étre disposés de facon & augmenter la capacité de stockage sans avoir & trop creuser
la partie aval des ouvrages.

Comme pour tout autre ouvrage, il est préférable de prévoir une cunette renforcé destinée a canaliser
les petits flux pour éviter qu'ils dispersent des dépbts sur les talus.

De méme maniére que pour un fossé classique, l'accés aux parcelles est réalisé gréce au busage du
réseau.
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L'évacuation de l'eau stockée dans les fossés se produit de 3 facons différentes : infiliration,
évaporation, et rejet au réseau public.
e le degré d'absorption dépend de son profil, de la vitesse de transit de l'eau et de la nature
du sol.
e |'évaporation est lige, au climat, & la durée d'exposition, a la surface en eau.

* le rejet au réseau nécessite une pente supérieure & 0,5 % afin d'assurer un transit aisé des
petits flux.

e Le débit de rejet est trés généralement contrdlé par un ajutage de l'exutoire (plaque trouée
disposée & l'entrée de la canalisation d'évacuation). Les systémes plus complexes de
régulation apparaissent surdimensionnés pour ce type d'ouvrage caractérisé par leur
simplicité et leur rusticité.

Entretien

L'entretien de ce type d'ouvrage consiste principalement en un curage régulier, au minimum tous les
ans. Cependant, en tant qu'espace public, il doit faire l'objet d'une attention soutenue pour éviter une
dégradation progressive.

Modes d’occupation des sols adaptés & ce principe

Les noues présentent un caractére esthétique et paysager leur permettant une intégration facile dans les
espaces verts, les bordures de parcelle en zone industrielle ou lotissements, les contres allées ou terre-
pleins centraux des boulevards urbains, les délaissés des voiries, des terrains de sports, etfc.

Dimensionnement

Ce type d'ouvrage peut étre calculé simplement & l'aide des formules simplifiées de ['Instruction de
1977 (voir bassins de rétention). Si le potentiel d'infiltration est important, on pourra réduire le volume
effectif par rapport & celui calculé. Dans ce cas, on en tiendra compte dans le calcul du débit de
vidange de l'ouvrage.

Co0t
Le coOt de réalisation de l'ouvrage peut étre estimé a 45 €/ml, cependant il varie selon l'aménagement
paysager de l'ouvrage.

L'entretien de l'ouvrage représente un colt & peine supérieur & celui d'un espace vert classique.

= LES TOITURES TERRASSES RESERVOIR

Principe

La toiture terrasse présente une surface quasiment plane (0 & 5 %) bordée d'acrotéres, clest & dire de
murets de quelques dizaines de centimétres de hauteur. Ainsi, par sa morphologie, elle constitue un
réceptacle adapté & la rétention des eaux pluviales. Il suffit pour cela de limiter le débit d'évacuation en
disposant des régulateurs sur les descentes d'eau.

Garde-gréve
\ "Evacuation déversoir’:

© habituel
F ot T

s "Evacuation permanente”
¥ N( 1 M) 1) () Hrouverture réduite en
ol t 71| fonction du debit maxi.
T L
T

L | admis
L ‘\%
N0 m

CENERES

Toitures terrasses
réservoirs
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Constitution

La réalisation d'une toiture-terrasse classique doit répondre & des normes édictées par les pouvoirs
publics, regroupés dans des DTU (20.12, 43.1) ou des avis techniques.

Pour ce qui est de la toiture-terrasse faisant de la rétention temporaire d'eau pluviale il n'existe pas, &
I'heure actuelle, de DTU propre & la fonction de rétention. Par contre, sont parues des "régles
professionnelles pour la conception et la réalisation des toitures terrasses destinées & la retenue
temporaire des eaux pluviales* venant compléter les DTU cités ci-dessus. Ces régles n'ont pas force de
loi, mais par contre ont obtenu l'agrément des assureurs.

Selon ces régles® :
e les toitures doivent étre inaccessibles aux piétons et aux véhicules ;

» les toitures terrasses comportant des installations techniques telles que chaufferies,
dispositifs de ventilation mécanique contrélée, conditionnement d'air, machinerie
d'ascenseurs, ne sont pas aptes a retenir temporairement les eaux pluviales (cependant,
I'expérience montre que nombre de toitures terrasses occupées partiellement par des
installations techniques ont obtenu l'agrément) ;

e |'élément porteur doit avoir une pente nulle,

e la surcharge imposée par la rétention des EP doit étre prise en considération dans les
calculs (voir chapitre dimensionnement) ;

e le revétement doit &tre protégé par une couche de gravillon (il ne doit pas étre
monocouche) ;

e les reliefs sont en béton armés (murets, supports d'ancrage, etc..) et leur hauteur minimale
est de 0,25 m au dessus du gravillon.

Dispositif et équipement
Dispositif d'évacuation

Le dispositif d'évacuation doit permettre de réguler le débit tout en limitant l'accumulation de graviers,
feuilles et autres débris de pénétrer dans la descente d'eau.

Certains dispositifs permettent de limiter le débit jusqu'a un certain seuil, puis font ensuite office de trop-
plein (voir ci-dessous), d'autres n'assurent que la fonction de régulation.

Lorsque la contrainte de débit est élevé, il est préférable d'employer des régulateurs & systéme vortex,
plus colteux mais contrélant des débits trés faibles (de l'ordre du I/s)

Précautions

* Lemploi de dalles sur plots, sur des toitures-terrasses retenant des eaux pluviales, nécessite
une attention et un entretien particulier. Lorsque les dépéts slaccumulent entre les dalles et
le sol porteur, leur immersion temporaire dans l'eau pluviale entraine un effet de
macération.

» Selon les régles de la CNSE, les toitures accessibles aux piétons et aux véhicules ne
peuvent s'envisager "en eau".

* |l est recommandé la mise en cauvre de toiture réservoir sur les constructions neuves. Leur
emploi reste cependant envisageable sur des bétiments anciens. |l nécessite alors des
études complémentaires concernant notamment l'aptitude de 'élément porteur & supporter
la surcharge créée par l'eau retenue.

4 Regles édictées et publiées par la Chambre Syadiionale d'Etanchéité (CSNE), 6 rue de la P#pd5016 PARIS, 01 40 70 94 57.
® Afin de ne pas compliquer le propos, seules lexjmales directives sont rappelées ici. Les sfiétéa devront consulter les régles ci-
dessus évoquées. Le document est distribué graoiems par la CSNE.
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Entretien

L'entretien des toitures terrasses réservoir, comme pour toute autre toiture terrasse, consiste en une visite
réguliere afin de veiller au bon état des évacuations et limiter les accumulations intempestives (feuilles,
papiers, etc.).

Modes d’occupation des sols adaptés & ce principe

Cette technique se montre tout & fait adaptée aux zones urbaines denses, tant d'un point de vue
économique qu'architectural.

Dimensionnement

Hauteur de stockage acceptable

Il est estimé, que lors d'une pluie décennale, la hauteur de précipitation est d'environ 4,5 cm. Clest & dire, que
méme dans I'hypothése d'un débit d'évacuation nul, sur une toiture-terrasse plane, la hauteur d'eau ne peut pas
étre supérieure a 4,5 cm.

Pour prévenir un dépassement de ce seuil, causé par un événement pluvieux d'occurrence supérieur & 10 ans
ou une succession de pluies, un trop-plein d'évacuation doit étre disposé (de la méme facon que pour une
toiture-terrasse classique).

Celui-ci est installé & une hauteur correspondant & |'épaisseur des graviers (ou de toute autre protection
meuble) auquel s'ajoute la hauteur de pluie de référence, soit, pour une pluie décennale, un total d'environ 10
cm (5 cm + 4,5).

Résistance & la charge de la structure porteuse

En fonction de la hauteur d'eau qu'il est prévu de stocker sur la terrasse, la charge supplémentaire & prendre en
compte dans le calcul de la résistance & la charge de la structure porteuse est modifiée.

Pour l'exemple d'une pluie décennale, soit 4,5 cm d'eau, la charge sera de 45 kg supplémentaires par m2.
Dans le cas d'une protfection en gravillon de 4 cm d'épaisseur, la charge & prendre en compte est de 70
daN/m? (eau contenue dans le gravillon + 5 cm au-dessus).

Dimensionnement des exutoires.

Il est d'usage de considérer que tout point d'une terrasse ne doit pas étre éloigné de plus de 30 m. Un avaloir
draine, au maximum, une surface de 700 m?.

Co0t
Le surco(t lig & la rétention des eaux pluviales est difficilement chiffrable, car minime. Nombreuses sont

les opérations pour lesquelles il est considéré comme nul.

Deux sources éventuelles de surcoOfs :
* le renforcement de la structure porteuse : elle n'est généralement pas nécessaire, et les
constructeurs sont unanimes pour dire qu'elle n'implique qu'un surco0t infime.

e le renforcement de I'étanchéité, le long des acrotéres et des installations sur les toits. Ils
sont estimés par certains a 10 euros/ml.

Les ouvrages de stockage enterrés

= PRINCIPES GENERAUX

Principes

Un bassin de rétention enterré consiste en une fosse, monofonction, dans
laquelle sont stockées temporairement les eaux pluviales. L'intérét premier est de
ne pas occuper de surface au sol.

Ouvrage de stockage
enterré
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Conception
Les ouvrages enterrés sont de conception trés variable. On peut en déterminer 3 catégories :
* la fosse constituée de parois moulées ou préfabriquées ;
* lafosse dite a bulbe, c'est & dire renfermant des matériaux offrant une part de vide.
L'intérét étant d'offrir une résistance a la charge, plus ou moins importante, sans avoir &
réaliser de parois ;
* la canalisation surdimensionnée. Un troncon du réseau, & 'amont d'un limiteur de débit,
est surdimensionné afin de recevoir temporairement les eaux pluviales excédentaires.

= | AFOSSE ENTERREE

Contraintes techniques
Elle offre la plus grande liberté de conception, tant pour son fonctionnement que pour son implantation
sous le site. Cependant, elle est une solution colteuse et doit faire |'objet de certaines précautions :
* En cas de présence d'une nappe phréatique dont le niveau est supérieur a celui du radier,
elle exerce une pression sous le radier et tend & le faire remonter comme un bouchon.
Pour palier cette difficulté, plusieurs solutions sont possibles, toutes assez contraignantes :
- rabattage de nappe : cette solution nécessite un pompage colteux, contraignant et
peu fiable. Elle n'est satisfaisante que pour les gros ouvrages de rétention ;
- encaisser l'ouvrage & un niveau inférieur & celui de la nappe ;
- augmenter la masse du radier afin qu'il résiste a la pression ;
- ancrer le radier par des tirants ;
Ces solutions sont extrémement colteuses. Aussi, est-il préférable de ne les utiliser qu'aprés avoir étudié
toutes les autres solutions proposées dans ce document.

Contraintes morphologiques
La forme de l'ouvrage dépend essentiellement de l'espace disponible.

Néanmoins, la forme des parois peut étre affectée par les contraintes géotechniques : la répartition des
efforts produits par le poids des constructions et la poussée due & la pression hydraulique sur les parois
n'est pas & négliger.

Dans un tout autre domaine, il est préférable pour un entretien plus aisé de prévoir une cunette
concentrant les petits flux et les dépéts. Cette cunette doit étre pentée au minimum & 3 % pour assurer
un bon écoulement. Le radier dirige les eaux vers celle-ci selon une pente conseillée d'T %.

Matériaux

L'étanchéité des ouvrages enterrés consiste fréquemment & recouvrir la structure béton d'un géotexdtile.
Celui-ci n'est en rien indispensable.

= | AFOSSE DITE A BULBES

Contraintes techniques

Le probléme majeur que souléve ce type de fosse, est qu'il n'est pas possible dy
pénétrer puisqu’il est rempli de matériaux. En cas de colmatage des inferstices de
vides, l'ouvrage perd sa capacité de stockage. Il est donc primordial :
» d'une part, qu'en amont de l'ouvrage soient disposés des équipements
de dépollution ;

, L. . , Matériau a structure
» d'autre part, que l'alimentation en eau de l'ouvrage se fasse par le bas. alvéolaire

L'idéal étant qu'une cunette (ou tuyau drainant) se charge de faire
transiter les petits flux, et que le bulbe ne soit sollicité que pour les
événements pluvieux importants.

A moins d'aménagement particulier en surface, toute circulation lourde est a
écarter.

Contraintes morphologiques

Une répartition du volume sur la largeur plutét que la profondeur est & privilégier
afin de ne pas trop limiter la portance du sol.

Fosse & bulbes
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Matériaux

Les bulbes peuvent étre composés de tous les matériaux ayant une résistance & la charge verticale, et
disposant de vides interstitiels. Le gravier est un matériau bien adapté, cependant, se raréfiant, il tend a
devenir de plus en plus colteux.

Bulbes cailloux

Les matériaux utilisés offrent une porosité importante afin d'obtenir le meilleur rapport entre le volume d'eau
stockable et le volume de terrassement. Cette porosité est comprise généralement entre 30 et 40 % avec des
matériaux de granulométrie 10/50.

Ces matériaux peuvent étre de différents types selon les matériaux disponibles localement. lls doivent
cependant se caractériser par leur propreté et leur dureté.

Afin d'éviter les apports de fines extérieures, le fond et les bords du bassin doivent étre
protégés par un géotextile. |l en est de méme en partie supérieure lorsque le revétement est
constitué, par exemple, de terre végétale ou de sable pour la pose de pavés.

Matériaux & structure alvéolaire type "Nidoplosf" ou "Géolight"

Les matériaux & structure alvéolaires, en thermoplastique sont commercialisés sous forme de

blocs ou de panneaux dont les deux faces principales peuvent étre revétues d'une toile "non

tissée" de polyester souple. lls se présentent sous forme de parallélépipéde rectangle de

2 m x 1 m avec des épaisseurs variant de 3 & 48 cm. Le maillage hexagonal est de 8, 20
p 9 9

ou 30 mm.

Bulbes cailloux

Ce type de matériaux a de trés bonnes performances mécaniques en compression verticale, par
contre il est extrtmement fragile lors de pressions latérales.

La mise en ceuvre est aisée, elle se décompose ainsi : terrassement, pose d'une membrane de
protection et d'un géotextile, disposition d'un premier lit de blocs avec les alvéoles verticales,
une deuxiéme nappe de géotextile, un second lit de blocs, puis mise en place du remblai et
compactage par les zones latérales en priorité. Son extréme légéreté permet une manutention
manuelle.

Ce matériau est & déconseiller lorsque les hauteurs de stockage sont supérieures & 3 m. Ses
principaux défauts sont liés & son prix (environ 1500 f/m3), et aux risques de colmatage des
alvéoles. A cet égard, il est fortement recommandé d'alimenter ces ouvrages par le dessous :
cest & dire qu'il se met en charge lorsque le débit d'alimentation est supérieur au débit
d'évacuation. La vidange entraine alors un décolmatage.

. LA CANALISATION SURDIMENSIONNEE Matériau & structure

alvéolaire

Contraintes techniques

Le surdimensionnement des canalisations est une technique qui tend & se répandre car

elle présente, a priori, peu de contraintes par rapport & un réseau classique. Cependant, elle ne doit
pas étre appréhendée de la méme facon qu'un réseau, mais faire l'objet des mémes préoccupations
qu'un bassin classique. Clest & dire, pourvue d'équipements de dépollution, de limitation de débits, et
faire l'objet d'un entretien plus fréquent qu'une canalisation de transit. Dans cette derniére, en raison de
la vitesse de l'eau, la décantation est moindre que dans un ouvrage dans lequel 'eau stagne.

L'inconvénient majeur des bassins enterrés est qu'il est beaucoup plus complexe, et surtout plus cher, de
les surdimensionner pour des pluies supérieures & celles de référence. Leur emploi
fréquent en zone urbaine rend encore plus dommageable leur défaillance éventuelle.

Il est donc fortement recommandé d'accompagner ces ouvrages de zones |
inondables destinées & canaliser les débordements exceptionnels et ainsi en réduire |

les coOts.

Canalisation
surdimensionnée

Les ouvrages enterrés requiérent également des dispositifs particuliers pour leur
assurer une bonne ventilation et ainsi les protéger des risques liés & des émanations
éventuelles de gaz toxiques.

Contraintes morphologiques

Il est préférable que les canalisations soient de diamétre important et disposées en batterie.
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La technique qui consiste a légérement surdimensionner le linéaire de réseau sur un long froncon
présente beaucoup de désavantages :
* le volume de stockage de l'ouvrage doit étre calculé en fonction de la capacité des
collecteurs et de leur pente (voir ci-dessous) ;
* le contréle du débit doit étre extrémement sévére et calculé en fonction de la hauteur
d'eau car celle-ci peut étre importante ;

* le systtme de dépollution est complexe & mettre en ceuvre car généralement les
alimentations se répartissent le long du réseau ;

* le neftoyage est malaisé et laborieux. Il nécessite la fréquente intervention d'équipes
spécialisées, car les dépbts se concentrent au niveau de l'exutoire ;

* along terme, au fur et & mesure des rétrocessions, la fonction de rétention du réseau
risque d'étre oubliée. L'entretien sera alors abandonné. Au premier dysfonctionnement, le
systéme de régulation sera supprimé pour améliorer le fonctionnement du réseau, lui
6tant de ce fait la fonction de rétention.

Matériaux

La majorité des ouvrages est constituée de canalisation en béton, cependant, la encore, il existe des
variantes ; des essais sont réalisés avec des buses ou des canalisations en téles ondulées. Pour ces
derniéres, il n'est pas assuré que I'étanchéité a long terme soit garantie.

Entretien

L'entretien consiste a visiter l'ouvrage, environ tous les 3 mois, afin de vérifier le fonctionnement des
équipements et les conséquences des pluies précédentes. Le neftoyage se traduit par, I'évacuation des
boues & laide d'un jet d'eau®, l'extraction des objets flottants retenus par les grilles, le curage des
ouvrages de dépollution.

Il est important de prendre en compte ces mesures d'entretien dés la conception et de prévoir les accés
adéquats pour le personnel d'entretien et leur équipement.

A cet égard, il est & noter que les ouvrages enterrés souffrent dans leur majorité d'un déficit d'entretien
d0 en partie au manque d'information des gestionnaires et propriétaires sur l'usage, le fonctionnement
et lexistence méme de l'équipement. Il est donc primordial de prévoir son entretien & long terme. Cela
requiert une bonne formation des services concernés dans le cas d'ouvrages publics. Pour les ouvrages
privés, un cahier des charges précis doit &tre remis aux syndics ou associations de gestion lors de l'acte
de vente. Les droits et devoirs des différents intervenants doivent y étre clairement définis et énoncés.

Ces précautions sont plus indispensables encore pour un ouvrage enterré que pour un bassin & ciel
ouvert :
* les bassins enterrés, contrairement aux ouvrages ouverts, sont rarement surdimensionnés,
c'est-a-dire qu'il n'existe pas de marge de sécurité lors d'un dysfonctionnement.

* le débordement de ces ouvrages, trés généralement implantés dans des sites trés
urbanisés, peut générer des dégéts conséquents et colteux.

* les dépbts non-traités peuvent entrainer, d'une part des odeurs désagréables pour les
riverains, d'autre part une concentration de gaz nocifs.

Modes d’occupation des sols adaptés & ce principe

Ces ouvrages, par leur colt, leurs contraintes d'entretien, et leur conception complexe ne sont & refenir
gu'en dernier recours. lls répondent principalement aux contingences urbaines.

Co0t

Le colt des ouvrages de rétention enterrés varie en fonction d'une multitude de critéres (type de
l'ouvrage, site, degré d'équipement, etc...) Aussi, la gamme des co0ts est large.

Les coOts ci-dessous ne comprennent pas le co0t du foncier.

®Pour les ouvrages conséquents, il existe des sgstaémomatiques de nettoyage, soit des augetslamisc(pac rempli d'eau qui, en se
renversant, projette une lame d'eau sur le rasi@gr)es réservoirs a clapets (la lame d'eau sedilors de I'ouverture du clapet).
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Type d'ouvrage Coit moyen

Canalisation surdimensionnée 420 €
Fosse enterrée 320 € (min. 150, max. 600)
Fos§e uyec. materiaux a structure 300 €
alvéolaire :

Les dispositifs de dépollution

Unité de dépollution verticale DPV . Aeces

Séparateur & hydrocarbures Scimndeprinipe

Le séparateur d’hydrocarbures sépare les eaux de vidange/flottation et intercepte
les polluants plus légers que I'eau et non miscibles. Les séparateurs sont prévus
pour un rejet de 5 mg en hydrocarbures. lls sont conformes & la norme DIN
1999, réalisés en acier de qualité minimum s 235 JR G2 et protégés aprés
sablage SA 2.5 par un revétement interne et externe. Le type de débourbeur
séparateur & hydrocarbures choisi comprend :

p| —» SORTIE

Un compartiment débourbeur

Cette chambre au moyen d’un ralentissement de I'effluent et d'un dégrillage situé a la
sortie vers la chambre de séparation permet d’intercepter les particules grossiéres restantes. Le débourbeur doit
étre nettoyé lorsque les boues accumulées atteignent 50 % de son volume utile et au moins une fois par an.

Un compartiment séparateur

Il assure le traitement des eaux polluées en hydrocarbures légers par coalescence sur des structures tubulaires
en polypropyléne. Ces structures sont amovibles et accessibles.

La sortie du séparateur est protégée par un systéme d’obturation automatique situé sous un acces. Il comprend
un obturateur mobile en inox. Les hydrocarbures dans la chambre de séparation sont & vidanger selon une
fréquence actuellement prévue de deux fois par an au minimum. Le rendement du séparateur est évalué en
comparant les vitesses de chute des particules & la vitesse de séparation. Le rendement théorique des
séparateurs hydrodynamiques préfabriqués sur les MES est estimé & 50 %.Traitement par décantation

L'un des principaux paramétres qui permet de caractériser |'efficacité de la dépollution est la concentration des
eaux en Matigres En Suspension, notamment parce que celles-ci fixent une grande partie des particules
polluantes présentes dans I'eau. Ces particules ont une vitesse de sédimentation élevée, favorable & une bonne
décantation.

Exemple de bassin paysager avec
des végétaux reconnus pour leur
action de dépollution
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Filtres plantés

Les eaux pluviales peuvent étre dépolluées dans des bassins de stockages spécifiques, des filtres plantés
de plantes phytoremédiantes.

Le principe de la phytoremédiation réside en un passage et une percolation de 'eau & travers le
substrat aux granulométries différentes (sable, roche volcanique, ...) servant de filtre retenant les
particules de différentes tailles. La pollution reste piégée au sein du filire, les eaux rejetées sont
dépolluées. Les végétaux présents contribuent & la dépollution en favorisant le développement de
micro-organismes participant & la dégradation des hydrocarbures et & la précipitation des métaux sous
forme oxydée, ils améliorent aussi la capacité de décantation, ainsi qu’un décolmatage du filtre par
leur prise au vent.

Les dispositifs de régulation et d'évacuation

= REJET A DEBIT REGULE AU MILIEU RECEPTEUR

Le contréle du débit d'évacuation peut s'effectuer de plusieurs facons :

Par la réduction du diamétre de la canalisation d'évacuation
* Lo mise en ceuvre est aisée et peu colteuse.

* Le débit d'évacuation n'est pas constant. Le débit maximum doit étre calculé en fonction
de la hauteur d'eau maximale dans le bassin.

e Lentrée de l'orifice doit étre protégée par une grille afin d'éviter son colmatage.

Par une vanne, en amont de |'évacuation

La vanne verticale, dite vanne guillotine.

e Elle ne régule qu'imprécisément le débit, offre peu d'intéréts et nécessite une surveillance.

* Elle permet de fermer aisément l'ouvrage en cas de pollution. C'est un équipement utile
mais accessoire, car inadapté & la régulation.

La vanne & flotteur

e Ce type de vanne permet de réguler le débit de fuite ; Un obturateur ferme d'autant plus
l'orifice d'évacuation que le niveau d'eau, donc la mise en charge, augmente dans le
bassin. Cet obturateur est contrélé par un flotteur.

Elle doit étre protégée contre les corps étrangers, susceptibles de bloquer les mécanismes. Ces derniers, par
leur fragilité, peuvent étre également faussés par un usage abusif. Son accés doit étre contrélé.

La vanne & seuil flottant

e La régulation constante du débit est assurée car l'orifice de prise d'eau, porté par des
flotteurs latéraux, est toujours en surface. Ainsi, que l'ouvrage soit en charge
ou non, le débit est le méme. §

» Ce systeme est coOteux. Son acces doit étre protégé pour éviter les
déréglements ou autres dégradations.

Il existe d'autres types de vannes. Cependant ils s'adressent & des bassins de plusieurs N
milliers de m3, et nécessitent, pour la mise en ceuvre et le fonctionnement, des moyens A**%
techniques importants qui ne peuvent étre abordés dans le cadre de ce document. SN

Vanne seuil flottant
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Par systéme vortex

Par pompage

Par surverse

Ce systéme, mécanique et autonome, en créant un tourbillon des EP & l'entrée
de l'orifice d'évacuation, permet de générer un débit constant en conservant une
grande fiabilité.

Il permet une régulation tant pour les petits débits (jusqu'a 0,2 I/s) que pour les
débits importants.

Le co0t de ce mode de régulation ne permet pas un usage systématique. Régulateur de débit de
type vortex

Le débit d'évacuation est constant. Il peut étre modulé gréice & un systéme de
déclenchement par flotteur.

Ce systéme est adapté pour :

- les débits trés faibles (de 1 & 10 1/s),

- les ouvrages profonds,

- les vidanges retardées (débit de fuite nul pendant la pluie).

['évacuation par pompage nécessite une surveillance et un entretien régulier. La fiabilité
du fonctionnement n'est pas garantie.

Son co(t et sa fragilité en font un systéme & n'employer qu'en dernier lieu.

Lorsque I'événement pluvieux est supérieur & celui ayant servi de référence pour le dimensionnement de
l'ouvrage ou bien en cas de dysfonctionnement, il est souhaitable que les débordements puissent étre

maftrisés.

Aussi, bon nombre de bassins sont-ils pourvus d'un ouvrage de surverse appelé également trop-plein. |l
s'agit généralement d'une canalisation de diamétre égal a celui de l'alimentation, placée au niveau des
plus hautes eaux stockées. Il conduit soit au réseau aval, soit & une zone inondable & proximité.
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XI - Plan des réseaux de géothermie
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XII — Prévention des risques naturels

1. Plan de prévention du risque d’inondation (PPRI)

Le plan de prévention du risque d’'inondation (PPRI) de la Marne et de la Seine dans le département du
Val de Marne a été approuvé par arrété préfectoral en date du 12 novembre 2007.

Les zones susceptibles d’étre inondées sont reportées au plan n® 5.3, sur lequel figurent également les
points kilométriques indiquant la cote des crues de 1910 et 1924.

Sont insérées dans les pages suivantes le réglement du PPRI annexé & 'arrété préfectoral du 12
novembre 2007 :

- Carte des aléas
- Carte réglementaire

- Réglement écrit
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Carte des aléas ALFORTVILLE

59 |
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24,03 152 N° du point kilométrique
3549 3165 RetenueNormale
) 34,4 Cote de la crue de 1924
135,68 | Cote de la crue de 1910
4] o
e R el Submersion comprise entre 0 met1m
Ror s st | [0 Submersion comprise entre I met 2 m
I Submersion supérieure 32 m
{Echelle:1/15000
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Carte réglementaire
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Crue 1910

Tone rouge (de grand écoulement)
Tone verte (Espace naturel de loisirs)

T
|
L

en aléas fort et trés fort)
Tone orange clair (Autre espace urbanisé
en autres aléas)

Zone violet foncé (Zone urbaine dense
en aléas fort et trés fort)

Zone violet clair (Zone urbaine dense
en autres aléas)

|

Tore blewe (Centre Urbain)
 Echelle:1/15000

Tone orange foncé {Autre espace urbanisé
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CHAPITRE 1 - CHAMP D'APPLICATION

Le présent réglement concerne la prévention du risque inondation lié aux crues de la Marne et
de la Seine dans le département du Val-de-Marne.

Il s’applique a 24 communes riveraines de la Marne et de la Seine : Ablon-sur-Seine, Alfortville,
Bonneuil-sur-Marne, Bry-sur-Marne, Champigny-sur-Marne, Charenton-le-Pont, Chennevieres-
sur-Marne, Choisy-le-Roi, Créteil, Ivry-sur-Seine, Joinville-le-Pont, Le Perreux-sur-Marne,
Limeil-Brévannes, Maisons-Alfort, Nogent-sur-Marne, Orly, Ormesson-sur-Marne, Saint-Maur-
des-Fosses, Saint-Maurice, Sucy-en-Brie, Valenton, Villeneuve-le-Roi, Villeneuve-Saint-
Georges, Vitry-sur-Seine.

Conformément a l'article L.562-1 du Code de I'Environnement et au décret 95-1089 du
5 octobre 1995, le territoire inclus dans le périmétre du P.P.R.I a été divisé en 7 zones’ :

0 Une EONEIMONEE correspondant aux zones situées en grand écoulement. En cas de crue ces
zones sont a la fois exposées a des hauteurs d’eau importantes, supérieures a un metre, et a
une vitesse d’'écoulement supérieure a 0,5m/s ;

a Une zone verte correspondant :

» aux zones définies dans les documents d'urbanisme comme zones a préserver pour
la qualité du site et du paysage existant (iles habitées de Fanac, des Loups,..) ;

\%

aux zones naturelles d’espaces verts, de terrains de sports, de loisirs ou de camping
qui ont vocation a servir de zone d’expansion des crues.

o Deux zones orange correspondant aux autres espaces urbanisés :
» une zone foncée correspondant aux autres espaces urbanisés situés en zone
d’aleas forts ou tres forts (submersion > 1m) ;
» une zone claire correspondant aux autres espaces urbanisés situés en zone d’autres
aleas (submersion < 1m).
o Deux zones violettes correspondant aux zones urbaines denses :
» une zone foncée pour les zones situées en zone d’aléas forts ou tres forts
(submersion > 1m) ;

» une zone claire pour les zones situées en zone d’autres aléas (submersion < 1m).

0 Une zone bleue correspondant aux centres urbains quels que soient les aléas.

Conformément a l'article L.562-1 du Code de IEnvironnement, le réglement définit pour
chacune de ces zones les mesures d’interdiction et les prescriptions qui y sont applicables.

En outre, le reglement définit les dispositions a prendre pour éviter de faire obstacle a
I'écoulement des eaux et de restreindre de maniére nuisible les champs d’expansion des
crues2. Néanmoins, les travaux et les aménagements du bati et de ses accés permettant de
réduire le risque pourront étre autorisés.

1 Voir la notice de présentation, partie 4 «dispositions prévues pour le zonage et le réglement» et les définitions au
chapitre 4 du présent titre.

2 Conformément a l'article L 562-8 du Code de I'Environnement.
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CHAPITRE 2 - NATURE DES DISPOSITIONS

Les dispositions définies ci-aprés sont destinées a renforcer la sécurité des personnes, a limiter
les dommages aux biens et activités existantes, a éviter un accroissement des dommages dans
le futur et a assurer le libre écoulement des eaux et la conservation des champs d’'inondation.

Elles consistent en des interdictions visant I'occupation des sols et en des prescriptions
destinées a prévenir les dommages.
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CHAPITRE 3 - EFFETS DU P.P.R.I

La nature et les conditions d’exécution des prescriptions prises pour l'application du présent
réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage et du
maitre d’'ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés. Les propriéetaires
sont également tenus d’assurer les opérations de gestion et d’entretien nécessaires pour
maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Le P.P.R.l vaut servitude d'utilite publique. Il est opposable a toute personne publique ou
privée. A ce titre, il doit étre annexé au Plan Local d’'Urbanisme (P.L.U) conformément a I'article
R.126-1 du code de l'urbanisme.

Le Maire est responsable de la prise en considération du risque d'inondation et de I'application
du P.P.R.I sur sa commune, notamment lors de I'élaboration du Plan Local d’'Urbanisme.

Les dispositions du présent réglement ne préjugent pas de regles, éventuellement plus
restrictives, prises dans le cadre du P.L.U de chacune des communes concernees, notamment
en matiére d’extension de construction ou d’emprise au sol.

Conformément a l'article L.562-5 du Code de I'Environnement, le non-respect des prescriptions
du P.P.R.I est puni des peines prévues a larticle L.480-4 du code de l'urbanisme.
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CHAPITRE 4 - DEFINITIONS

1 Aléa

L’aléa est la probabilité qu'un phénoméne naturel ou accidentel produise en un point
donné des effets d’'une intensité potentielle donnée, au cours d’'une periode déterminee.

Trois niveaux d’aléas sont retenus :

« Aléas trés forts correspondant a des hauteurs de submersion de plus de deux métres ;
« Aléas forts correspondant a des hauteurs de submersion comprises entre 1 et 2 metres ;
- Autres aleas correspondant a des hauteurs de submersion inférieures a 1 metre.

2 Annexes

Sont considérés comme annexes les locaux secondaires constituant des dépendances
destinees a un usage autre que I'habitation, tels que : réserves, celliers, remises, abris
de jardin, garages, ateliers non professionnels...

3 Clbéture ajourée
Une clbture ajourée est une cléture qui:

» ne constitue pas un obstacle au passage des eaux en crue ;

« ne crée pas un frein a I'évacuation des eaux en décrue ;

« Ne présente pas, sous la cote des PHEC, une surface pleine représentant plus d’'un
tiers de la surface de la cléture.

Les clétures ne possédant pas ces criteres seront considerees comme des clétures pleines.

4 Construction en secteur diffus

Au sens du présent réglement, une construction en secteur diffus est une construction
ou un ensemble de constructions qui ne relevent pas d'une grande opération (voir
définition 13 de la grande operation).

5 Crue centennale (crue de référence)

La crue centennale a, chague année, 1 chance sur 100 de se produire. Cela ne signifie
pas qu'elle se produise a intervalles réguliers tous les 100 ans. La crue centennale a
63 % de chance de se produire au cours d’un siecle.

Dans le présent réglement, la crue centennale correspond a la crue de 1910 de la Seine
et de la Marne. C’est la crue de référence.

6 Crue cinquantennale

La crue cinquantennale a, chaque année, une chance sur 50 de se produire. On peut
calculer qu’en 50 ans, une crue cinquantennale a 64 % de chances de se produire. Sur
100 ans, on peut calculer de la méme maniére qu’elle a 87 % de chance de se produire.
Dans le présent reglement, la crue cinquantennale correspond a la crue de 1924 de la
Seine et de la Marne.

7 Duplex (régle du) Attention, cette définition n'est valable gu'au sens du P.P.R.I.

Un duplex est un logement habitable comportant au moins un niveau complet habitable
(voir définition 19) situé au dessus de la cote des P.H.E.C.
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8 Emprise réelle au sol inondable Attention, cette définition n'est valable gqu'au sens du P.P.R.I.
L'emprise réelle au sol inondable est définie comme étant la projection verticale des
batiments au sol. Toutefois, ne seront pas pris en compte dans le calcul de 'emprise au
sol, tous batiments ou parties de batiment, construits au-dessus des Plus Hautes Eaux
Connues (P.H.E.C.) sur une structure de type pilotis ou en encorbellement, ne portant
pas atteinte aux capacités d’écoulement et de stockage des eaux.

9 Enjeux

Il s'agit des personnes, biens, activités, moyens, patrimoine, etc. susceptibles d’'étre
affectés par un phénomene naturel.

10 Equipements sensibles Attention, cette définition n'est valable qu'au sens du P.P.R.I.

* Sont considérés comme équipements sensibles :
+ Les postes de secours
. Les postes de contrble, de production et de distribution des fluides
« Tout équipement public ou établissement recevant ou non du public et
hébergeant a titre permanent des personnes dépendantes, & mobilité réduite ou
des enfants. La notion d’hébergement permanent signifie que les personnes
heébergées passent au moins une nuit dans I'établissement.

11 Etude hydraulique
Une étude hydraulique doit comporter :

* Une validation de I'état initial basé sur plusieurs crues représentatives
(cinquantennale et centennale) comportant, pour chaque profil :

- les coefficients de Strickler des lits mineurs et majeurs,
« les vitesses d'écoulement,
« la cote de la ligne d'eau.

» Les résultats de la propagation du débit de la crue centennale aprés intégration des
données topographiques du projet.

12 Fluides

Dans le présent réglement, les fluides regroupent :
« les courants forts ( haute, moyenne et basse tension),
les courants faibles (sécurité, alarmes, téléphonies, donnees, ...),
« 'eau potable,
« les eaux usées,
« les fluides caloporteurs,
les hydrocarbures (liquides ou gazeux),
« tous les produits industriels transportés dans des tuyauteries.

13 Grande opération3

Une grande opération est une opération qui prévoit I'édification sur une unité fonciere,
d’'une ou plusieurs constructions nouvelles comprenant au total plus de cing logements
ou représentant au total plus de 500m? de SHON.

14 Inondation

Débordement des eaux du fleuve en crue en dehors du lit mineur susceptible de causer
des dommages importants aux personnes et aux biens.

3 Voir également la définition de « unité fonciére » —Titre I, chap. 4 définition 28
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15 Installation portuaire

16

17

18

19

20

21

22

23

Installation, batiment ou construction liés :
- soit a la navigation,
« soit a l'usage de la voie d'eau et a un autre mode de transport

Lit majeur
Partie de la vallée ou les eaux du cours d'eau s'étalent lors des inondations.

Lit mineur
Partie de la vallée empruntée habituellement par le cours d'eau.

Mesures compensatoires

Les mesures compensatoires sont les mesures permettant de réduire I'impact d’'une
construction ou d’'un aménagement sur les trois points suivants :

« la vitesse d’écoulement,

« la cote de la ligne d’eau,

« la capacité de stockage des eaux de crues pour la crue de référence (centennale).

Le volume des déblais a prendre en compte au titre des mesures compensatoires est le
volume des matériaux extraits ou les volumes inondables entre la cote de la Retenue
Normale (RN) et la cote des P.H.E.C. Ces déblais doivent étre réalisés a proximité de la
construction ou de 'aménagement ayant entrainé une perte de capacité de stockage; le
maintien de ces capacités doit étre garanti.

La cote de la Retenue Normale est fournie par le Service de la Navigation de la Seine ;
elle figure sur la carte des aléas.

Niveau complet habitable d’un logement

Est considere comme un niveau complet habitable d’'un logement un niveau habitable
dont la S.H.O.N est supérieure a 30% de la S.H.O.N affectée a I'habitation. Dans tous
les cas, la S.H.O.N du niveau complet habitable doit étre supérieure a 20m?2.

Nivellement Général de la France (NGF)

Les cotes des plans figurant dans les demandes de permis ou d’autorisation de
construire seront rattachées au Nivellement Général de la France (NGF), altitude
exprimée en systéme normal de référence N.G.F69, dont le niveau de référence est
déterminé par le marégraphe de Marseille.

Niveau du terrain naturel (TN)

C'est le niveau de référence avant travaux tel qu'indiqué sur le plan de masse joint a la
demande d'occupation du sol. Ce niveau de référence doit étre rattaché au Nivellement
Général de la France.

Plancher fonctionnel

Au sens du présent réglement, un plancher fonctionnel est un plancher ot s’exerce de
facon permanente une activité quelle que soit sa nature (industrie, artisanat, commerce,
service), a I'exception de I'habitat.

Plus Hautes Eaux Connues (P.H.E.C.)

Les plus hautes eaux connues correspondent a l'altitude des niveaux d’eau atteints par
la crue de référence, la crue de 1910 de la Marne et de la Seine, exprimées en métre en
référence au Nivellement General de la France (N.G.F).

Les cotes des P.H.E.C. sont repérées dans des cartouches situés sur 'axe du fleuve de
la carte des aléas.
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Dans ces cartouches sont mentionnés :

» le numéro du point kilomeétrique ;
« l'altitude de la Retenue Normale ;
« I'altitude de la crue cinquantennale ;
« l'altitude de la crue de référence.

Pour connaitre la cote de la P.H.E.C. atteinte au droit d’'un projet visé dans le
présent réglement, il faut appliquer la régle suivante :

1. projeter une droite perpendiculaire a I'axe du fleuve a partir du centre du projet :
cette droite coupe I'axe du fleuve entre deux points kilométriques,

2. par convention, la cote P.H.E.C. applicable au droit du projet est celle déduite par le
calcul suivant :

P.HE.C.=AM—(I x(AM-AV) /L)

Afltention: Toutes les unités doivent éfre exprimees en metre.
Dans les cas ol deux tracés de perpendiculaires au projet seraient possibles, la
valeur de la P.H.E.C. résultante du calcul la plus grande devra étre prise en

considération.
P.HE.C. = Cote de la crue de 1910 applicable au droit du projet.
AM = Cote de la crue de 1910 inscrite dans le cartouche en amont du projet.
AV = Cote de la crue de 1910 inscrite dans le cartouche en aval du projet.
L = Longueur entre 'amont et 'aval des deux repéres des points kilométriques sur 'axe du

cours d’eau (a exprimer en métre).
Longueur entre le point kilométrique de I'amont et le point de contact entre la projection
perpendiculaire a I'axe du fleuve et I'axe du fleuve (a exprimer en métre).

—
1

Le schéma suivant définit les parametres de la formule avec un exemple de calcul :

Point Kilométrique aval

173

36.37

P.H.E.C.

Projet

Point Kilométrique
amont

36.45

Exemple de calcul: P.H.E.C. au droit du projet = 36.45 - (360 x (36.45 - 36.37) 1 710) = 36.41 m.
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Protections locales

Les protections locales sont les digues, murettes, talus placés en bordure de fleuve ou
de riviére, parallelement a ceux-ci, pour se protéger de la crue.

Renouvellement urbain# Attention, cette définition n'est valable gu’au sens du P.P.R.I.

Il s’agit de constructions a usage d’habitation et de services lies a I'habitation, dans le
cadre de procédures réglementaires d’'aménagement d’ensemble (ZAC, lotissements,
OPAH, ANRU.....).

Risque naturel

Le risque naturel correspond aux pertes probables en biens, en activités et en vies
humaines consécutives a la survenance d'un alea naturel.

Ce risque croit d’autant plus que l'aléa est élevé et que la densité en population et le
potentiel economique exposés augmentent. Il est donc fonction de l'aléa et de la
vulnérabilité. En 'absence des constructions et des hommes, il est nul.

Sous-sol

La notion de sous-sol correspond a celle qui est mentionnée dans les documents
d’urbanisme élaborés dans le respect du droit applicable. Il s’agit donc de prendre en
considération les sous-sols figurant dans les autorisations de permis de construire ou
déclarations de travaux délivrées conformément aux documents d’urbanisme.

Unité fonciére
L’unité fonciére est un terrain, une parcelle ou un ensemble de parcelles contigués
appartenant & un méme propriétaire ou a8 un méme groupe de propriétaires.

Zonage réglementaire

Il provient du croisement des zones d'aléas et des zones d'enjeux.
Il définit les zones ou sont applicables les mesures d'interdictions et les prescriptions du
reglement du P.P.R.I.

Zones d’enjeux

Ces zones sont définies a partir des differents types d'occupation des sols. On
distingue :

1. Les centres urbains (zones bleues) qui sont des espaces urbanisés caractérisés
par leur histoire, une occupation du sol de fait importante, une continuité batie et la
mixité des usages entre logements, commerces et services ;

2. Les zones urbaines denses (zones violettes) qui présentent les mémes
caractéristiques a I'exception du caractére historique ;

3. Les autres espaces urbanisés (zones orange), zones moins denses et qui ne
présentent pas les critéres de mixité (habitat/commerces/équipements) des zones
bleues et violettes ;

4. Les secteurs a préserver (zones vertes) pour la qualité du site et du paysage
existant ;

5. Les espaces naturels et de loisirs (zones vertes) qui sont les zones d’expansion
des crues a conserver et a préserver de toute nouvelle urbanisation.

4 Voir définition de la « grande opération » —Titre I, chap. 4 définition 13
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D'autre part, les zones d’Opération d’Intérét National définies dans le décret d’application n°®
2007-783 du 10 mai 2007 délimitant les Opérations d’'Intérét National, concernées par la
zone inondable, sont représentées sur la carte des enjeux.

31 Zones de grand écoulement
Les zones de grand écoulement sont exposées a la fois a des hauteurs d’eau
importantes et & de forts courants. Elles couvrent principalement les iles non-
urbanisees, les terrains situes entre le cours d'eau et les murettes de protection ainsi

que les berges.
Elles se caractérisent par une vitesse d'écoulement supérieure a 0,5 m/s et une hauteur
de submersion supérieure a 1 métre.

32 Zones d’expansion des crues
Les zones d'expansion des crues a préserver sont les secteurs peu ou non urbanisés ou
des volumes d'eau importants peuvent étre stockés, comme les espaces verts, les
espaces de loisirs, de camping, les terrains de sport, efc...
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TITRE I

REGLEMENTATION APPLICABLE AUX
NOUVEAUX PROJETS
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La zone rouge correspond aux zones situées en grand écoulement. En cas de crue ces zones
sont a la fois exposées a des hauteurs d’'eau importantes, supérieures a un metre, et a une
vitesse d’écoulement supérieure a 0,5m/s.

1.1 Sont interdits

1.1.1 Toute construction nouvelle ou extension de batiment a I'exception de celles
prévues a l'article 1.2 ci-dessous.

1.1.2 Tout changement de destination de batiment ou d’affectation de plancher pour un
usage d’habitation.

1.1.3 La construction de sous-sols ou le changement d’affectation des locaux situés en
sous-sols pour un usage autre que le stationnement a I'exception des locaux et
équipements liés a la prévention et a la gestion des inondations. Toutefois, le
changement d’affectation de planchers situés en sous-sol pourra étre autorisé si ce
changement conduit a améliorer la situation vis a vis du risque.

1.1.4 Les travaux d’endiguement ou de remblai par rapport au niveau du Terrain Naturel (TN)?.

1.2 Sont seuls autorisés, sous réserve de prescriptions, les projets suivants :

1.2.1 Lareconstruction aprés sinistre®
Sans augmentation de 'emprise au sol existante avant le sinistre et sous réserve du
respect des regles de construction et d'aménagement énumerées aux articles 2 et 3
du présent chapitre.
Pour les batiments a usage d’habitation le niveau habitable le plus bas devra étre
situé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.2 Les extensions d’habitations existantes
Les extensions d’habitations existantes sont autorisées dans la limite totale de 20m?
de SHON. Ces extensions doivent étre situées, au minimum, a la cote du plancher
habitable existant, le plus bas.

1.2.3 Les travaux sur les batiments existants
Les travaux sur les batiments existants, 'entretien courant, la mise aux normes, les
mesures de protection contre les crues.

1.2.4 Les annexes
La construction nouvelle d’annexes est autorisée, sous les P.H.E.C., dans la limite
de 15m? de S.H.O.B. par unité fonciére.

5 Voir définition 21, titre |, chapitre 4 du présent réglement.
6 Article L.111-3 du Code de lurbanisme. n
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1.2.5 Les équipements techniques d’intérét général
La construction d’équipements techniques d’intérét général liés a I'exploitation et a
I'entretien des réseaux est autorisée sous réserve que ces equipements ne portent
pas atteinte a I'écoulement et au champ d'expansion des crues.

1.2.6 Les installations portuaires

Sont autorisées les constructions et extensions d'installations portuaires, sous
réserve que ces activités ne puissent pas s’exercer sur des espaces moins exposeés,
et sous réserve d'étude hydraulique et de mesures compensatoires (voir Titre I,
chapitre 4 — définition 18) garantissant la transparence hydraulique et le maintien du
champ d’expansion des crues pour une crue centennale. Les équipements et les
biens vulnérables, dangereux ou polluants seront placés au-dessus de la cote des
P.H.E.C.

1.2.7 L’extraction de matériaux
L'extraction de matériaux est autorisée, sous réserve d’étude hydraulique et de
mesures garantissant la transparence hydraulique.

1.2.8 Les cloétures
Les clétures dans les zones d’'aléas forts et trés forts (submersion supérieure a un
metre) devront étre ajourees au sens de la définition 3, titre |, chapitre 4 du présent
réglement.

1.2.9 Les protections locales
La rehabilitation et I'extension des protections locales contre les crues sont
autorisés.

1.2.10 Les rampes pour personnes handicapées
La construction de rampes pour personnes handicapées est autorisée a la cote de la

voirie ou du terrain naturel existants.

2.1 Demandes d’autorisation ou de permis de construire

Les cotes des plans figurant dans les demandes d’autorisation ou de permis de construire
seront rattachées au Nivellement Général de la France (cotes NGF) dans le systéme dit
«normaly» ou «NGF 69».

2.2 Pour toute construction nouvelle ou extension

2.2.1Les fondations et les parties de batiments construites sous la cote des P.H.E.C.
doivent étre réalisées avec des matériaux insensibles a 'eau.

2.2.2 Les batiments doivent pouvoir résister aux tassements différentiels et aux sous-
pressions hydrostatiques.

2.2.3 Les installations de production des fluides et les alimentations en fluide, hors
réseaux d’alimentation en eau potable et réseaux d’assainissement, doivent étre
situées au-dessus de la cote des P.H.E.C.; en cas d'impossibilité, les réseaux et
alimentation doivent &tre protéges et il doit &tre possible de les isoler du reste de
l'installation.
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2.2.4 Toutes les parties sensibles a I’eau des installations fixes telles qu’appareillages
électriques ou électroniques, compresseurs, machinerie d’ascenseur, appareils de
production de chaleur ou d’énergie, devront étre implantées a une cote supérieure a la
cote des P.H.E.C.

2.2.5 Dans tous les cas, une issue de secours pouvant desservir 'ensemble de la
construction a usage d’habitation sera située au-dessus de la cote des P.H.E.C.
(une fenétre est considérée comme une issue).

2.2.6 Les sous-sols doivent étre congus de fagon a permettre I'évacuation des eaux apres
la crue.

2.3 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les équipements sensibles doivent pouvoir continuer a fonctionner en
cas de crue ; les mesures a prendre consistent a veiller & ce que les distributions en fluides
soient situées hors crue et que leur alimentation soit assurée par des dispositifs autonomes
ou garantis par les concessionnaires.

3.1 Les citernes (cuves ou récipients)

3.1.1 Les citernes non enterrées devront étre fixées a l'aide de dispositifs résistants a une
crue atteignant la cote des P.H.E.C.

3.1.2 Les ancrages des citernes enterrées devront étre calculés de fagon a résister a la
pression engendrée par les eaux de la crue de référence.

3.1.3 L’évent des citernes devra étre élevé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

3.1.4 Les citernes enterrées dhydrocarbure ou contenant des produits dangereux ou
polluants sont autorisées a condition de résister aux sous-pressions hydrostatiques et,
pour les citernes d'une capacité supérieure & 3m® de comporter une double
enveloppe.

3.2 Les infrastructures de transport

3.2.1 Les infrastructures de transport ainsi que les équipements nécessaires a leur
fonctionnement et leur exploitation sont autorisés sous réserve d’étude hydraulique et
de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la
transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une
crue centennale.

3.2.2 Tout remblaiement ou réduction de la capacité de stockage des eaux de la crue de
référence devra étre compensé par un volume égal de déblais pris sur la zone
d’aménagement.

3.3 Les infrastructures de transport de fluides

Les infrastructures de transport de fluides situées au-dessous de la cote des P.H.E.C.
devront étre protégées et pouvoir résister aux pressions hydrostatiques en cas de crue.
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3.4 Les matériels et produits dangereux, polluants ou sensibles a I'eau

3.4.1 Les matériels et produits sensibles a I'eau devront étre stockes au-dessus de la cote
des PHEC, sauf impossibilité technique ;

3.4.2 Les produits dangereux ou polluants, notamment les substances entrant dans le
champ d’application des arrétés ministériels des 21 février 1990 et 20 avril 1994
relatifs a la définition des critéres de classification et des conditions d’étiquetage et
d'emballage des préparations dangereuses, devront étre stockés dans des
« citernes » selon les prescriptions édictées a l'article 3.1 ci-dessus.

3.5 Les matériels et produits non fixés

Les matériels et produits susceptibles d’étre emportés par la crue et entreposés a I'extérieur
au-dessous de la cote des PHEC devront étre arrimés ou placés dans des enceintes closes
ou évacueés hors zone inondable.

Chaque fois que cela est possible, il est recommandé de :

e prendre toutes les mesures visant a isoler d’une crue correspondant aux P.H.E.C. les
constructions, les équipements sensibles et les stocks et matériel ;

e privilégier la transparence hydraulique quand cela est possible ;
» prevoir des dispositifs de vidange et de pompage pour les planchers inondables ;

e lorsqu’il n'est pas possible d’installer ou de stocker tous les matériels et produits sensibles a
'eau au-dessus de la cote des PHEC, prévoir des dispositifs permettant leur déplacement
aisé vers des planchers non inondable (moyens de manutention adaptés par exemple) ;

e isoler les réseaux ou de les installer au-dessus de la cote des P.H.E.C. (notamment les
postes de distribution) lors des réfections des réseaux de distribution des fluides. De méme,
il est utile et recommandé de pouvoir isoler les réseaux inondés du reste de l'installation ;

s placer les véhicules et engins mobiles parqués au niveau du terrain naturel de facon a ce
qu'ils conservent leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a tout
moment une évacuation rapide ;

¢ disposer, dans chaque construction existante a usage d’habitation, d’'une issue de secours
située au-dessus des PHEC (cette issue, qui peut étre une fenétre, devra permettre
I'évacuation aisée des occupants et 'acheminement des secours) ;

s eviter I'ennoiement des réseaux, pour les gestionnaires d’assainissement, en isolant au
moyen de vannes les secteurs des reseaux inondés des autres secteurs non inondes.
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CHAPITRE 2 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE VERTE

La zone verte correspond aux espaces naturels ou de loisirs qui ont vocation a ne pas étre
urbanisés.

La zone verte correspond :

» aux zones definies dans les documents d'urbanisme comme zones a preserver pour la
qualité du site et du paysage existant (iles habitees Fanac et des Loups,...),

»  ades zones naturelles d'espaces verts, de terrains de sports, de loisirs ou de camping qui
ont vocation a servir de zone d’expansion des crues.

 Article 1 : Regles d'urbanisme |

1.1 Sont interdits :

1.1.1 Toute construction nouvelle ou extension de batiment a I'exception de celles prévues a
l'article 1.2.

1.1.2 La construction de sous-sols ou le changement d’'affectation des locaux situés en
sous-sols pour un usage autre que le stationnement a I'exception des locaux et
équipements lies a la préevention et a la gestion des inondations. Toutefois, le
changement d’affectation de planchers situés en sous-sol pourra étre autorisé si ce
changement conduit a améliorer la situation vis a vis du risque.

1.1.3 Les travaux d’endiguement ou de remblai par rapport au niveau du Terrain Naturel
(TN)7, sauf dispositions prévues a l'article 1.2.9 ci-dessous.

1.2 Sont seuls autorisés, sous réserve des prescriptions ci-dessous, les projets suivants :

1.2.1 La reconstruction aprés sinistre®
Elle est autorisee sans augmentation de I'emprise au sol existante avant le sinistre et
sous réserve du respect des régles de construction et d'aménagement énumérées aux
articles 2 et 3 du présent chapitre.
Pour les batiments a usage d’habitation le niveau habitable le plus bas devra étre situé
au-dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.2 Les extensions d’habitations existantes
Elles sont autorisées dans la limite totale de 20m? de SHON. Ces extensions doivent
étre situées, au minimum, a la cote du plancher habitable existant le plus bas.

1.2.3 Les travaux sur les batiments existants
Les travaux sur les batiments existants, I'entretien courant, la mise aux normes, les
mesures de protection contre les crues.

7 Voir définition 21, titre |, chapitre 4 du présent réeglement.
Article L.111-3 du Code de ['urbanisme.
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1.2.4 Les constructions nouvelles
Seules les constructions nouvelles liées au fonctionnement d’espaces verts, de
terrains de sport, de loisirs ou de camping, a l'exception des locaux a usage
d'hébergement, sont autorisées. Sont également admis, les logements de gardiens
lorsqu'ils sont jugés indispensables aux activités et sous réserve que le niveau
habitable le plus bas soit situé au-dessus des PHEC.

1.2.5 Les annexes
La construction nouvelle d’'annexes est autorisée, sous les P.H.E.C., dans la limite de
15m? de S.H.O.B. par unité fonciére.

1.2.6 Les équipements techniques d’intérét général
La construction d’équipements techniques d’intérét général liés a I'exploitation et a
'entretien des réseaux est autorisée sous réserve que ces équipements ne portent
pas atteinte a I'écoulement et au champ d’expansion des crues.

1.2.7 Les clétures
Les clétures dans les zones d’aléas forts et trés forts (submersion supérieure a un
meétre) devront étre ajourées au sens de la définition 3, titre I, chapitre 4 du présent
réglement.

1.2.8 Installations portuaires
Sont autorisées les constructions et extensions d'installations portuaires, telles que
définies au Titre I, chapitre 4 — 15, sous réserve d’étude hydraulique et de mesures
compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la transparence
hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une crue centennale.
Les équipements et les biens vulnérables, dangereux ou polluants seront placés au-
dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.9 L’extraction de matériaux
L'extraction de matériaux est autorisée, sous réserve d’étude hydraulique et de
mesures garantissant la transparence hydraulique.

1.2.10 Les endiguements, les remblais
Les travaux d’endiguement et les remblais doivent étre compensés. La compensation
du volume apporté doit étre calculée selon les dispositions prévues au titre |, chapitre
4 - définition 18 du présent reglement.

1.2.11 Les protections locales
La rehabilitation et I'extension des protections locales contre les crues sont
autorisées.

1.2.12 Les rampes pour personnes handicapées
La construction de rampes pour personnes handicapees est autorisée a la cote de la
voirie ou du terrain naturel existants.
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Article 2 ; Regles de construction

2.1 Demandes d’autorisation ou de permis de construire

Les cotes des plans figurant dans les demandes d'autorisation ou de permis de construire
seront rattachées au Nivellement Général de la France (cotes NGF) dans le systéme dit
«normal» ou «NGF 69».

2.2 Constructions nouvelles et les extensions

2.2.1 Les fondations et les parties de batiments construites sous la cote des P.H.E.C.
doivent étre réalisées avec des materiaux insensibles a I'eau.

2.2.2 Les batiments doivent pouvoir résister aux tassements différentiels et aux sous-
pressions hydrostatiques.

2.2.3 Les installations de production des fluides et les alimentations en fluide doivent
étre situées au-dessus de la cote des P.H.E.C. ; en cas d’'impossibilité, les réseaux et
alimentation doivent étre protégés et il doit étre possible de les isoler du reste de
l'installation.

2.2.4 Toutes les parties sensibles a I'eau des installations fixes telles qu’appareillages
électriques ou électroniques, compresseurs, machinerie d’ascenseur, appareils de
production de chaleur ou d’énergie, devront étre implantées a une cote supérieure a la
cote des P.H.E.C.

2.2.5Dans tous les cas, une issue de secours pouvant desservir 'ensemble de la
construction & usage d’habitation sera située au-dessus de la cote des P.H.E.C. (une
fenétre est considerée comme une issue).

2.2.6 Les sous-sols doivent étre concus de facon a permettre I'évacuation des eaux aprés
la crue.

2.3 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les équipements sensibles doivent pouvoir continuer a fonctionner en
cas de crue. Les mesures a prendre consistent a veiller a ce que les distributions en fluides
soient situées hors crue et que leur alimentation soit assurée par des dispositifs autonomes
ou garantis par les concessionnaires.
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Article 3 : Régles d’aménagement |
3.1 Les citernes (cuves ou récipients)

3.1.1 Les citernes non enterrées devront étre fixées a I'aide de dispositifs résistants a une
crue atteignant la cote des P.H.E.C.

3.1.2 Les ancrages des citernes enterrées devront étre calculés de facon a résister a la
pression engendree par les eaux de la crue de référence.

3.1.3 L’évent des citernes devra étre élevé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

3.1.4 Les citernes enterrées dhydrocarbure ou contenant des produits dangereux ou
polluants sont autorisées a condition de résister aux sous-pressions hydrostatiques et,
pour les citernes d'une capacité supérieure & 3 m®, de comporter une double
enveloppe.

3.2 Les infrastructures de transport

3.2.1Les infrastructures de transport ainsi que les équipements nécessaires a leur
fonctionnement et leur exploitation sont autorisés sous réserve d’étude hydraulique et
de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la
transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une
crue centennale.

3.2.2 Tout remblaiement ou réduction de la capacité de stockage des eaux de la crue de
réféerence devra étre compensé par un volume égal de déblais pris sur la zone
d’aménagement.

3.3 Les infrastructures de transport de fluides

Les infrastructures de transport de fluides situées au-dessous de la cote des P.H.E.C.
devront étre protégées et pouvoir résister aux pressions hydrostatiques en cas de crue.

3.4 Les matériels et produits dangereux, polluants ou sensibles a I'’eau

3.4.1 Les matériels et produits sensibles a I'eau devront étre stockés au-dessus de la cote
des PHEC, sauf impossibilité technique ;

3.4.2 Les produits dangereux ou polluants, notamment les substances entrant dans le
champ d’application des arrétés ministériels des 21 février 1990 et 20 avril 1994
relatifs a la définition des critéres de classification et des conditions d’etiquetage et
d'emballage des préparations dangereuses, devront étre stockés dans des
« citernes » selon les prescriptions édictées a l'article 3.1 ci-dessus.

3.5 Les matériels et produits non fixés
Les matériels et produits susceptibles d'étre emportés par la crue et entreposés a I'extérieur
au-dessous de la cote des PHEC devront étre arrimés ou placés dans des enceintes closes
ou évacues hors zone inondable.
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| Article 4 : Recommandations |

Chaque fois que cela est possible, il est recommandé :

e de prendre toutes les mesures visant a isoler d’'une crue correspondant aux P.H.E.C. les
constructions, les équipements sensibles et les stocks et matériel ;

e de privilégier la transparence hydraulique quand cela est possible ;
e de prévoir des dispositifs de vidange et de pompage pour les planchers inondables ;

e lorsqu’il n’est pas possible d’installer ou de stocker tous les matériels et produits sensibles a
'eau au-dessus de la cote des PHEC, prévoir des dispositifs permettant leur déplacement
aisé vers des planchers non inondable (moyens de manutention adaptés par exemple) ;

o d'isoler les réseaux ou de les installer au-dessus de la cote des P.H.E.C. (notamment les
postes de distribution) lors des réfections des réseaux de distribution des fluides. De méme, il
est utile et recommandé de pouvoir isoler les réseaux inondés du reste de l'installation ;

e de placer les véhicules et engins mobiles parqués au niveau du terrain naturel de fagon a ce
gqu’ils conservent leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a tout
moment une évacuation rapide ;

» de disposer, dans chaque construction existante a usage d’habitation, d’'une issue de secours
située au-dessus des PHEC (cette issue, qui peut étre une fenétre, devra permettre
I'évacuation aisée des occupants et 'acheminement des secours) ;

e pour les gestionnaires d’assainissement, d’éviter 'ennoiement des réseaux, en isolant au
moyen de vannes les secteurs des réseaux inondés des autres secteurs non inondés.
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CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANGE

La zone orange correspond aux autres espaces urbanisés.

La zone orange foncé correspond aux autres espaces urbanisés situés en zone d'aléas forts ou
tres forts (submersion supérieure a un metre).

La zone orange clair correspond aux autres espaces urbanises situes en zone d’autres aléas
(submersion inférieure a un métre).

| Article 1_: Régles d’urbanisme

1.1 Sont interdits :

111

La construction de sous-sols ou le changement d’affectation des locaux situés en
sous-sols pour un usage autre que le stationnement a 'exception des locaux liés a la
prévention et a la gestion des inondations. Toutefois, le changement d’affectation de
planchers situés en sous-sol pourra étre autorisé si ce changement conduit a
améliorer la situation vis a vis du risque ;

Les grandes opérations (définies au titre |, chapitre 4, définition 13 du présent
réglement) en ce qui concerne les constructions a usage d’habitation, d’activité ou
de service, sauf dispositions prévues a l'article 1.2 et aux articles 1.3.2.b) et 1.3.5.a)
ci-dessous;

Les travaux d’endiguement ou de remblai par rapport au niveau du Terrain Naturel
(TN)?, sauf dispositions prévues a I'article 1.2.12 ci-dessous.

1.2 Sont autorisés, sous réserve de prescriptions, les projets suivants :

1.2.1 Le renouvellement urbain

Pour permettre le renouvellement urbain, des opérations de réhabilitation de
rénovation et de réaménagement urbains peuvent étre autorisées, y compris en cas
de grande opération, a condition qu’elles n’entrainent pas d’augmentation significative
de la population soumise au risque inondation et sous réserve :

ad'une étude décrivant les mesures prises et les aménagements envisagés afin de

réduire I'exposition au risque inondation des biens et des personnes ;

od'une étude hydraulique montrant d’'une part que la transparence hydraulique est

préservée et d’autre part que le volume d’expansion des crues est préservé en cas
d'opération qui prévoit I'édification, sur une méme unité fonciére, d'une ou plusieurs
constructions nouvelles comprenant au total plus de cing logements ou representant
au total plus de 500m? de SHON ;

9 Voir définition 21, titre |, chapitre 4 du présent réglement.
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1.2.2

1.2.3

1.2.4

aque les opérations de renouvellement urbain soient soumises aux regles applicables
aux constructions nouvelles (1. 3), a I'exception des régles concernant I'emprise au
sol inondable ;

o que I'emprise réelle au sol inondable?0 totale des constructions soit limitée a 50% de
I'emprise au sol totale de I'opération ;

Les constructions en zone d’Opération d’Intérét National (zone orange hachurée)
Dans la zone de I'Opération d’Intérét National (O.1.N.), située en zone orange, les
opérations de constructions sont autorisées dans le respect des régles applicables aux
constructions nouvelles (voir paragraphe 1.3), y compris en cas de grande opération.

Sur ces zones, les espaces libres devront étre traités de maniere a maintenir les
champs d’expansion des crues et a ne pas porter atteinte au libre ecoulement des
eaux.

Une étude hydraulique justifiera ces dispositions en zone fonceée.

En zone d’Opération d’Intérét National, les opérations de renouvellement urbain ne
sont soumises qu'au paragraphe 1.2.1.

Equipements publics

Est autorisée la construction nouvelle et I'extension déquipements publics ou
d’établissements recevant du public, hors les equipements sensibles, y compris en cas
de grande opération et sous réserve des prescriptions ci-dessous :

o Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus haute
entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

o Les extensions
Les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum a la cote du niveau existant
le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit niveau.

o L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 -
définition 8 du présent réglement, est limitée a 30% en zone orange fonceé et a 40%
dans la zone orange clair.

Installations portuaires

Sont autorisées les constructions et extensions d’installations portuaires, y compris
en cas de grande opération, sous réserve d'étude hydraulique et de mesures
compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la transparence
hydraulique et le maintien du champ d'expansion des crues pour une crue
centennale.

Les équipements et les biens vulnerables, dangereux ou polluants seront places au-
dessus de la cote des P.H.E.C.

10 oir définition 8, titre |, chapitre 4 du présent reglement.
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1.3 Sont autorisées, sous réserve de prescriptions, les constructions suivantes :

1.3.1 Les constructions nouvelles a usage d’habitation

Seules les constructions en «diffus» telles que définies au titre |, chapitre 4 - définition
4 du present reglement, sont autorisées sous reserve des prescriptions ci-dessous :

o Le niveau habitable le plus bas doit étre situé au minimum au dessus de la cote
des PHEC ;

a L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 — définition
7 du présent reglement, est limitée a 30% en zone orange fonce et a 40% en zone
orange clair.

a Les extensions

Les planchers nouvellement créés au-dessus de la cote des P.H.E.C. sont
autorisés dans les mémes conditions que pour les constructions neuves ;

Les planchers nouvellement créés sous la cote des P.H.E.C. sont autorisés sous
réserve que le niveau le plus bas soit situé au minimum au-dessus de la cote de
la crue cinquantennale augmentée de 0,20 métre et chaque logement doit
comporter au moins un niveau complet habitable, tel que défini au titre I, chapitre
4 — definition 19 du présent reglement, situé au-dessus de la cote des P.H.E.C.
(régle du duplex) ;

Les planchers nouvellement créés sous la cote de la crue cinquantennale sont
autorisés dans la limite totale de 20 m? de S.H.O.N. Ces extensions doivent étre
situées, au minimum, a la cote du plancher habitable existant, le plus bas (sous
les PHEC).

1.3.2 Les constructions nouvelles et les extensions de batiments a usage d’activité ou

de service

a) Seules les constructions en «diffus» telles que définies au titre |, chapitre 4 -
définition 4 du présent réglement, sont autorisées sous réserve des prescriptions
ci-dessous :

Q

Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus
haute entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

Les extensions
Les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum a la cote du niveau
existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit niveau

L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 —
définition 7 du présent réglement, est limitée a 30% en zone orange foncé et a
40% dans la zone orange clair.

En zone orange clair, sont également autorisées les constructions nouvelles et les
extensions de batiment a usage d’activité ou de service, y compris en cas de
grande opération, lorsqu'elles sont réalisées dans un quartier a caractére industriel
et commercial exclusif ou quasiment tel’2, et sous réserve des prescriptions ci-
dessous :

d

Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus
haute entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

11 Voir définition 8, titre I, chapitre 4 du présent réglement.

12 Clest-a-dire situées dans un perimetre de 300m comprenant essentiellement
des activités a caracteére industriel et commercial.
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o Les extensions
Les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum a la cote du niveau
existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit niveau

o L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre I, chapitre 4,
définition 8 du présent réglement, est limitée a 30% en zone orange foncé et
40% en zone orange clair

1.3.3 Les constructions a usage mixte

Seules les constructions en «diffus» telles que définies au titre |, chapitre 4 -
deéfinition 4 sont autorisées sous réserve que les niveaux ou les parties de niveaux
respectent les régles correspondant a leur usage (habitation et activités).

1.3.4 Le changement d’affectation ou de destination de plancher pour un usage d’habitation

Il est autorisé sous réserve de redistribuer les surfaces de fagon a ce que dans
chaque logement un niveau complet habitable tel que défini au titre I, chapitre 4 -
definition 18 du présent réglement, soit situé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

1.3.5 Equipements sensibles

a) Equipements sensibles du service public de I'eau potable et de l'assainissement

Les installations, batiments ou constructions, liés au service public de I'eau potable
et de l'assainissement, sont autorisés, y compris en cas de grandes opérations
(voir titre |, chapitre 4 - définition 13), sous réserve des prescriptions ci-dessous :

o Dans tous les cas, les planchers habitables ou fonctionnels seront situés au
dessus de la cote des PHEC

o A titre exceptionnel et sous réserve d'une étude montrant I'impossibilité
d’appliquer la régle ci-dessus, les planchers fonctionnels des postes de
distribution des fluides pourront étre situés sous la cote des PHEC a
condition qu’ils restent accessibles en cas de crue centennale. Des mesures
de protection locale ou un cuvelage étanche adaptés seront mis en place.
Dans ce cas, une étude hydrauliqgue pouvant aboutir & des mesures
compensatoires est demandée.

0 Les extensions dont les planchers sont situés sous la cote des PHEC sont
interdites sauf celles imposées par des mises aux normes ou en conformité

b)  Autres équipements sensibles'3

Seules les constructions en «diffus» telles que definies au titre |, chapitre 4 -
définition 4 du présent réglement, sont autorisées.

Cette restriction ne s’applique pas pour les équipements suivants, équipements
pour lesquels les constructions en grande opération sont autorisées :

« les postes de secours disposant d’'une voirie interne non inondable donnant
acceés a une voie ouverte a la circulation publique située hors zone
inondable ;

13 Voir définition 10, titre I, chapitre 4 du présent réglement.
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1.3.6

1.3.7

1.3.8

1.3.9

1.3.10

1.3.11

+ les équipements publics ou établissements recevant ou non du public et
hebergeant a titre permanent des personnes dependantes, a mobilité reduite
ou des enfants, disposant d’'une circulation située au dessus du niveau des
Plus Hautes Eaux Connues (P.H.E.C.), desservant les batiments et
permettant I'évacuation aisée de tous les occupants vers une voie publique
située hors zone inondable (limite des P.H.E.C.).

Dans tous les cas, les prescriptions ci-dessous devront étre respectées :

0 Les planchers habitables ou fonctionnels seront situés au-dessus de la cote
des P.H.E.C.

o A titre exceptionnel et sous réserve d'une étude montrant 'impossibilite
d’appliquer la regle ci-dessus, les planchers fonctionnels des postes de
distribution des fluides pourront étre situés sous la cote des P.H.E.C. a
condition qu’ils restent accessibles en cas de crue centennale et soient
protégés par un cuvelage étanche, et sous réserve de mesures
compensatoires.

0 Les extensions dont les planchers sont situés sous la cote des P.H.E.C. sont
interdites sauf celles imposées par des mises aux normes ou en conformité.

o L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 — 8
du présent réglement, est limitée a 30% en zone orange foncé et a 40% dans
la zone orange clair.

Les annexes
La construction nouvelle d'annexes est autorisée, sous les P.H.E.C., dans la limite
de 15 m? de SHOB par unité fonciére.

Dans les zones A, B et C du plan d’exposition au bruit, il est autorisé de construire
des annexes ou des locaux assimilés a des annexes, dans la limite de 30% de la
SHON deéja construite sur la parcelle et dans tous les cas, une SHOB de 15m? est
autorisée.

Extraction de matériaux
L’extraction de matériaux est autorisée, sous réserve d'étude hydraulique et de
mesures garantissant la transparence hydraulique.

Les cldtures

Les clétures dans les zones d’aléas forts et trés forts (submersion supérieure a un
metre) devront étre ajourées, au sens de la définition 3 donnée au titre |, chapitre 4
du présent réglement.

Les endiguements, les remblais

Les travaux dendiguement et les remblais doivent étre compensés. La
compensation du volume apporté doit étre calculée selon les dispositions prévues au
titre |, chapitre 4 - définition 18 du présent reglement.

Les protections locales
L'entretien, 'amélioration et I'extension des protections locales contre les crues sont
autorisés.

Les rampes pour personnes handicapées
La construction de rampes pour personnes handicapées est autorisée a la cote de la
voirie ou du terrain naturel existants.
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Eﬁrticle 2 : Régles de construction

................................................................................

2.1 Demandes d’autorisation ou de permis de construire

Les cotes des plans figurant dans les demandes d’autorisation ou de permis de construire
seront rattachées au Nivellement Général de la France (cotes NGF) dans le systeme dit
«normal» ou «NGF 69»

2.2 Pour toutes les constructions nouvelles et les extensions

2.2.1Les fondations et les parties de batiments construites sous la cote des P.H.E.C.
doivent étre réalisées avec des matériaux insensibles a I'eau.

2.2.2 Les batiments doivent pouvoir résister aux tassements différentiels et aux sous-
pressions hydrostatiques.

2.2.3 Les installations de production des fluides et les alimentations en fluide doivent
étre situées au-dessus de la cote des P.H.E.C. ; en cas d'impossibilité, les réseaux et
alimentation doivent étre protégés et il doit étre possible de les isoler du reste de
l'installation.

2.2.4 Toutes les parties sensibles a I'eau des installations fixes telles qu’'appareillages
electriques ou électroniques, compresseurs, machinerie d’ascenseur, appareils de
production de chaleur ou d’énergie, devront étre implantées a une cote supérieure a la
cote des P.H.E.C.

2.2.5Dans tous les cas, une issue de secours pouvant desservir 'ensemble de la
construction a usage d’habitation sera située au-dessus de la cote des P.H.E.C. (une
fenétre est considérée comme une issue)

2.2.6 Les sous-sols doivent étre congus de fagon a permettre I'évacuation des eaux aprées
la crue.

2.3 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les équipements sensibles doivent pouvoir continuer a fonctionner en
cas de crue ; les mesures a prendre consistent a veiller a ce que les distributions en fluides
soient situées hors crue et que leur alimentation soit assurée par des dispositifs autonomes
ou garantis par les concessionnaires.
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" Article 3 : Régles d’aménagement

3.1 Les citernes (cuves ou récipients)

3.1.1 Les citernes non enterrées devront étre fixées a I'aide de dispositifs résistants a une
crue atteignant la cote des P.H.E.C.

3.1.2 Les ancrages des citernes enterrées devront étre calculés de fagon a résister a la
pression engendrée par les eaux de la crue de référence.

3.1.3 L'évent des citernes devra étre élevé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

3.1.4 Les citernes enterrées d’hydrocarbure ou contenant des produits dangereux ou
polluants sont autorisées a condition de résister aux sous-pressions hydrostatiques
et, pour les citernes d'une capacité supérieure & 3m® de comporter une double
enveloppe.

3.2 Les infrastructures de transport

3.2.1 Les infrastructures de transport ainsi que les équipements nécessaires a leur
fonctionnement et leur exploitation sont autorisés sous réserve d’étude hydraulique et
de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la
transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une
crue centennale.

3.2.2 Tout remblaiement ou reduction de la capacite de stockage des eaux de la crue de
référence devra étre compensé par un volume égal de déblais pris sur la zone
d’amenagement. Les ouvrages «sans volume» (murs anti-bruit, panneaux de
signalisation) ne donnent pas lieu a compensation.

3.3 Les infrastructures de transport de fluides

Les infrastructures de transport de fluides situées au-dessous de la cote des P.H.E.C.
devront étre protégées et pouvoir résister aux pressions hydrostatiques en cas de crue.

3.4 Les matériels et produits dangereux, polluants ou sensibles a I’eau

3.4.1 Les matériels et produits sensibles a I'eau devront étre stockés au-dessus de la cote
des PHEC, sauf impossibilité technique ;

3.4.2 Les produits dangereux ou polluants, notamment les substances entrant dans le
champ d’application des arrétés ministériels des 21 février 1990 et 20 avril 1994
relatifs a la définition des critéres de classification et des conditions d’étiquetage et
d’emballage des préparations dangereuses, devront étre stockés dans des «citernes»
selon les prescriptions édictees a l'article 3.1 ci-dessus.

3.5 Les matériels et produits non fixés

Les matériels et produits susceptibles d’étre emportés par la crue et entreposés a I'extérieur
au-dessous de la cote des PHEC devront étre arrimés ou placés dans des enceintes closes
ou évacues hors zone inondable.
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Article 4 : Recommandations

Chaque fois que cela est possible, il est recommandé de :
¢ construire les planchers habitables ou les planchers fonctionnels au-dessus des P.H.E.C. ;

e privilégier les constructions favorisant la transparence hydraulique en réalisant des
constructions sur pilotis, notamment en zone orange pointillé (zone d’amenagement en cours
d’étude) ;

s prendre toutes les mesures visant a isoler d'une crue correspondant aux P.H.E.C., les
constructions, les equipements sensibles et les stocks et materiel ;

e prévoir des dispositifs de vidange et de pompage pour les planchers inondables ;

¢ lorsqu’il n’est pas possible d’installer ou de stocker tous les matériels et produits sensibles a
'eau au-dessus de la cote des PHEC, prévoir des dispositifs permettant leur déplacement
aisé vers des planchers non inondable (moyens de manutention adaptés par exemple) ;

e isoler les réseaux ou de les installer au-dessus de la cote des P.H.E.C. (notamment les
postes de distribution) lors des réefections des réseaux de distribution des fluides. De méme, il
est utile et recommandé de pouvoir isoler les réseaux inondés du reste de l'installation ;

e placer les véhicules et engins mobiles parqués au niveau du terrain naturel de fagcon a ce
gu’ils conservent leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a tout
moment une évacuation rapide ;

e disposer, dans chaque construction existante a usage d’habitation, d’'une issue de secours
située au-dessus des PHEC (cette issue, qui peut étre une fenétre, devra permetire
I'évacuation aisée des occupants et 'acheminement des secours) ;

e éviter I'ennoiement des réseaux; pour les gestionnaires d’assainissement, en isolant au
moyen de vannes les secteurs des réseaux inondés des autres secteurs non inondes.
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CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE VIOLETTE

La zone violette correspond aux zones urbaines denses.

La zone violet foncé correspond aux zones situées en zone d'aléas forts ou trés forts
(submersion supérieure a un meétre).

La zone violet clair correspond aux zones situées en zone d’autres aléas (submersion inférieure
a un metre).

.......................................................................... -

Article 1_: Régles d'urbanisme _ |

1.1 Sont interdits

1.1.1 La construction de sous-sols ou le changement d’'affectation des locaux situés en
sous-sols pour un usage autre que le stationnement, sauf dispositions prévues au
1.2.6 et & I'exception des locaux et équipements liés a la prévention et a la gestion des
inondations. Toutefois, le changement d'affectation de locaux situés en sous-sol
pourra étre autorisé si ce changement conduit a améliorer la situation vis a vis du
risque.

1.1.2 Les travaux d’endiguement ou de remblai par rapport au niveau du Terrain Naturel
(TN)?4, sauf dispositions prévues a l'article 1.2.11 ci-dessous.
1.2 Sont autorisés, sous réserve de prescriptions, les projets suivants :

1.2.1 Les constructions nouvelles 4 usage d’habitation

o Constructions en «diffus»'®

¢ Le niveau habitable le plus bas doit étre situé au minimum au-dessus de la cote de
la crue cinquantennale augmentéee de 0,20 metre et chaque logement doit
comporter au moins un niveau complet habitable, tel que déefini au titre I,
chapitre 4 - définition 19 du présent réglement, situé au-dessus de la cote des
P.H.E.C. (régle du duplex).

¢ | 'emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 - définition 8
du présent réglement, est limitée a 40%.

a Constructions réalisées dans le cadre de « grandes opérations »76

¢ le niveau habitable le plus bas doit étre situé au minimum au-dessus de la cote
des P.H.E.C.

¢ | 'emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 - définition 8
du présent reglement, est limitée a 50%.

e Le volume dexpansion des crues doit étre préservé; une étude hydraulique
justifiera les dispositions retenues.

14 \oir définition 21, titre I, chapitre 4 du présent réglement.
15 Voir définition 4, titre |, chapitre 4 du présent réglement.
16 \oir définition 13, titre I, chapitre 4 du présent réglement.
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o Extensions

* Les planchers nouvellement créés au-dessus de la cote des P.H.E.C. sont
autorisés sans restriction ;

¢ Les planchers nouvellement créés sous la cote des P.H.E.C. sont autorisés sous
réserve que la construction respecte les régles relatives aux constructions
nouvelles a usage d’habitation ;

s Les planchers nouvellement créés sous la cote de la crue cinquantennale sont
limités, dans tous les cas, a 20m? de S.H.O.N. Ces extensions doivent étre
situées, au minimum, a la cote du plancher habitable existant, le plus bas ;

e L’'emprise au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 — définition 8, est
limitée a 40% ;

1.2.2 Les constructions nouvelles a usage d’activité ou de service

Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus haute entre
celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

o Constructions en «diffus'»
L'emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre I, chapitre 4 - définition 8
du présent réglement, est limitée a 60%.

u Constructions réalisées dans le cadre de «grandes opérations'®»
e L’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 - définition 8
du présent reglement, est limitée a 50% ;
e Le volume d’expansion des crues doit étre préservé; une étude hydraulique
justifiera les dispositions retenues.

o Les extensions
Les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum, & la cote du niveau
fonctionnel existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit niveau.

1.2.3 Les constructions a usage mixte

¢ Les niveaux ou les parties de niveaux doivent respecter les régles correspondant a
leur usage (habitation et activités) ;

e L’'emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 - définition 8
du présent réglement, a retenir est celle correspondant a 'usage majoritaire de la
S.H.O.N de la construction.

1.2.4 Le changement d’affectation ou de destination de plancher
pour un usage d’habitation

Le changement d'affectation ou de destination de plancher pour un usage
d’habitation est autorisé sous réserve de redistribuer les surfaces de fagon a ce que,
dans chaque logement, un niveau complet habitable tel que défini au titre |, chapitre
4 - définition 19 du présent réglement, soit situé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

17 Voir définition 4, titre |, chapitre 4 du présent réeglement.
18 \Voir définition 13, titre |, chapitre 4 du présent réglement.
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1.2.5 Les équipements publics
La construction nouvelle et I'extension d’équipements publics ou d’établissements
recevant du public, hors les équipements sensibles :

a Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus haute
entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel ;

a Pour les extensions, les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum, a la
cote du niveau fonctionnel existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du
dit niveau ;

aL’emprise réelle au sol inondable, telle que définie au titre |, chapitre 4 -
définition 8 du présent réglement, est limitée a 60%.

1.2.6 Les équipements sensibles

a) Equipements techniques de traitement des déchets

Dans tous les cas, les planchers habitables ou fonctionnels seront situés au-dessus de
la cote des P.H.E.C.

0 A titre exceptionnel et sous réserve d’'une étude montrant 'impossibilité d'appliquer
la régle ci-dessus, les planchers fonctionnels pourront étre situés sous la cote des
PHEC, y compris en sous-sol, a condition qu’ils restent accessibles en cas de crue
centennale et sous réserve d’'une étude hydraulique pouvant aboutir & des mesures
compensatoires. Des mesures de protection locale ou un cuvelage étanche adaptés
seront mis en place.

O Les extensions dont les planchers sont situés sous la cote des P.H.E.C. sont
interdites sauf celles imposées par des mises aux normes ou en conformité.

b)  Autres équipements sensibles

Dans tous les cas, les planchers habitables ou fonctionnels seront situés au-dessus de
la cote des P.H.E.C.

QA titre exceptionnel et sous réserve d’'une étude montrant I'impossibilité d'appliquer
la régle ci-dessus, les planchers fonctionnels des postes de distribution des
fluides pourront étre situés sous la cote des P.H.E.C. a condition qu’ils restent
accessibles en cas de crue centennale et soient protegés par un cuvelage étanche.

alLes extensions dont les planchers sont situés sous la cote des P.H.E.C. sont
interdites sauf celles imposées par des mises aux normes ou en conformité.

1.2.7 Les annexes
La construction nouvelle d’annexes est autorisée, sous les P.H.E.C., dans la limite de
15m? de SHOB par unité fonciére.
Dans les zones A, B et C du plan d’exposition au bruit, il est autorise de construire des
annexes ou des locaux assimilés a des annexes, dans la limite de 30% de la SHON
déja construite sur la parcelle, et dans tous les cas une SHOB de 15m? est autorisée.
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1.2.8 Les installations portuaires

Sont autorisées les constructions et extensions d’installations portuaires, sous réserve
d’'étude hydraulique et de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition
18) garantissant la transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des
crues pour une crue centennale.

Les équipements et les biens vulnérables, dangereux ou polluants seront places au-
dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.9 L’extraction de matériaux

L'extraction de matériaux est autorisée, sous réserve d'étude hydraulique et de
mesures garantissant la transparence hydraulique.

1.2.10

1.2.11

1.2.12

1.2.13

Les clétures

Les clétures dans les zones d’aléas forts et trés forts (submersion supérieure a un
metre),devront étre ajourées au sens de la définition 3 donnée au titre |, chapitre 4 —
du présent réglement.

Les endiguements, les remblais

Les travaux dendiguement et les remblais doivent étre compensés. La
compensation du volume apporté doit étre calculée selon les dispositions prévues au
titre |, chapitre 4 - définition 18 du présent réglement.

Les protections locales
La réhabilitation et I'extension des protections locales contre les crues sont
autorisées.

Les rampes pour personnes handicapées
La construction de rampes pour personnes handicapees est autorisée a la cote de la
voirie ou du terrain naturel existant.

et e e e e g

i Art:cle 20

: Régles de construction i

2.1 Demandes d’autorisation ou de permis de construire

Les cotes des plans figurant dans les demandes d’autorisation ou de permis de construire
seront rattachées au Nivellement Général de la France (cotes NGF) dans le systeme dit
«normal» ou «NGF 69».

2.2 Pour toutes les constructions nouvelles et les extensions

2.2.1 Les fondations et les parties de batiments construites sous la cote des P.H.E.C.
doivent étre réalisées avec des matériaux insensibles a 'eau.

2.2.2 Les batiments doivent pouvoir résister aux tassements différentiels et aux sous-
pressions hydrostatiques.

2.2.3 Les installations de production des fluides et les alimentations en fluide doivent
étre situées au-dessus de la cote des P.H.E.C. ; en cas d'impossibilité, les réseaux et
alimentation doivent étre protégés et il doit étre possible de les isoler du reste de
l'installation.
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2.2.4Toutes les parties sensibles a I'eau des installations fixes telles qu’appareillages
électriques ou électroniques, compresseurs, machinerie d’ascenseur, appareils de
production de chaleur ou d’énergie, devront étre implantées a une cote supérieure a la
cote des P.H.E.C.

2.2.5Dans tfous les cas, une issue de secours pouvant desservir I'ensemble de la
construction a usage d’habitation sera située au-dessus de la cote des P.H.E.C. (une
fenétre est considérée comme une issue).

2.2.6 Les sous-sols doivent étre congus de fagon a permettre I'évacuation des eaux aprés
la crue.

2.3 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les équipements sensibles doivent pouvoir continuer a fonctionner en
cas de crue ; les mesures a prendre consistent a veiller a ce que les distributions en fluides
soient situées hors crue et que leur alimentation soit assuree par des dispositifs autonomes
ou garantis par les concessionnaires.

_Article 3 : Regles d’aménagement |

3.1 Les citernes (cuves ou récipients)

3.1.1 Les citernes non enterrées devront étre fixées a l'aide de dispositifs résistants a une
crue atteignant la cote des P.H.E.C.

3.1.2 Les ancrages des citernes enterrées devront étre calculés de fagon a résister a la
pression engendrée par les eaux de la crue de référence.

3.1.3 L'évent des citernes devra étre élevé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

3.1.4 Les citernes enterrées d’hydrocarbure ou contenant des produits dangereux ou
polluants sont autorisées a condition de résister aux sous-pressions hydrostatiques et,
pour les citernes d'une capacité supérieure & 3m® de comporter une double
enveloppe.

3.2 Les infrastructures de transport

3.2.1 Les infrastructures de transport ainsi que les équipements nécessaires a leur
fonctionnement et leur exploitation sont autorisés sous réserve d'étude hydraulique et
de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la
transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une
crue centennale.

3.2.2 Tout remblaiement ou réduction de la capacité de stockage des eaux de la crue de
réference devra étre compense par un volume egal de deblais pris sur la zone
d’amenagement.

3.3 Les infrastructures de transport de fluides

3.3.1 Les infrastructures de transport de fluides situées au-dessous de la cote des P.H.E.C.
devront étre protégées et pouvoir résister aux pressions hydrostatiques en cas de crue.
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3.4 Les matériels et produits dangereux, polluants ou sensibles a I’eau

3.4.1 Les matériels et produits sensibles a I'eau devront étre stockes au-dessus de la cote
des PHEC, sauf impossibilité technique ;

3.4.2 Les produits dangereux ou polluants, notamment les substances entrant dans le
champ d'application des arrétes ministériels des 21 fevrier 1990 et 20 avril 1994
relatifs a la définition des critéres de classification et des conditions d’étiquetage et
d'emballage des préparations dangereuses, devront étre stockés dans des
« citernes » selon les prescriptions édictées a l'article 3.1 ci-dessus.

3.5 Les matériels et produits non fixés
Les matériels et produits susceptibles d’étre emportés par la crue et entreposés a I'extérieur
au-dessous de la cote des PHEC devront étre arrimés ou placés dans des enceintes closes
ou evacues hors zone inondable.

P e o e e e ettt

i Article 4 : Recommandations -'

N ———

Chaque fois que cela est possible, il est recommandé de:
¢ construire les planchers habitables ou les planchers fonctionnels au-dessus des P.H.E.C. ;
e privilégier la transparence hydraulique quand cela est possible ;

e prendre toutes les mesures visant a isoler d'une crue correspondant aux P.H.E.C. les
constructions, les équipements sensibles et les stocks et matériel ;

¢ prévoir des dispositifs de vidange et de pompage pour les planchers inondables ;

e lorsqu’il n'est pas possible d’installer ou de stocker tous les matériels et produits sensibles a
'eau au-dessus de la cote des PHEC, prévoir des dispositifs permettant leur déplacement
aisé vers des planchers non inondable (moyens de manutention adaptés par exemple) ;

e isoler les réseaux ou de les installer au-dessus de la cote des P.H.E.C. (notamment les
postes de distribution) lors des refections des réseaux de distribution des fluides. De méme, il
est utile et recommandé de pouvoir isoler les réseaux inondés du reste de l'installation ;

e placer les véhicules et engins mobiles parqués au niveau du terrain naturel de facon a ce
qu’ils conservent leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a tout
moment une eévacuation rapide ;

e disposer, dans chaque construction existante a usage d’habitation, d’'une issue de secours
située au-dessus des PHEC (cette issue, qui peut étre une fenétre, devra permetire
I'évacuation aisée des occupants et 'acheminement des secours) ;

e gviter I'ennoiement des réseaux, pour les gestionnaires d’assainissement, en isolant au
moyen de vannes les secteurs des réeseaux inondés des autres secteurs non inondes.
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CHAPITRE 5 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

La zone bleue correspond aux centres urbains quels que soient les aléas.

_Article 1_: Régles d'urbanisme _ |

1.1 Sont interdits

1.1.1 La construction de sous-sols ou le changement d’affectation des locaux situés en
sous-sols pour un usage autre que le stationnement a l'exception des locaux et
équipements lies a la préevention et a la gestion des inondations. Toutefois, le
changement d’affectation de locaux situés en sous-sol pourra étre autorisé si ce
changement conduit a améliorer la situation vis a vis du risque.

1.1.2 Les travaux d’endiguement ou de remblai sauf dispositions prévues a l'article 1.2.9 ci-
dessous.
1.2 Sont autorisés, sous réserve de prescriptions, les projets suivants :

Tous les types de construction sont autorisés sous réserve du respect des prescriptions
pour les constructions ci-dessous.

1.2.1 Constructions nouvelles a usage d’habitation

o Le niveau habitable le plus bas doit étre situé au minimum au-dessus de la cote de
la crue cinquantennale augmentée de 0,20 métre et chaque logement doit comporter
au moins un niveau complet habitable, tel que défini au titre I, chapitre 4 — définition
19 du présent réglement, situé au-dessus de la cote des P.H.E.C. (régle du duplex).

a Extensions

e Les planchers nouvellement créés au-dessus de la cote des P.H.E.C. sont
autorises sans restriction.

¢ Les planchers nouvellement créés sous la cote des P.H.E.C. sont autorisés sous
réserve que la construction respecte les régles relatives aux constructions
nouvelles a usage d’habitation.

e Les planchers nouvellement créés sous la cote de la crue cinquantennale sont
autorisés dans la limite totale de 20 m? de S.H.O.N. Ces extensions doivent étre
situées, au minimum, a la cote du plancher habitable existant, le plus bas.

1.2.2 Constructions nouvelles a usage d’activité ou de service

o Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus haute
entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

o Les extensions, les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum, a la cote
du niveau fonctionnel existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit
niveau.
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1.2.3 Constructions a usage mixte

Les niveaux ou les parties de niveaux doivent respecter les régles correspondant a
leur usage (habitation et activités).

1.2.4 Changements d’affectation ou de destination de plancher pour un usage d’habitation

Le changement d’affectation ou de destination de plancher pour un usage d’habitation
est autorisé sous réserve de redistribuer les surfaces de fagon a ce que, dans chaque
logement, un niveau complet habitable, tel que défini au titre |, chapitre 4 — définition
19 du présent reglement, soit situe au-dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.5 Equipements publics

La construction nouvelle et I'extension d'équipements publics ou d’établissements
recevant du public, hors les équipements sensibles.

a Les niveaux fonctionnels doivent étre situés, au minimum, a la cote la plus haute
entre celle de la voirie existante et celle du terrain naturel.

u Les extensions, les niveaux fonctionnels doivent étre situés au minimum, a la cote
du niveau fonctionnel existant le plus bas dans la limite de 50% de la SHON du dit
niveau.

aLl’usage des sous-sols, autre que pour le stationnement, peut étre autorisé
exceptionnellement dans les zones «d'autres aléas» (submersion inférieure a
1 métre), si les planchers a créer correspondent & des grands volumes qu’il est
impossible ou difficile d'implanter a partir du terrain naturel et sous réserve du
respect des dispositions suivantes :

* Les locaux ainsi créés ne doivent pas étre occupés de fagon permanente ni servir
d’entrepét ;

e Les volumes ainsi créés doivent rester inondables ou étre compensés s'ils sont
protegés par un cuvelage étanche ;

¢ Les matériels sensibles a I'eau, polluants ou dangereux doivent étre stockés au-
dessus de la cote des P.H.E.C. et pouvoir étre évacués rapidement.

s Les sous-sols doivent étre concus de fagon a permettre I'évacuation des eaux
aprés la crue.

1.2.6 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les planchers habitables ou fonctionnels seront situés au-dessus de
la cote des P.H.E.C.

QA titre exceptionnel et sous réserve d'une étude montrant l'impossibilité
d’appliquer la régle ci-dessus, les planchers fonctionnels des postes de
distribution des fluides pourront étre situés sous la cote des P.H.E.C. a condition
gu’ils restent accessibles en cas de crue centennale et soient protégés par des
protections locales ou un cuvelage étanche, sous réserve d’'une étude hydraulique
pouvant aboutir & des mesures compensatoires.

0 Les extensions dont les planchers sont situées sous la cote des P.H.E.C. sont
interdites sauf celles imposées par des mises aux normes ou en conformité.
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1.2.7 Les annexes
La construction nouvelle d’annexes est autorisée, sous les P.H.E.C., dans la limite de
15m? de SHOB par unité fonciére.gc

Dans les zones A, B et C du plan d’exposition au bruit, il est autorisé de construire des
annexes ou des locaux assimilés a des annexes, dans la limite de 30% de la SHON
déja construite sur la parcelle et dans tous les cas, une SHOB de 15m? est autorisée.

1.2.8 Les installations portuaires

Sont autorisées les constructions et extensions d’installations portuaires, sous réserve
d’etude hydraulique et de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition
18) garantissant la transparence hydraulique et le maintien du champ d'expansion des
crues pour une crue centennale.

Les équipements et les biens vulnérables, dangereux ou polluants seront placés au-
dessus de la cote des P.H.E.C.

1.2.9 L’extraction de matériaux

L’extraction de matériaux est autorisée, sous réserve d’étude hydraulique et de
mesures garantissant la transparence hydraulique.

1.2.10Les endiguements, les remblais

Les travaux d’endiguement et les remblais doivent étre compensés. La compensation
du volume apporté doit étre calculée selon les dispositions prévues au titre |, chapitre
4 — définition 18 du présent reglement.

1.2.11 Les protections locales
La rehabilitation et I'extension des protections locales contre les crues sont autorises.

2.1 Demandes d’autorisation ou de permis de construire

Les cotes des plans figurant dans les demandes d’autorisation ou de permis de construire
seront rattachées au Nivellement Général de la France (cotes NGF) dans le systéme dit
«normal» ou «NGF 69».

2.2 Pour toutes les constructions nouvelles et les extensions

2.2.1 Les fondations et les parties de batiments construites sous la cote des P.H.E.C.
doivent étre réalisées avec des matériaux insensibles a I'eau.

2.2.2 Les batiments doivent pouvoir résister aux tassements différentiels et aux sous-
pressions hydrostatiques.

2.2.3 Les installations de production des fluides et les alimentations en fluide doivent
étre situées au-dessus de la cote des P.H.E.C. ; en cas d'impossibilité, les réseaux et
alimentation doivent étre protégés et il doit étre possible de les isoler du reste de
l'installation.
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2.2.4 Toutes les parties sensibles a I'eau des installations fixes telles qu’appareillages
électriques ou électroniques, compresseurs, machinerie d’ascenseur, appareils de
production de chaleur ou d’énergie, devront étre implantées a une cote supérieure a la
cote des P.H.E.C.

2.2.5Dans tous les cas, une issue de secours pouvant desservir I'ensemble de la
construction a usage d’habitation sera située au-dessus de la cote des P.H.E.C. (une
fenétre est considérée comme une issue).

2.2.6 Les sous-sols doivent étre congus de fagon a permettre I'évacuation des eaux aprés
la crue.

2.3 Les équipements sensibles

Dans tous les cas, les équipements sensibles doivent pouvoir continuer a fonctionner en
cas de crue. Les mesures a prendre consistent a veiller a ce que les distributions en fluides
soient situées hors crue et que leur alimentation soit assurée par des dispositifs autonomes
ou garantis par les concessionnaires.

" Article 3 :

3.1 Les citernes (cuves ou récipients)

3.1.1 Les citernes non enterrées devront étre fixées a l'aide de dispositifs résistants a une
crue atteignant la cote des P.H.E.C.

3.1.2 Les ancrages des citernes enterrées devront étre calcules de fagon a résister a la
pression engendrée par les eaux de la crue de référence.

3.1.3 L'évent des citernes devra étre élevé au-dessus de la cote des P.H.E.C.

3.1.4 Les citernes enterrées d’hydrocarbure ou contenant des produits dangereux ou
polluants sont autorisees a condition de résister aux sous-pressions hydrostatiques et,
pour les citernes d'une capacité supérieure & 3m°, de comporter une double
enveloppe.

3.2 Les infrastructures de transport
3.2.1Les infrastructures de transport ainsi que les équipements nécessaires a leur
fonctionnement et leur exploitation sont autorisés sous réserve d’étude hydraulique et
de mesures compensatoires (voir Titre |, chapitre 4 — définition 18) garantissant la
transparence hydraulique et le maintien du champ d’expansion des crues pour une
crue centennale.

3.2.2 Tout remblaiement ou réduction de la capacite de stockage des eaux de la crue de
référence devra étre compensé par un volume égal de déblais pris sur la zone
d’aménagement.

3.3 Les infrastructures de transport de fluides

3.3.1 Les infrastructures de transport de fluides situées au-dessous de la cote des P.H.E.C.
devront étre protégées et pouvoir résister aux pressions hydrostatiques en cas de
crue.
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3.4 Les matériels et produits dangereux, polluants ou sensibles a I’eau

3.4.1 Les matériels et produits sensibles a I'eau devront étre stockes au-dessus de la cote
des PHEC, sauf impossibilité technique ;

3.4.2 Les produits dangereux ou polluants, notamment les substances entrant dans le
champ d’application des arrétés ministériels des 21 février 1990 et 20 avril 1994
relatifs a la définition des critéres de classification et des conditions d’étiquetage et
d’emballage des préparations dangereuses, devront étre stockés dans des
« citernes » selon les prescriptions édictées a I'article 3.1 ci-dessus.

3.5 Les matériels et produits

Les matériels et produits susceptibles d'étre emportés par la crue et entreposés a 'extérieur
au-dessous de la cote des PHEC devront étre arrimés ou placés dans des enceintes closes
ou évacués hors zone inondable.

§_Article4 . Recommandations J'

Chaque fois que cela est possible, il est recommandé de :

e construire les planchers habitables ou les planchers fonctionnels au-dessus des P.H.E.C. ;
e privilégier la transparence hydraulique quand cela est possible ;

e prendre toutes les mesures visant a isoler d’'une crue correspondant aux P.H.E.C., les
constructions, les équipements sensibles et les stocks et matériel ;

» prévoir des dispositifs de vidange et de pompage pour les planchers inondables ;

e lorsqu’il n’est pas possible d’installer ou de stocker tous les matériels et produits sensibles a
l'eau au-dessus de la cote des PHEC, prévoir des dispositifs permettant leur déplacement
aisé vers des planchers non inondable (moyens de manutention adaptés par exemple) ;

e isoler les réseaux ou de les installer au-dessus de la cote des P.H.E.C. (notamment les
postes de distribution) lors des réfections des réeseaux de distribution des fluides. De méme, il
est utile et recommande de pouvoir isoler les reseaux inondés du reste de linstallation ;

e placer les véhicules et engins mobiles parqués au niveau du terrain naturel de fagon a ce
qu’ils conservent leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a tout
moment une évacuation rapide ;

 disposer, dans chaque construction existante a usage d’habitation, d’'une issue de secours
située au-dessus des PHEC (cette issue, qui peut étre une fenétre, devra permettre
I'évacuation aisée des occupants et 'acheminement des secours) ;

e gviter I'ennciement des réseaux, pour les gestionnaires d'assainissement, en isolant au
moyen de vannes les secteurs des réseaux inondés des autres secteurs non inondés.

TITREI
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L Article1 |
Dés l'approbation du P.P.R.l, les communes ou les groupements de collectivités territoriales
compétents devront :

0En complément de linformation assurée par les services de I'Etat dans le département,
notamment dans le cadre du DDRM et avec I'élaboration des DICRIM, assurer par tout
moyen, l'information des populations soumises au risque conformément a l'article L. 125-2 du
code de I'environnement.
Cette information portera sur les mesures de sauvegarde répondant au risque sur le territoire
de la commune.

o Etablir un plan de sauvegarde, conformément a la loi n°2004-811 du 13 aolt 2004 relative a
la modernisation de la sécurité civile et aux orientations de la politique de seécurité civile
notamment 'article 13.

o Conformément a l'article L. 563-3 du code de I'environnement, procéder a l'inventaire des
repéres des crues existants, établir les repéres correspondants aux crues historiques et aux
nouvelles crues exceptionnelles et matérialiser, entretenir et protéger ces repéres.

| Article2 |

Une notice informative accompagnera les arrétés de permis de construire ou les declarations
de travaux en zone inondable.

Cette notice informative :

afera apparaitre les P.H.E.C. ainsi que les cotes d’eau atteintes par la crue «cinquantennale»,
arappellera les dispositifs d’alerte,

o recommandera aux petitionnaires de prendre toute mesure pour pouvoir soustraire leurs biens
au risque inondation,

0 attirera expressément I'attention des pétitionnaires sur le risque qu’encourent leurs biens pour
les planchers construits sous la cote des P.H.E.C.

T . |

| ___Article3

Conformément a larticle L.125-5 du code de I'environnement, les acquéreurs ou locataires de
biens immobiliers situés dans les zones couvertes par le P.P.R.I devront étre informés par le
vendeur ou le bailleur de I'existence des risques.

TITRE Il
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. Afticle1 |

o

Les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE) :

o Doivent pouvoir, dans un délai de 48 heures, arréter leurs installations et garantir I'absence
de risque et de pollution une fois l'installation arrétée.

O La procédure et les mesures correspondantes devront étre présentées au Préfet du
département dans un délai de deux ans a compter de la date d’approbation du P.P.R.1.

___Article2 |

Les concessionnaires et gestionnaires des réseaux de fluides devront, dans un délai de deux
ans a compter de la date d’approbation du P.P.R.l, présenter au Préfet du département une
étude :

0 Sur la vulnerabilité de leurs installations présentant les risques encourus et la degradation de
service, notamment les secteurs qui ne seront plus alimentés, en fonction des hauteurs d’eau
atteintes,

alIndiquant les mesures prises ou envisagées pour faire face d'une part a une crue
cinquantennale et d’autre part a la crue centennale.

.. Aticle3 |

Les gestionnaires des infrastructures de transport devront, dans un délai de deux ans a
compter de la date d’approbation du P.P.R.l, présenter au Préfet du departement une étude
sur le fonctionnement de leurs réseaux en cas de crue. Cette étude fera apparaitre notamment
les sections inondées ainsi que les liaisons qui restent possibles en cas de crue cinquantennale
et en cas de crue centennale.

Article 4
Les produits et matériels entreposés a I'extérieur, sous la cote des P.H.E.C., et susceptibles
d’'étre emportés par la crue, devront pouvoir étre arrimés ou placés dans des enceintes closes

ou évacués hors zone inondable.

Article 5

Les véhicules et engins mobiles parqués a I'extérieur, au niveau du terrain naturel, devront étre
placés de fagon a conserver leurs moyens de mobilité et de manceuvre en vue de permettre a
tout moment une évacuation rapide

TITRE IV
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ANNEXE

LISTE DES SIGLES UTILISES

A.N.R.U. Agence Nationale de Rénovation Urbaine

C.D.U. Contrat de Développement Urbain

D.C.S Dossier Communal Synthétique

D.D.R.M. Dossier Départemental des Risques Majeurs

D.I.C.R.LM Dossier d’Information Communal sur les Risques Majeurs
D.LR.E.N Direction Régionale de ’Environnement

ILN.S.E.E. Institut National de la Statistique et des Etudes Economiques
N.G.F. Nivellement Général de la France

O.LN. Opération d’Intérét National

O.P.AH. Opération Pour I’Amélioration de I’Habitat

P.H.E.C. Plus Hautes Eaux Connues

P.L.U. Plan Local d’Urbanisme

P.O.S. Plan d’Occupation des Sols

P.P.R.L Plan de Prévention du Risque Inondation

S.D.R.ILF. Schéma Directeur de la Région lle de France
S.H.O.B. Surface Hors CEuvre Brute
S.H.O.N. Surface Hors Oeuvre Nette

Z.A.C. Zone d’Aménagement Concerté

ANNEXE
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2. Plan de Prévention des Risques de Mouvementde T

errain (PPRMT)

Par arrété préfectoral du 09 juillet 2001, un plan de prévention des risques de mouvement de terrain
(PPRMT) a été prescrit. En cours d’élaboration, il a été soumis & enquéte publique dans I'ensemble du
département du Val de Marne. Le Val de Marne est le troisitme département le plus touché par les
conséquences sur le bati des mouvements de terrain liés & la sécheresse et & la réhydratation des sols. Le
phénoméne est le suivant : le sol, particuliérement argileux dans le département, se rétracte fortement lors
des sécheresses avant de se gonfler au contraire lors des pluies qui suivent, provoquant des mouvements du
terrain qui peuvent occasionner des fissures dans les immeubles et pavillons.

La commune d’Alfortville est située en totalité en zone faiblement exposée (B3), avec la réglementation
suivante qui s’applique pour les constructions nouvelles :

est prescrite, & |'exception des maisons individuelles non groupées, des annexes non accolées
et des batiments & usage agricole, la réalisation d'une étude définissant les dispositions
constructives nécessaires pour assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de
tassement ou de soulévement différentiel et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et
l'exécution des fondations, ainsi que l'adaptation de la construction et de son environnement
immédiat aux caractéristiques du site, conformément aux missions géotechniques de type G12
(étude géotechnique d'avant-projet), G2 (étude géotechnique de projet) et G3 (étude et suivi
géotechnique d'exécution) au sens de la norme NF P94-500. Toutes les dispositions issues de
cette étude devront étre appliquées.

mesures applicables aux constructions de maisons individuelles non groupées ainsi que leurs
extensions ou annexes accolées : est recommandé, la réalisation d'une étude définissant les
dispositions constructives nécessaires pour assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du
risque avéré de tassement ou de soulévement différentiel et couvrant la conception, le pré-
dimensionnement et l'exécution des fondations, ainsi que l'adaptation de la construction et de
son environnement immédiat aux caractéristiques du site, conformément aux missions
géotechniques de type G12 (étude géotechnique d'avant-projet), G2 (étude géotechnique de
projet) et G3 (étude et suivi géotechnique d'exécution) au sens de la norme NF P94-500.

Recommandations pour les constructions existantes :

éviter la création d'un puits d'infiltration d'eaux pluviales dont le bord est situé & une distance
inférieure & 5 métres de toute construction existante ;

faire une étude géotechnique de type G12 au sens de la norme NF P94-500 avant tous
travaux de déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur d'encastrement des
fondations, pour vérifier qu'ils n'aggraveront pas la vulnérabilité du béati ;

éviter toute nouvelle plantation d'arbre ou arbuste & une distance de toute construction
existante inférieure a leur hauteur de coupe (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes),
ce qui oblige & un élagage périodique pour maintenir cette hauteur. A défaut, un écran anti-
racines d'une profondeur minimale de 2 métres interposé entre la plantation et les batiments
pourra é&tre mis en place. Il est possible d'assimiler un sous-sol total totalement enterré d'une
profondeur minimale de 2,50 métres & un écran anti-racines ;

en cas de remplacement des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales, de mettre
en place les dispositifs assurant ['étanchéité (joints souples...) de ces derniéres ;

s'assurer de 'étanchéité des branchements individuels et des réseaux enterrés d’eaux usées et

pluviales & proximité des constructions existantes ;

\ 7

pour les arbres et arbustes existants, veiller & préserver |'équilibre hydrique par un élagage
périodique ;

éloigner au maximum les eaux de toitures et les eaux de ruissellement de toute construction ;
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- éviter tout pompage & usage domestique, entre mai et octobre, dans un puits situé & moins de
10 métres d'une construction existante et dont la profondeur du niveau de I'eau (par rapport au
terrain naturel) est inférieure & 10 métres ;

- mettre en place, sur toute la périphérie de la construction, un dispositif s'opposant &
I'évaporation et d'une largeur minimale de 1,5 meétres, sauf impossibilité matérielle
(mitoyenneté avec une autre construction). Ce dispositif pourra se présenter sous la forme d'une
géomembrane enterrée, d'un trottoir périphérique en béton ou tout autre matériau présentant
une étanchéité suffisante ;

- dans le cas dune modification du systtme de chauffage avec implantation de la
source de chaleur en sous-sol, ne pas positionner cette source de chaleur le long d'un mur
périphérique ou de prévoir un dispositif spécifique d'isolation thermique entre la source de
chaleur et le mur ;

- ence qui concerne les plantations, proscrire certaines espéces comme les Peupliers, les Saules,
les Cédres, les Chénes, l'orme et le Bouleau qui ont des grands besoins d'eau et qui étendront
leurs racines en surface et en profondeur.

ALFORTVILLE NORD

| Formation & prier! & aléa nul

1] 0.5 1
= Kilométre
Sources : fond de plan DDE 94 &t BRGM
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ALFORTVILLE SUD

NIVEAU D'ALEA

Formation & priori 4 aléa nul

] 05 1

: Kilométre
Sourcas : fond de plan DDE 94 et BRGM
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